Kpamko pvkoeodcmeo

BJIATOOAPUM BU, YE 3BAKYTUXTE NPOAYKT HA

BAUKNECHT
3a fja nonyyaBaTe No-Mb/HO CbaeiicTare, A Mpenun pa nsnonssarte ypeaa, npoyeTeTe BHUMaTeNHO
=_) pernctpupaiite Bawms ypen Ha MHCTPYKuMUTe 3a 6e3onacHocT.
www.bauknecht.eu/register
YNOTPEBA 3A NMPDBHB MbT

Cnep vHCTanvpaHe n34yakalte NoHe ABa Yyaca, Npeav Aa BKaumuTe
ypeaa B mpexata. Criefi BK/IIOUBAHETO Ha ypefa B eNleKTpryeckaTa
Mpexa Toi 3arnouBa fa paboTy aBTOMaTUUHO. igeanHute Temnepatypu
3a CbXpaHEeHVE Ha XpaHy ca NpefBapuTenHo 3agageHn dbabpuyHo.

TABJ10 3A YINPABJIEHUE

Cnep BKNloUBaHe Ha ypepa TpsbBa fja n3uakate 4-6 yaca 3a JOCTuraHe
Ha NpaBuWiHaTa TeMnepaTypa 3a CbXpaHeHne 3a HOPMasHO MbJieH
ypea. MocTtaBeTe aHTUGaKTepraNHWsA GUATHP NPOTUB MUPU3MM (@KO
MIMa TaKbB) BbB BEHTWJIATOPA, KaKTO € MoKa3aHo Ha OMakoBKaTa Ha
dunTbpa. AKO MPO3BYUM CUrHAS, TOBA O3HAYABA, Ye Ce e 3aaeiicTBana
anapmara 3a Temneparypa: HaTucHeTe ByTOHa, 3a fja U3KJloUnTE
3BYKOBWTE aniapmu.

TOTAL

NO FROST

TEMNEPATYPA B OTAENEHUETO HA XJIAAUNTHUKA

Bb3MorKHO e Aa 3afiaBaTe pa3nnyHa Temnepatypa c 6yToHa (14).
lpenopvyumenHa Hacmpouka: +4°C

FAST COOL (B bP30 OXJIAXKAAHE)

HaTtucHete 6yToHa (14) 3a 3 cekyHaw, 3a fa oxnagnTe 6bp30
oTAeNeHNeTo Ha xagunHuKa. Korato ¢yHKUMATa € akTUBUPaHa,
MKoHaTa (2) cBeTBa.

DyHKLMATa aBTOMAaTMYHO Ce M3KIoYBa cief 6 Yaca Unm pbyHo upes
HaTucKaHe Ha 6yToHa (14) OTHOBO 3a 3 CeKyHAMW.

BKN./BTOTOBHOCT
HatncHete 6yToHa (13) 3a 3 ceKyHAW, 3a Aa NPeBKIOYMTE ypeaa

B PEXKMM Ha FOTOBHOCT.
B peXu1m Ha roTOBHOCT lamMnaTta B X1ajUIHOTO OTAeNeHMe He CBETU.
HaTncHeTe egHoKpaTHO 6yTOHa, 3a Aia aKTUBMPaTe OTHOBO ypeaa.

TEMMNEPATYPA B OTAENNEHUETO HA ®PU3EPA

Bb3MOXKHO e fa 3af1aBaTe pa3nnyHa Temnepatypa c 6yToHa (12).
lpenopwvyumenta Hacmpotika: -18°C

ANCNNEN 3A TEMNEPATYPATA

AuncnneAaT Nnoka3sa TemnepaTypaTa B OTAENEHNETO Ha XNajuH1Ka
mexay 2°C un 8° C (Bx. KoHTponeH naHen, Ludpn Ha TemnepaTtypara Ha
XnagunHuka 1) u TemnepatypaTa Ha oTaeneHneTo Ha dpusepa mexay
-16°C n -24°C (Bx. KoHTponeH naHen, Undpwn Ha TemnepatypaTa Ha
dpuzepa 4).

3a 0a uzbezHeme noxabaeaHe HA XPAHU, BUXMe npenopvYUMenHama
HacmpoUka u peMeHa Ha cexpaHeHue 8 OHAAUH psKo80OCMBoOMoO 3a
nompebumens.

* HannuHo camo npw onpeaeneHn moaenn

1. Undpu Ha TemnepaTypaTa B XNagunHuKa

2. WupukaTop 3a Fast Cool (Bbp3o
oxJlaxkaaHe)

3. WHpumkaTop Ha GyHKUMATA 3a MPeLmr3HO
ynpasneHune

4. LUundpwn Ha TemnepaTypaTta BbB dpusepa

5. WHpukatop 3a Fast Freeze (bbp3o
3ampa3sABaHe)

6. VIHOnKaTop 3a OTBOpEeHa BpaTa

7. WHpunkaTop 3a cnupaHe Ha ToKa

8. WHankaTop 3a pexum Party (MapTtn)

9. VHgmkaTop 3a pexxumm Vacation
(BakaHuus)

10. ByToH "Pexnm"

11. byTtoH CnupaHe Ha anapma

12. byToH 3a Temnepatypa BbB Pppursepa Fast
Freeze (bbp3o 3ampa3saBaHe) (3sec)

13. byToH B rotoBHOCT (3sec)

14. byToH 3a Temnepatypa B xJlaAunHNKa
Fast Cool (Bbp30 oxnaxpgaHe) (3sec)

FAST FREEZE (bbP30 3AMPA3ABAHE)

3a fa 3anasuTe Han-gobpe NpoayKTUTe, 3Mnon3BarTe GyHKLUMATA
Bbp30 3ampasznBaHe, Npean fa NoCTaBUTE rofIAAMO KOJIMUYECTBO XPaHu
BbB GPM3epHOTO OTAENEHNE.

HaTtuncHeTe 6yToHa (12) fokaTo nKoHaTa (5) He ce BKJIloUU, 3a fa ce
HacTpou GyHKLMATA.

DyHKUMATA Ce 3KIoYBa aBTOMATUYHO cief 26 yaca Uiy pbyHoO C
n3bupaHe Ha pas3fiMyHa TemnepaTtypa Ha ppursepa.

3abenexka: V36s28alime npAak donup mex0y NpACHAMA XpaHa u
XpaHama, Koamo eeye e 3aMpaseHd. 3 ONMUMU3UPAHe Ha cKopocmma
Ha 3ampassgaHe YekMmeoxemama Moxe 0d ce U38adsm U XpaHume 0a ce
nocmaegsam Hanpaso 8 00sIHAMA 4acm Ha omaoesieHuemo.

N3KJTIIOYBAHE HA 3BYKOBATA AJIAPMA
3a ga usknuuTe 3ByKOBaTa asiapma, HaTucHeTe eJHOKPaTHO

6yToHa (11).
BYTOH PEXXM

MNo3BonsBa n3bupaHe n3mexxay 2 Uan NoBeye HaIMYHNU OMLUN.
Cnep HaTucKaHe Ha PEXKMM, nbpBaTa onuus ce nsbupa.
Mpwn No-HaTaTblWHO HaThCKaHe Ha PEPKUM ce npemunHaBa npes
pasfniMyHuTe ONuun.
KpbrbT Ha npennctBaHe e:
HanaraHe 1: 1%™ onuuna e nokasaHa (pexxkum MapTn); ByToH Pexnm
cBeTBa
HanAraHe 2: 2°*™ onuuna e nokasaHa (pexum BakaHuuaA); ByToH Pexinm
cBeTBa
Hanarane 3: Onummn U3kn. (@ako HAKoA onuua e 6una nsbpaHa); by ToH
Pexxnm yracsa
Pexxum Vacation (BakaHuyums): MoxeTe fa n3nonssare Tas3u GyHKLUMA
B C/lyyall Ha NPOLBb/IKMUTENHO OTCHCTBYE OT JoMa. Ha gucnnen we ce
nokaxe Temneparyparta Ha XxnagunHoTo otgeneHue (+12°C) n nkoHata
3a pexum BakaHuua we ceeTHe. Cref akTuBMpaHe Ha GyHKUMATa
n3BajeTe OT OTAENEHNETO Ha XNTaAUITHINKA XpaHaTa 1 APbXKTe 1
[BeTe BpaTyh 3aTBOPEHN - XIaAWITHMKBT Lie NoAAbpKa noaxoasila
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TemnepaTypa, 3a ja ce uberHe obpasyBaHeTo Ha Mupu3mu. pusepsbT
obaue ocTaBa Ha MbpPBOHayanHo 3afageHa Temnepatypa. Jvnboko
nouncTeaHe (Ha OTAENEHNETOo Ha XNaAunHKKa 1 Ha dpursepa)

ce NpenopbyBa Npean akTBMpPaHe Ha Tasn GyHKLUMA, 3a Aa ce
npefoTBpaTy pa3npocTpaHeHNeTo Ha 6aKTepuun.

Pexxum Party (Maptwm): Vi3non3Baiite Ta3m GyHKLUMA 3a OXNaxkjaHe Ha
HanuTKN BbB GpPr3epHOTO OTAEeNEHME.

Bax<Ho: He ocTaBaANTe OyTUnKaTa BbB Gpr3epHOTO oTaeneHmne 3a
Nno-AbAro OT BPeMeTo, KoraTo PyHKUMATa e akTueHa (30 MUHYTN).
AKYCTMYeH curHan we nHdopmMmpa 3a Kpasa Ha PyHKLMATa.

HatucHete 6ytoHa AJIAPMA vnu 6ytoHa PEXKUM 3a nskniouBaHe Ha
anapmara.

FREEZE CONTROL

ToBa e yCbBbpLUEHCTBaHA TEXHOMOMMA, KOATO HamMansABa
KonebaHuVsTa B TeMMepaTyparta B LiAIOTO OTAeNeHne Ha ¢pursepa.
JlepeHuTe n3rapsAHMA HamanABaT 1 XpaHaTa 3arna3sa MbPBOHAYaIHOTO CM1
KayecTBO 1 LBAT.

Ta3m GpyHKLMA aBTOMATUYHO Ce aKTVBUPA KOraTo TeMnepaTypa e mexay
-22°C i -24°C. AKo dyHKLUMATa e aKTUBMPaHa 1 NOTPebUTenAaT MpoMeHu
TemnepaTypaTta BbB dppu3epa Ha CTOMHOCT U3BbH PabOTHUSA Ananas3oH,
dYHKLMATA aBTOMATUYHO Ce M3KNouBa. Ta3un GyHKUMA MoXe fia ce
[leaKTrBMpa Ype3 HaTUCKaHe Ha 6yToHuTe CnvpaHe Ha anapma 1
OTpeneHue Ha dpursepa 3aeAHO 3a 3 CeKyHAN.

KAK AA CE CbXPAHABAT NPECHU XPAHU N HATTUTKIA

XJAQAUNHO OTAENEHUE

Multiflow pasnpegensHe Ha Bb3ayxa

Multiflow cnomara 3a paBHOMepPHO pa3npefensHe Ha CTYAeHNA Bb3ayX
B OTAENEHNETO 3a NO-J06PO CbXPaHEHUE Ha XpaHUTe. XpaHaTa MoXe
[la Cce NocTaBA Ha KONTo 1 fja 6uno padT Ha ypeaa. BHumasaiite fa He
3anylmnTe OTBOPUTE 3a pasnpegensHe Ha Bb3AyX, KaTo Mo TO3M HauuH
ocurypurTe CBOGOAHOTO My [iBUXKEHNE.

JleceHoa

30HA C MMHUMAIJTHO OXJTIAXXAAHE

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHE Ha TPOMUYECKM
NI0A0Be, KOHCEPBU, HAMUTKM, ANLA, COCOBE, TYPLUNK,
Macno, KoHOUTIOP

XJIAOHA 30HA

MpenopbyBa ce 3a CbXpaHsABaHE Ha CUPEHE, MIAKO,
MJIEYHU XPaHW, ieSIKaTecu 1 FOTOBU XPaHu, KUCENo
MJIAKO

HAN-CTYAEHA 30HA

MpenopbuBa ce 3a CbXpaHABaHe Ha CTyAeHW Konbacu,
fecepTu, meco 1 puba.

YEKME>KETA HA OPU3EPA

YEKMEKE HA 30HATA 3A 3AMPA3ABAHE

(Makc. cTyeHa 30Ha)

MpenopbuBa ce 3a 3ampa3sfBaHe Ha NPECHU/CroTBEHU

XpaHu
OezpaHuyeHusMa 8 3apexoaHemo ce onpedesisim om ocobeHocmu Ha
ou3saliHa (kowose, ce008e, Kanayu, Yyekmeodxxemad, pagpmose u op.) uau
om ecmecmeeHume 02paHuYeHUs 8 3apexxoaHemo.

Humidity Control (PerynupaHe Ha BnaxkHocTTa)*

CeneKTop 3a n36rpaHe Ha HUBOTO Ha BIaXKHOCT B UEKMe[KeTO 3a
NI0A0BE U 3eIeHUYLIN: NTb3HETE CENIeKTOPa, 3a Aa perynvpare
NPaBUIHOTO HUBO Ha BNAXKHOCT 3a Hall-A0OPOTO CbXpPaHeHMe Ha
XpaHUTe, KOUTO CTe MOCTAaBUMIN B YEKMELKETO.

* HannyHo camo npwn onpeneneHy mogenn
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: To3u yped cv0vpxxa cemJIUHEH U3MOYHUK C
| KJ1ac Ha eHepauliHa e¢pekmusHocm G

O®OPU3EPHO OTAEJNIEHUE

Cucrema Total No Frost (MbaHo o6e3ckpexaBaHe)

Cuctemarta Total No Frost (MbnHo obe3ckpekaBaHe) epeKTNBHO
npefoTBpaTABa 06pa3yBaHETO Ha Nef, 36ArBankuy TPYAHOTO PbUHO
ob6e3cKperkaBaHe BbB GPU3EPHOTO 1 XNAAUIHOTO OTAENEHME.
BeHTunaLmMoHHaTa ccTema NpefocTasa nepdekTHa LMpKynaums Ha
CTyAeH Bb3AyX U B ABeTe OTAeNEeHNA, U36ArBaikn HaTpPynBaHETo Ha
nep.

Ky64yema neo*

HanwnHeme 2/3 om ¢popmama 3a 51ed ¢ 8o0a u s nocmaseme 06pamHo
818 (hpuzepHomMo omoesieHue.

Mpu HUKakeu o6cmMoamenicmaa He u3noszeatime 0CMpPU UsU 30CMpeHu
npedmMemu 3a u3saxodHe Ha siedd.

Konuyecmeomo Ha npecHUmMe Xpaxu, Koumo mozam 0a 6s0am
3ampaseHu 3a 12 u 24 yaca, e NocoyeHo Ha mabesKama c OCHO8HUMe
O0aHHU.

KoHTeliHep c 6bp3 gocTbn*

KoHTeliHepbT BbB ppu3epa e NoaxoaALy 3a 6bp3 4OCTHM A0 YECTO
M3MON3BaHN NPOAYKTM, KakTo 1 3a 3ampasfBaHe UM NPocTo 3a
CbXpaHeHMe Ha OCTaTbLM OT XpaHa AN MasTK1 apTUKYIIN.

OBLJA UHOOPMALNA

¢ To3u yped cvdvpxa 2/4 cmpaHudHu

i C8@MJIUHHU U3MOYHUKA C KA1AC HA

| eHepauliHa ehekmusHocm F u 2opeH

: c8eMJIUHeH U3MOYHUK C KJ1C Ha eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

: To3u yped cv0Bpxa 20peH ceem/iuHeH
i UBMOYHUK C K/1dC Ha eHepauliHa
i e¢pekmusHocm G

Moanoxka Fast Freeze (anymnHuesa)*

MeTanHuAT NnaHen cnomara 3a no-6sbp30 3aMpaszaBaHe Ha XpaHuTe.

3a NecHO NOYMCTBaHE METANHMAT MaHeN MOXe [la ce M3Bax[a, KaTo ro
noBaurHeTe OT 1IeBUA brbil.

Mopnoxka Fresh*

Yekme[KeTo 3a NIIOAOBE 1 3e/IeHUyLU € 060pyABaHO C
XUrneHvsvpalla pewertka. bnarogapeHue Ha cneuvanHus avsaiH

Ha Ta3u peleTKa NIoA0BeTe U 3e/IeHYYLINTe He BIN3aT B KOHTAKT

C ecTecTBeHarta BJara (KkaTo Kanku 1 Biara oT 3e/1eHUyL1TE), KOATO
naja noj XurreHusmpatlaTa peweTtka. XurneHmsmpatiaTa peLlietka e
ob6paboTeHa c TexHonorusTa Microban SilverShield®, kosTo HamansBa
BpeAHWTE 6akTepym Mo NOBbPXHOCTTA Ha PeLUeTKaTa Ha YeKMEKETO
€ 10 99,9%, C KOeTO ce 3ana3BaT MJIOAOBETE U 3e/IeHUyLUTE*¥,

KoraTo xurneHusmpalyaTa peLlleTka e 3ambpceHa 1 Tpsabea fa 6bae
MOYNCTEHA, NPOCTO A MOBAWTHETE 1 A N34 bpnaliTe HaBbH. MoxeTe fa A
M3MMETE Ha PbKa, CaMo C BOAa Wi C OOUKHOBEH HeyTpasneH npenapar
3a MrieHe Ha cboBe. OCBEH TOBa MOXeTe Aia sl U3MUETE B CbJOMUANHA
MalmHa. Cnepl NOUYMCTBaHE Ha pelleTKaTa s OCTaBeTe fla U3CbXHE,
npeawv aa s noctaBuTe 06pPaTHO Ha MACTOTO M.

Yekmedxemama, KowHUYyume u pagpmoseme mps6ea d0a ce 3anasam 8
HACmMoAWomMo UM NoJIoXeHue, 0C8eH ako 8 Moed KpamkKo pbkosodcmao
He e nocoyeHo Opyeo.

Cucmemama 3a oceemJieHue 8 xJ1a0UJIHOMO omaoesieHue U3Nos3ed
€8emoOUOOHU IaMNUYKU, KOemo N0380/1A8a N0-006po ocgemysieHue U No-
HUCKA KOHCYMAayus Ha eHepaus 8 CpasHeHue C 06UKHOBeHUMe KPyWKU.
U3XBDBPJIAHE

Bpamume u kanayume Ha xadunHuka mpsa6ea 0a ce 0eMoHmupam,
npedu 0a usxgspume ypeda Ha cMemuujemo, 3a 0d ce usbezHe
8B3MOXHOCMMA Oeyd Usu XUBOMHU 0d 0CMAaHam 3ameopeHu 8smpe.

** HeszaBumcrmo n3nuteaHe, nposefeHo ot IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, ObearHeHo KpancTso) cbriacHo I1SO 22196

U3BAXAAHE HA YEKMEAXETATA

M3mezneme yekmedxxemama HageH 00 KpAaliHO NOJIOXeHue, nogouzHeme
2u u eu ussademe. 3a ocuzypssaHe Ha nogeve NPOCMPAHCMBO
¢hpuzepHOoMo omoenieHUe Moxe 0d Ce U3No/138a 6e3 Yekmedxemama.
Ysepeme ce, ue sBpamama ce 3ameaps 0o6pe c/1ed NocMassHe Ha
XpaHume o6pamHo Ha pewiemkume/pagpmoseme.
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OTKPUBAHE N OTCTPAHABAHE HA HEU3MPABHOCTU

KakBo pa HanpaBuTe,
aKo...

Bb3MOXKHN NpnYnNHMN

PeweHunsa

KOHTpONHMAT NnaHen e
V3KJTIIOYEH, ypelbT He
paboTn.

YpensT TpAbBa fa 6bae B pexum

"Bkn./B rotoBHOCT".
Bb3MOXHO e fa ma npobnem c
eneKkTpo3axpaHBaHeTo Ha ypefa.

BknioyeTe ypepa c 6yToHa "BkntoyeHo/B rotosHocT".

YBeperTe ce, ve:

+  HAMA npeKkbCBaHe Ha efleKTpPo3axpaHBaHETO

+  LUenceNbT e NPaBUIHO BKIOYEH B MPEXOBUA KOHTAKT 1
[BYMNONAPHUAT NPeKbCBaY (ako e HanmyeH) e B MpaBuiiHaTa No3nuua
(T.e. no3BONABa 3axpaHBaHe Ha ypefa)

. npegnasHuTe yCTpOI7ICTBa Ha fJOMallHaTa eNeKkTpunyecka cucTtema ca

epeKTVBHN
«  3axpaHBaWMAT Kaben He e MOBPEeEH.

BbTpelwHoTo ocBeTneHme
He paboTu.

Moxe fna e Heobxoanma noaMsiHa Ha
namnuykara.

CBbpiKeTe Ce C 0TOPU3MPaH CEPBU3EH LIEHTbP.

YpepnsT TpAbBa fa 6bae B pexum
: "Bkn./B rotoBHOCT".

BknioyeTe ypepna c 6yToHa "BktoueHo/B rotoBHocT".

Temnepatyparta BbTpe
B OTAENEHVATA He e
[JOCTAaTbUHO HUCKA.

. Bb3MOKHO € [1a UMa Pa3fnyHU NPUUUHY |
: (BuxTe ,Pewenns”). :

YBeperTe ce, ve:

] BpaTtunTe Ha ypeda Ce 3aTBapAT NpaBUWIHO

. ypeasnT He € MOHTUPaH B 6nmsoct A0 TOMNMNHEH N3TOYHNK

.+ 3ajafieHaTa TemnepaTypa e noaxofALa

«  UMpPKYauuaTa Ha Bb3AyX Npe3 OTBOPUTE B JONHATA YacT Ha ypeaa
He e 6510KMpaHa.

MpenHuAT pbb Ha ypeaa
npvi NpeAnasHoTo
YMIbTHEHVE Ha BpaTaTa
eropeLy,.

ToBa He e gedekT. To Bb3npenaTcTBa
o6pa3yBaHeTo Ha KOHLEeH3aLuuA.

He e HeobxoanMo peliaBaHe Ha npobnema.

MKoHa 6 cBeTBa, /N mura
N aKyCTUYeH CUrHan
npo3syyaBa.

3ByKOB CrHasna 3a OoTBOpeHa BpaTa

AKTMBYpa Ce, KOraTo ypeabT OCTaHe ¢

;| OTBOpPEHa BpaTa 3a No-AbJIbr Neprog or :
i Bpeme. ‘

3a [a U3Kn4ynTe 3ByKOBNA CUrHanN, 3aTBOpETE BpaTUTe Ha ypeaa.

WkoHata 7 cetBa, /D
MUra 1 akyCTUYeH CUrHan
npo3ByYaBa, a ANCNNesT
3a Temnepartypa

Ha dpur3epa mura

C jocTUrHataTta
TemnepaTtypa.

. Anapma 3a BpeMeHHO npeKbcBaHe Ha |

eneKTposaxpaHBaHeTo
AKTUBUpA ce B Ciyyali Ha
NPOABMKNTENTHO CNPaHe Ha
3axpaHBaHeTo, KOeTO NpeAN3BMKBa

| MoBMLIaBaHe Ha TemnepaTypara BbB
¢ ppu3epHOTO oTHENEHME.

3abenexka: He Moxe fa ce HacTpou
pa3fnyHa Temnepatypa 3a ypenaa,
[IOKaTO anapmara 3a npekbcBaHe Ha
33aXPaHBAHETO He Ce leakT1BMpa.

Mpenu fa peakTvBMpaTe 3BYKOBYA CUTHAl, Ce MpenopbyBa fja obbpHeTe
BHVMMaHVe Ha NoKa3aHaTa Ha aucniea TemnepaTypa Ha dpusepa,
CbOTBETCTBALLA Ha Hall-BMCOKaTa CTOMHOCT, AOCTMATHaTa BbB GpU3EPHOTO
OTAeneHve No BpemMe Ha NpeKbCBaHEeTO Ha 3axpaHBaHeTo. HaTucHeTe
6yToHa ,CnmpaHe Ha anapmata” eAHOKPaTHO, 3a ia U3KJlounTe 3BYKOBUSA

. curHan. Cnep HaTUCKaHe Ha OyToHa AUCMNeAT 3a TemnepaTypa OTHOBO

NoKa3Ba 3afjjafjeéHaTa TeMmnepartypa. AKO BbB d)pVBepHOTO oTAeNieHne Bce

: oLle He € 4OCTUrHaTa onTuMalsiHaTa TeMnepaTypa 3a CbXpaHABAHE Ha

XpaHu, anapmara 3a TemnepaTtypa Ha ppr3epHOTO oTAeNeHne MOXe Aia ce
akTMBMpa (B. "AnapmMa 3a TemnepaTypaTta BbB ppun3epHOTO OTAENEHME").
MpoBepeTe CbCTOAHMETO HA XpaHaTa, Npeau Aa s KOHCymupare.

ByToHbT "CnnpaHe Ha
anapma" /I\ cBeTBa,

Ha ¢puzepa mura u
aKyCTUYEH curHan
npo3ByuaBa.

: Anapma 3a TeMnepaTyparta BbB
i ¢pusepHoOTO OTAEGNEHME
AVCM/IeAT C Temneparypa :
i dpmn3epHOTO OTAENEHME NOKa3Ba, ue

i TemmepaTyparta B OTAENEHNETO He e ,
¢ onTumanHa. ToBa MOXe a ce Clyy4u: Npu :
{ MbPBO U3MON3BaHe, clief pa3mpassBaHe !
| 1/vnn NoYMCTBaHe, ako BbB Gpprsepae |
| MOCTaBEHO roOIAIMO KONMMYECTBO XpaHa

| M KoraTo BpaTara Ha pprsepa He e

| 3aTBOpeHa KaKTo TpAGBa.

Anapmarta 3a TemnepaTtypara BbB

HatucHete 6yToHa "CnnpaHe Ha anapmMa" eqHOKPATHO, 3a Aia U3KNoumnTe

¢ 3ByKOBWA cUrHan: [UcnnenT c TemnepaTypa Ha bpr3epa cnvpa Aa Mura.

ByToHBbT "CnivpaHe Ha anapma" ce N3KN0YBa aBTOMATUYHO NPU AOCTUraHe
Ha onTUManHy TemnepaTypHu ycnosus. CBbpxKeTe ce C OTopr3npaH
LieHTBbp 3a TEXHUYECKa MOMOLL, ako aflapMaTta 3a TemnepartypaTa B
OTAeNneHneTo Ha dpusepa oCcTaHe BKITIOYEH.

byksute "F" 1 "E" murat
Ha fucnnesn.

i Anapma 3a Hen3npaBHOCT
¢ Anapmata nocoysa HeM3NpPaBHOCT Ha
| TeXHNYECKN KOMMOHEHT.

© O6bpHETE ce KbM 0TOPU3MPaH CEPBI3EH LIEHTBP.

*HanuyHo camo npw onpeaeneHn mogenn

QIIIPMQHIII MOJINTUKW, CTaHAAPTHA AQOKYMEeHTaUuuA, NopbUYKa Ha pe3epPBHN YacT 1 AoNbJ/IHNTEJIHa

_,'l:'!:?i .

nH$opMaLuA 3a NPOAYKTU MoXKeTe fla HamepuTe, KaTo:

«  TNocetute HawwsA yebcainT docs.bauknecht.eu v parts-selfservice.whirlpool.com
. M3non3eate QR kona
Unn kaTo ce cBbpKeTe c oTAENA 3a cneanpopaxk6eHo o6cnyxBaHe (BUXKTe TenepOHHUA HOMep B
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Kratki vodi¢

ZAHVALJUJEMO VAM NA KUPOVINI PROIZVODA
BAUKNECHT

Kako bismo vam mogli pruziti potpuniju pomog,
registrirajte svoj uredaj na adresi
www.bauknecht.eu/register

A Pazljivo procitajte sigurnosne upute prije upotrebe

uredaja.

PRVA UPOTREBA

Nakon ugradnje pri¢ekajte najmanje dva sata prije priklju¢ivanja
uredaja na napajanje. Nakon priklju¢ivanja uredaja u struju on
automatski zapocinje s radom. Idealne temperature skladistenja hrane
tvornicki su postavljene.

UPRAVLJACKA PLOCA

Nakon ukljucivanja uredaja, pricekajte 4 - 6 sati da se dostigne
odgovarajuca temperatura skladistenja za normalno napunjeni uredaj.
Antibakterijski filtar protiv neugodnog mirisa namjestite na ventilatoru,
kao sto je prikazano na pakiranju filtra (ako je uredaj opremljen). Ako

se oglasi zvu¢ni signal, to znaci da se ukljucio alarm za temperaturu:
pritisnite gumb za iskljucivanje zvu¢nih alarma.

TOTAL

NO FROST

TEMPERATURA HLADNJAKA
Temperatura se moze promijeniti pritiskom na gumb (14).
Preporucena postavka: +4 °C

FAST COOL (BRZO HLADENJE)

Pritisnite gumb (14) na 3 sekunde da biste brzo rashladili hladnjak. Kada
je funkcija ukljucena, ikona (2) svijetli.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 6 sati ili ru¢no ponovnim
pritiskom na gumb (14) na 3 sekunde.

UKLJUCENO/MIROVANJE
Pritisnite gumb 13 na 3 sekunde kako biste iskljucili uredaj

stavili u stanje mirovanja.
U nacinu mirovanja ne ukljucuje se svjetlo u hladnjaku. Ponovno
nakratko pritisnite gumb da biste ponovno aktivirali ureda;.

TEMPERATURA ZAMRZIVACA
Temperatura se moze promijeniti pritiskom na gumb (12).

Preporucena postavka: -18 °C

ZASLON TEMPERATURE

Na zaslonu se prikazuje temperatura hladnjaka izmedu 2 °Ci 8 °C
(pogledajte Upravljacka ploce, Brojke temperature hladnjaka 1) i
temperatura zamrzivaca izmedu -16 °C i -24 °C (pogledajte Upravljacka
ploca, Tipke temperature zamrzivaca 4).

Da biste izbjegli bacanje namirnica, pogledajte preporucene postavke i
vrijeme cuvanja u korisnickim priru¢nicima na mreZzi.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Simboli temperatura hladnjaka

Indikator Fast Cool (Brzo hladenje)

Indikator preciznog upravljanja

Simboli temp zamrzivaca

Indikator Fast Freeze (Brzo zamrzavanje)

Indikator otvorenih vrata

Indikator nestanka struje

Indikator nacin rada Party (Zabava)

Indikator nacina rada Vacation (Odmor)

10. Gumb nacina rada

11. Gumb alarma za zaustavljanje

12. Gumb temperatura zamrzivaca / Fast
Freeze (Brzo zamrzavanje) (3 s)

13. Gumb mirovanje (3 s)

14. Gumb temperatura hladnjaka / Fast Cool

(Brzo hladenje) (3 s)

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg ocuvanja namirnica funkciju brzo zamrzavanje
upotrebljavajte prije spremanja velikih koli¢ina namirnica u zamrzivac.
Pritisnite gumb (12) i drZite sve dok se ne ukljuci ikonica (5), kako biste
postavili funkciju.

Funkcija se automatski isklju¢uje nakon 26 sati ili ru¢no odaberite
drugu temperaturu zamrzivaca.

VReNoUuRWN=

Napomena: Izbjegavaijte izravan doticaj svjezih i ve¢ zamrznutih
namirnica. Kako biste optimizirali brzinu zamrzavanja, moZete ukloniti
ladice i namirnice smjestiti izravno na dno odjeljka.

ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
Zvu¢ni alarm iskljucite kratkim pritiskom na gumb (11).

-E GUMB NACINA RADA

Omogucuje odabir izmedu 2 dostupne opcije. Kada se pritisne
NACIN RADA, odabrana je prva opcija.
Dodatnim pritiskom na NACIN RADA prelazi se kroz razne opcije.
Krug pregleda jest:
Pritisak 1: Prikazuje se 1. opcija (Nacin rada (Zabava)); Ukljucuje se
gumb Nacin rada
Pritisak 2: Prikazuje se 2. opcija (Nacin rada (Odmor)); Ukljucuje se
gumb Nacin rada
Pritisak 3: Isklju¢ene opcije (ako je neka opcija bila odabrana); Iskljucuje
se gumb Nacin rada
Nacin rada Vacation (Odmor): Ovu funkciju mozete upotrijebiti u
slu¢aju duljeg izbivanja iz ku¢e. Na zaslonu ¢e se prikazati temperatura
hladnjaka (+12 °C) i ukljucit ¢e se ikona nacina rada Odmor. Nakon
aktiviranja ove funkcije, izvadite hranu iz hladnjaka i drzite oboja
vrata zatvorena: hladnjak ¢e odrzavati temperaturu prikladnu za
sprjecavanje neugodnih mirisa. Zamrzivac ipak ostaje na pocetno
postavljenoj temperaturi. Dubinsko ¢is¢enje (hladnjaka i zamrzivaca)
preporucuje se prije ukljucivanja ove funkcije a da bi se sprijecilo
Sirenje bakterija.
Nacin rada Party (Zabava): Ovu funkciju upotrijebite za hladenje pic¢a
u odjeljku zamrzivaca.

@uknecht



Vazno: bocu nemojte ostavljati u zamrzivacu dulje no sto je funkcija
ukljucena (30 minuta). zvucni signal obavjestava o zavrietku funkcije.
Pritisnite gumb ALARM ili gumb NACIN RADA da biste iskljucili alarm.

UPRAVLJANJE ZAMRZAVANJEM

Ovo je napredna tehnologija koja smanjuje fluktuacije
temperature u cijelom zamrziva¢u. Smrzotine u zamrzivacu smanjuju se, a
namirnice zadrzavaju svoju originalnu kvalitetu i boju.

NACIN ODLAGANJA SVJEZIH NAMIRNICA I PICA

Ova se funkcija automatski ukljucuje kada je temperatura izmedu -22 °C
i-24 °C. Ako je funkcija ukljucena, a korisnik promijeni temperaturu
zamrzivaca izvan vrijednosti raspona za rad, funkcija se automatski
isklju¢uje. Znacajka se moze iskljuciti tako da se istovremeno, na 3
sekunde, pritisnu gumbi Zaustavljanje alarma i odjeljak zamrzivaca.

ODJELJAKHLADNJAKA

Raspodjela viSestrukog protoka zraka

Visestruki protok pomaze ravnomjerno raspodijeliti zrak u
unutrasnjosti za bolje o¢uvanje namirnica. Namirnice se mogu staviti
na bilo koju policu uredaja. Pazite da ne zatvorite otvore za raspodjelu
zraka koje omogucuju njegovo slobodno kretanje.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

PODRUCJE MANJE HLADNOCE

Preporucuje se za spremanje tropskog voca, limenki,
napitaka, jaja, umaka, konzerviranog povréa, maslaca,
pekmeza

HLADNO PODRUCJE

Preporucuje se za spremanje sira, mlijeka, mlije¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJE PODRUCJE
Preporucuje se za spremanje hladnih narezaka, deserta,
mesa i ribe.

- LADICE ZAMRZIVACA

LADICA PODRUCJA ZAMRZAVANJA
(podrucje maks. hladnoce)
Preporucuje se za zamrzavanje svjezih/kuhanih

namirnica
Ogranicenja teZine odredena su izradom odredenog dijela (kosare,
spremnici, preklopi, ladice, police itd.) ili ih odreduju prirodna ogranicenja
teZine.

Humidity Control (Kontrola vlaznosti)*

Birac razine vlaznosti u ladici za voce i povrée: bira¢ klizno pomaknite
da biste postavili pravu razinu za najbolje odrzavanje namirnica koje
spremate.

@ R TTET
| IZSZE :ZZZZQ ﬂ D Humidity Control H |
Vegetable) o 0 o o o o o ()it
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Sustav osvjetljenja (ovisno o modelu)

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

ODJELJAK ZAMRZIVACA

Sustav Total No Frost

Sustav Total No Frost ucinkovito sprjecava stvaranje leda ¢ime se
izbjegava nered kod ru¢énog odmrzavanja unutradnjosti zamrzivaca i
hladnjaka.

Njegov sustav ventilacije omogucuje savrsenu cirkulaciju hladnog
zraka kroz obje unutrasnjosti i tako izbjegava nakupljanje leda.

Kockice leda*

Napunite posudu za led vodom do 2/3 i stavite je u zamrzivac.

Niposto nemojte koristiti ostre ili Siljaste predmete za uklanjanje leda.
Koli¢ina svjeZe hrane koju se moZe zalediti za 12 i 24 sata navedena je na
nazivnoj plocici.

Polica s jednostavnim pristupom*

Ladica za zamrzivac korisna je za lako odlaganje ¢esto upotrebljavanih
namirnica, zamrzavanje ili samo pohranjivanje ostataka ili malih
namirnica.

OPCE INFORMACIJE

Ovaj proizvod ima 2/4 boéna izvora svjetla
i klase energetske ucinkovitosti F i gornji izvor
. svjetla klase energetske ucinkovitosti G

Ovaj proizvod ima gornji izvor svjetla klase
: energetske ucinkovitosti G

Podloga Fast Freeze (za brzo zamrzavanje) (aluminijska
PODLOGA)*

Metalna ploca koja pomaze brze zamrznuti namirnice.

Metalna se ploca, radi lakseg cis¢enja, moze izvaditi tako da se podigne
iz lijevog kuta.

Podloga za o¢uvanje svjezine*

Ladica za voce i povrée opremljena je higijenskom resetkom.
Zahvaljujuci posebnom dizajnu ovog sastavnog dijela voce i povrée ne
dolaze u doticaj s prirodnim curenjima (gubitak soka i vlage iz povrca)
koje curi ispod higijenske resetke. Higijenska resetka obradena je
tehnologijom Microban SilverShield® koja za 99,9 % smanjuje Stetne
bakterije na povrsini za o¢uvanje svjezine za bolje ¢uvanje voca i
povréa**. Higijenska se reSetka moze izvaditi radi pranja kada je prljava
tako da se jednostavno podigne i izvuce. Moze se prati ru¢no, samo
vodom ili uobicajenim neutralnim deterdZzentom za sude. MozZe se
prati i u perilici posuda. Nakon ciscenja, treba je osusiti prije vra¢anja na
mjesto.

Ladice, kosare i police moraju ostati u trenutacnom poloZaju, osim ako nije
drugacije navedeno u ovim kratkim uputama.

Za sustav osvjetljenja u odjeljku hladnjaka upotrebljavaju se LED Zarulje
koje omogucuju bolje osvjetljenje od tradicionalnih Zarulja, kao i vrlo nisku
potrosnju.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce hladnjaka potrebno je skinuti prije odlaganja na
odlagaliste da bi se sprijecilo da se djeca ili Zivotinje zaglave u uredajima.

** Neovisno ispitivanje obavio IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK) prema normi ISO 22196

VADENJE LADICA

Izvucite ladice kraja, podignite ih i izvadite. Za vise prostora, odjeljak
zamrzivaca moZete koristiti bez ladica.

Pobrinite se da su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
resetke/police.

(B}luknecht



RJESAVANJE PROBLEMA

Sto u¢initi ako...

Moguci razlozi

Rjesenja

Upravljacka ploca je
isklju¢ena, uredaj ne radi.

Unutarnje svjetlo ne radi.

Temperatura unutar
odjeljaka nije dovoljno
niska.

Prednji dio uredaja je

vrug, i to u predjelu brtve
mehanizma za zatvaranje i
otvaranJe vrata

UkIJucu1e se ikona 6, /\
treperi i oglasava se zvu¢ni
S|gnal

UkIJucu1e se |kona 7,

I\ treperi i oglasava se
zvucni signal, a na zaslonu
temperature zamrzivaca
treperi postignuta
temperatura..

Uklju¢uje se gumb
“Zaustavljanje alarma”.
uklju¢uje se /\, na zaslonu
treperi temperatura
zamrzivaca i oglasava se
zvucni signal.

Slova “F"i"E" trepere na
zaslonu.

i Alarm neprawlnostl u radu
. Alarm ukazuje na kvar tehnicke :
: komponente. :

i Uredaj je mozda u nacinu rad uklju¢eno/ :
i mirovanje. :
i Moguce je da je doslo do problema s
{ napajanjem uredaja.

Mozda treba zamijeniti zarulju.
Uredaj je mozda u nacinu rad uklju¢eno/
mlrovanje ‘

. Razlozi tome mogu b|t| raznollkl
i (pogledajte ,Rjesenja”).

To nije kvar. To sprjecava pojavu
kondenzacije.

Alarm otvorenih vrata
i Ukljucuje se kada vrata dulje vrijeme

ostanu otvorena.

Alarm za nestanak struje

i Ukljucuje se u slucaju duljeg nestanka
i struje koji dovodi do rasta temperature

u zamrzivacu.
Napomena: razli¢itu temperaturu za

i proizvod ne mozete postaviti sve dok se
i neiskljuci alarm nestanka struje.

Alarm temperature zamrzivaca
i Alarm temperature zamrzivaca
i pokazuje da temperatura u zamrzivacu

nije optimalna. To se moze dogoditi:
prilikom prve upotrebe, nakon

¢ odmrzavanja i/ili ¢is¢enja, ako se u :
¢ zamrzivac stave vece koli¢ine namirnica

ili ako vrata zamrzivaca nisu ispravno
zatvorena.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Obratlte se ovlastenom servisu.

. Provjerite:
i« zatvaraju li se vrata ispravno

Prue |skIJUC|vanJa zvuénog signala preporucuje se da pogledate
: temperaturu na zaslonu temperature Zamrzivaca, odnosno
i odgovara li ona najvisoj temperaturi zamrzivaca dosegnutoj tijekom

zamrzwaca) Namlrnlce provjerite prije upotrebe

Uredaj ukljucite pomocu gumba Ukljuc¢ivanje/mirovanje.

: PI’OVJerIte

je li doslo do nestanka struje

« jeliutikac ispravno umetnut u uti¢nicu za struju i je li dvopolni

prekidac (ako je prisutan) u ispravnom polozaju (tj. omogucuje li
napajanje uredaja)

«  jesuliuredaji za zastitu eIektriénog sustava u kuci ucinkoviti

_da kabel za napajanje nije ostecen.

- jeliuredaj postavljen pored izvora topline
je li postavljena odgovarajuca temperatura

«nijeli zaprije¢ena cirkulacija zraka kroz resetke ventilatora pri dnu

uredaJa

nestanka struje. Zvucni signal iskljucite kratkim pritiskom na gumb
“Zaustavljanje alarma”. Nakon pritiska na gumb ponovno se prikazuje

¢ zaslon temperature s postavljenom temperaturom. Ako zamrzivac jos
. nije postigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje namirnica, moze se

ukljuciti alarm temperature zamrzivaca (pogledajte alarm temperature

Kratko pritisnite gumb ”Zaustavljanje alarma” za |skIJuC|vanJe zvucnog

: signala: zaslon temperature zamrzivaca prestaje treperiti. Gumb
i “Zaustavljanje alarma” automatski se iskljucuje kada se dosegnu uvjeti

optimalne temperature. Ako alarm temperature zamrzivaca nastavi s
radom obratite se ovlastenom servisnom centru.

Pravila, standardne dokumente, narucivanje rezervnih dijelova i dodatne informacije o proizvodu
mozete pronaci tako:
[ «  posjetite nase web-mjesto docs.bauknecht.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
- = + upotrebom QR koda
- Mozete i kontaktirati nas postprodajni servis (broj telefona potrazite u knjizici jamstva). Kada se obracate
nasem postprodajnom servisu navedite kodove navedene na identifikacijskoj plocici proizvoda.
B Informacije o modelu mogu se dobiti pomocu QR koda koji je naveden na oznaci energetske ucinkovitosti. Na

oznaci se nalazi i identifikacijska oznaka modela koja se moze upotrijebiti za pregledavanje portala baze podataka

na https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Struény ndvod k obsluze

DEKUJEME, ZE JSTE SI ZAKOUPILI VYROBEK
ZNACKY BAUKNECHT

Prejete-li si ziskat plnou podporu, zaregistrujte sv(j
vyrobek na www.bauknecht.eu/register

. CS

A Pied pouzitim spotiebice si peclivé prectéte Bezpecnostni

pokyny.

PRVNIi POUZITI

Po provedeni instalace vyckejte alespon dvé hodiny, nez pfipojite
spotrebic ke zdroji napajeni. Pripojte spotiebic ke zdroji napajeni.
Spotrebic se automaticky spusti. IdedIni skladovaci teplota pro
potraviny je prednastavena ve vyrobnim zavodé.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotiebi¢e musite vyckat 4—6 hodin, nez dojde k dosazeni
spravné skladovaci teploty. Plati pro obvyklé napInéni. Podle instrukci
na obalu umistéte antibakteridlni filtr proti zapachu do ventilatoru
(je-li k dispozici). Pokud je slyset signél, znamena to, Ze doslo k aktivaci
zvukového alarmu pro teplotu: stisknéte tlacitko pro vypnuti
zvukovych alarm.

TOTAL

TEPLOTA CHLADICIHO ODDILU

Pomoci tlacitka (14) Ize nastavit odliSnou teplotu.
Doporucené nastaveni: +4 °C

FAST COOL (RYCHLEHO CHLAZENI)

Stisknéte tlacitko (14) a podrzte je stisknuté po dobu 3 sekund, aby se
prostor chladnicky rychle vychladil. Pfi zapnuti funkce se rozsviti ikona
).

Funkce se po 6 hodinach automaticky vypne. Poptipadé ji miizete
vypnout ru¢né, a to opétovnym podrzenim stisknutého tlacitka (14) po
dobu 3 sekund.

ZAPNOUT /POHOTOVOSTNIi REZIM

Pro pfechod spotiebice do pohotovostniho rezimu podrzte po
dobu 3 sekund stisknuté tlacitko (13).
V pohotovostnim rezimu se osvétleni uvnitf chladnicky nezapne.
Opétovnym kratkym stisknutim tlacitka spotrebic¢ znovu aktivujete.

TEPLOTA MRAZICIHO ODDILU
Pomoci tlacitka (12) Ize nastavit odliSnou teplotu.

Doporucené nastaveni: —18 °C

UKAZATEL TEPLOTY

Na displeji se zobrazuje teplota v chladicim oddilu mezi 2 °C a 8 °C (viz
,Ovladaci panel”; ,Teplota v chladniéce - ¢iselné znaky 1) a teplota

v mrazicim oddilu mezi -16 °C a -24 °C (viz ,Ovladaci panel”, Teplota

v mraznicce - ¢iselné znaky 4“).

Aby se potraviny nezkazily, dodrzujte prosim doporucend nastaveni a doby
uskladnéni uvedené v on-line ndvodu k pouZziti.

* Dostupné pouze u urcitych model

1. Teplota v chladnicce - ¢iselné znaky

2. Kontrolka Fast Cool (Rychlé chlazeni)

3. Indikator funkce Pfesné fizeni

4. Teplota v mraznicce - Ciselné znaky

5. Kontrolka funkce Fast Freeze (Rychlé
zmrazeni)

6. Indikator otevienych dvifek

7. Kontrolka vypadku napéjeni

8. Kontrolka Rezim Party (Party)

9. Kontrolka rezimu Vaction (Dovolené)

10. Tlacitko Rezim

11. Tlacitko Zastaveni poplachu

12. Tlacitko ,Teplota mraznicky” / Fast Freeze
(Rychlé zmrazeni) (3 s)

13. Tlacitko pohotovostniho rezimu ,Stand-
By" (35)

14. Tlacitko ,Teplota chladnicky” / Fast Cool
(Rychlé chlazeni) (3 s)

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENI)

Pro dosazeni optimalnich podminek pro uchovani ¢erstvosti potravin
pouzijte funkci rychlého mrazeni predtim, nez do mraznicky vloZite
vétsi mnozstvi potravin.

Pro nastaveni funkce stisknéte tlacitko (12), dokud se nerozsviti ikona
(5).

Tato funkce se automaticky vypne po 26 hodinach nebo po manudinim
zvoleni jiné teploty mraznicky.

Pozndmbka: Vyhnéte se pfimému kontaktu Cerstvych a jiz jednou
zmrazenych potravin. Za ucelem optimalizace rychlosti zmrazovdni Ize
vyjmout prihrddky a potraviny umistit pfimo na dno mraziciho oddilu.

VYPNUTI VYSTRAZNEHO ZVUKOVEHO UPOZORNENI

Prejete-li si vystrazny zvukovy signdl vypnout, stisknéte kratce
tlacitko (11).

TLACITKO REZIM
Umoznuje vybér ze 2 nebo vice dostupnych moznosti. Po

prvnim stisknuti tlacitka rezimu REZIM dojde k vybéru prvni moznosti.
Dal3im stiskem tla¢itka rezimu REZIM zahajite prochazeni mezi raznymi
moznostmi.

Prochazeci smycka je:

Stisk 1: Zobrazi se 1- moznost (Rezim party); Rozsviti se tlacitko rezimu
- ,Mode”

Stisk 2: Zobrazi se 2:moznost (Rezim dovolené); Rozsviti se tlacitko
rezimu - ,Mode”

Stisk 3: Vypnuti voleb (byla-li nékterd z moznosti vybrana); Zhasnuti
svételné indikace tlacitka rezimu - ,Mode”

Rezim Vacation (Dovolené): Tuto funkci mlzete pouzit v pfipadé
delsiho pobytu mimo domov. Na displeji se zobrazi teplota v chladicim
oddilu (+12 °C) a rozsviti se ikona Rezim dovolené. Po aktivaci funkce
vyjméte potraviny z chladiciho oddilu a oboje dvitka ponechejte
zaviena. Chladnicka bude udrzovat vhodnou teplotu, aby nedochazelo
k vytvareni zdpachu. Naproti tomu mraznicka zlstane nastavend

na plvodné nastavené teploté. Predtim, nez tuto funkci zapnete,
doporucujeme vam za Ucelem zamezeni Siteni bakterii velmi ddkladné
vycistit jak chladici, tak mrazici oddil.

@uknecht



Rezim Party (Party): Tato funkce slouzi k chlazeni ndpojd uvnitt
mraziciho prostoru.

Upozornéni: nenechavejte lahev uvniti mraziciho oddilu déle nez
po dobu, kdy je funkce aktivni (30 minut). Ukonceni funkce bude
signalizovano zvukovym signalem.

Pro vypnuti alarmu stisknéte tlac¢itko ALARM nebo MODE (REZIM).

RIZENi MRAZENI

Toto je pokrocild technologie, kterd omezuje teplotni vykyvy
v celém mrazicim oddilu. Riziko pfipad spéleni mrazem je nizsi
a potraviny si zachovaji svoji pavodni kvalitu a barvu.

JAK UCHOVAVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Tato funkce se automaticky zapne, pokud se teplota pohybuje mezi -22
°Ca-24°C. Je-li tato funkce zapnuta a uzivatel zméni nastaveni teploty
v mraznicce tak, Ze toto nastaveni neodpovida danému rozmezi pro
spravné fungovani zafizeni, funkce se automaticky deaktivuje. Tuto
funkci Ize deaktivovat souc¢asnym stiskem tlacitka pro vypnuti alarmu
,Stop Alarm” a tlac¢itka mraziciho oddilu a jejich podrzenim po dobu 3
sekund.

CHLADICi ODDIL

Distribuce vzduchu Multiflow

Rovnomérna distribuce chladného vzduchu prostfednictvim funkce
Multiflow v chladni¢ce pomaha s udrzenim potravin déle ¢erstvych.
Potraviny Ize skladovat v jakékoliv ¢asti (zasuvce, polici) spotrfebice.
Dohlédnéte, aby nedoslo k zakryti vystupt ventilace vzduchu, a byla
tak zajisténa jeho volna cirkulace.

* Dostupné pouze u urcitych modeld

Vysvétlivky

MIRNA ZONA
Je uréena pro skladovani tropického ovoce, plechovek,
napoju, vajec, omacek, zavarenin, masla a marmelad

CHLADNA ZONA
Je urcena pro skladovani syrd, mléka, mlé¢nych
vyrobkd, lahtddek a jogurtl

NEJCHLADNEJSI CAST
Je urcena pro skladovani studenych narez(, dezertd,
masa a ryb.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZICi ZONY
(nejchladngjsi zéna)
Urcena pro mrazeni ¢erstvych/vafenych potravin

Maximdilni zatizeni se stanovuje podle druhu konkrétni konstrukce (kose,
kontejnery, klapky, zdsuvky, police atd.), popfipadé se urcuje na zdkladé
prirozené nosnosti.

Humidity Control (Kontrola vlhkosti)*

Volba stupné vlhkosti v zasuvce na ovoce a zeleninu: pomoci
posuvniku si zvolte spravny stupen vlihkosti pro co nejlepsi uchovavani
danych potravin.

% 0 e ] |
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Systém osvétleni (podle modelu)

. energetické tiidy G

- energetické tfidy G

ODDIL MRAZNICKY

Beznamrazovy systém Total No Frost

Systém Total No Frost G¢inné predchazi tvorbé ledu a pomuze vdm
vyhnout se potizim s ru¢nim odmrazovanim mraznicky i chladnicky.
Jeho ventila¢ni systém zajistuje dokonalou cirkulaci studeného
vzduchu v obou oddilech, ¢imz zabranuje hromadéni ledu.

 Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni V

Tento produkt obsahuje zdroj osvétleni :

Ledové kostky*

Tdc na ledové kostky naplrite do 2/3 vodou a vioZte jej zpét do mraziciho
oddilu.

Kvyjmutiledu za Zddnych okolnosti nepouZivejte ostré nebo spicaté
predméty.

MnoZstvi Cerstvych potravin, které [ze zamrazit béhem 12 az 24 hodin, je
uvedeno na vykonovém Stitku.

Snadno pristupny podnos v mrazicim oddilu*

Mrazici podnos slouzi ke snadnému pfistupu k ¢asto pouzivanym
produktim, k mrazeni ¢i ukladani zbytka jidla nebo malych kust
potravin.

VSEOBECNE INFORMACE

Tento produkt obsahuje 2/4 postranni zdroje
; osvétleni energetické tfidy F a horni zdroj
osveétleni energetické tiidy G

Tento produkt obsahuje horni zdroj osvétleni
- energetické tridy G

Fast Freeze podlozka (pro rychlé zmrazeni) (Alu PAD)*

Kovovy plat napomaha rychlejsimu zmrazeni potravin.

Pro ucely snadného cisténi Ize kovovy plat vyjmout zvednutim nahoru
pocinaje od jeho levého thlu.

Podlozka pro zachovani cerstvosti *

Zésuvka na ovoce a zeleninu je vybavena hygienickou mrizkou. Diky
specialni konstrukci tohoto oddilu nepfijde ovoce a zelenina do
kontaktu s pfirodnimi stavami (napt. kapkami vody nebo vihkosti ze
zeleniny), které stékaji pod hygienickou mfizku. Hygienicka mfizka
je o3etfena technologii Microban SilverShield®, ktera snizuje vyskyt
skodlivych baterii na povrchu zasuvky Crisper az 0 99,9 %, a zajistuje
tak lepsi uchovavani ovoce a zeleniny**. Hygienickou mfizku je
mozné vyjmout a umyt, je-li zaSpinénd. Jednoduse ji nadzdvihnéte
a vytahnéte ven. Je mozné ji snadno umyt v ruce, ¢istou vodou nebo
béznymi neutralnimi Cisticimi prostfedky na nadobi. Je mozné ji myt
téz v mycce. Po umyti ji pfed vlozenim zpét na misto osuste.

Zdsuvky, koSe a police byste méli ponechat v jejich stdvajici poloze,
neuvddi-li tento rychly privodce jinak.

Uvniti chladnicky jsou pouzity Zzdrovky LED, které poskytuji lepsi osvétleni
nez klasické Zdrovky a maji souc¢asné velmi nizkou spotrebu energie.
LIKVIDACE

Pred likvidaci chladiciho zarizeni na sklddce je tfeba demontovat dvere
a vika, aby se uvniti nemohly zaklinit déti nebo zvifata.

** Nezavisly test proved! institut IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) v souladu s normou ISO 22196

VYJIMANI PRIHRADEK

Prihrddky vysunite tak daleko, jak to pijde, pak je nadzvednéte a vyjméte.
Chcete-li ziskat vice mista, miiZete mrazici oddil pouZivat bez prihrddek.
Po vloZeni potravin zpét na mrizky nebo policky se ujistéte, Ze jsou dvitka
radné zavrena.

(B}luknecht



ODSTRANOVANI ZAVAD

Co délat, kdyz...

Mozné davody

Reseni

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebic nefunguje.

Vnitini osvétleni nefunguje.

Teplota uvnitf oddilt neni
dostatecné nizka.

Pfedni okraj spotiebice

je horky.

Rozsviti se ikona 6, /N blika

a zni zvukovy signal.

Rozsviti se ikona 7, /D
blika a zni zvukovy signal.
Soucasné na displeji
mraznicky blikd hodnota
dosazené teploty.

Rozsviti se tlacitko pro
vypnuti alarmu ,Stop Alarm”

A\, na displeji mraznicky
blikd hodnota teploty a zni
zvukovy signal.

u

Na displeji blikaji pismena

JF“a B

¢ PFiciny mohou byt rdzné (viz ,Reseni”).

Spottebi¢ mlze byt v rezimu Zapnuto/

klidovy stav.
Mohl se vyskytnout problém
s napajenim spotiebice.

MUze byt nutné vyménit zarovku.

Spotfebi¢ mlze byt v rezimu Zapnuto/
¢ klidovy stav.

¢ Nejednd se o zavadu. Zabranuje to
u dosedaciho tésnéni dvitek i

kondenzaci.

Vystrazné upozornéni na oteviena

dvirka

. Aktivuje se, pokud dvefe zGstanou pfilis :
. dlouho otevfené.
Alarm pf¥i Vypadku Proudu

i Aktivuje se v pfipadé delSiho vypadku
i proudu, ktery zpUsobil zvyseni teploty

v mrazicim oddilu.
Poznamka: Dokud nedojde k dezaktivaci

¢ vystrazného upozornéni pfi vypadku
i prouduy, jinou teplotu nelze nastavit.

Poplach teploty mraziciho oddilu

Poplach teploty v mrazicim oddilu

¢ signalizuje, ze teplota v tomto oddilu

neni optimalni. K tomu maze dojit: pfi
prvnim pouziti, po rozmrazeni a/nebo

¢ Cisténi, pokud bylo do mraziciho oddilu
i uloZeno velké mnozstvi potravin, nebo

pokud dvefe mraznicky nebyly dobie

zavieny.
¢ Vystrazné upozornéni na poruchu
¢ Poplach signalizuje poruchu nékteré :
: technické soucasti. :

* Dostupné pouze u urcitych modeld

i+ neniposkozen napéjeci kabel.

Neni nutné nic provadét.

i Zapnéte spotiebi¢ pomoci tlacitka Zapnuto/klidovy stav.
Zkontrolujte, zda:
nedoslo k vypadku napajeni;
«  jezastrcka spravné zasunutd do zasuvky a vypinac na zasuvce
(pokud je jim zasuvka vybavena) je ve spravné pozici (tj. umoznuje
‘ napajeni spotrebice);
«  jsou zafizeni pro ochranu elektrického systému domacnosti
ucinna;

Obratte se na autorizované servisni stfedisko.

.« jsoudvitka fadné dovien4;

spotrebic nestoji v blizkosti zdroje tepla;

i« nastavena teplota je vyhovujici;
i« néco nebrani cirkulaci vzduchu pres ventila¢ni otvory na spodni

Casti spotrebice.

: teploté zobrazené na ukazateli teploty mraznicky, kterd odpovida
: maximalni teploté dosazené v mrazicim oddilu pfi vypadku proudu.

Zvukovy signél vypnete kratkym stiskem tlacitka pro deaktivaci
poplachu (,Stop Alarm”). Po stisknuti tohoto tlacitka se na ukazateli

: teploty opét zobrazi nastavena teplota. Pokud mrazici oddil jesté
. nedosahl optimalni teploty pro uchovavani potravin, méze v ném dojit

k aktivaci poplachu teploty (viz poplach teploty v mrazicim oddilu).
Pfed konzumaci potraviny zkontrolujte.

Zvukovy signél vypnete kratkym stiskem tlacitka pro deaktivaci

i alarmu ,Stop Alarm”: Blika hodnota teploty v mrazni¢ce zobrazena
: nadispleji. Po dosazeni optimalnich teplotnich podminek se tlacitko

pro deaktivaci alarmu ,Stop Alarm” automaticky deaktivuje. Pokud se
poplach teploty v mrazicim oddilu nevypne, kontaktujte autorizované

i servisni stredisko.

Firemni zasady, standardni dokumentaci, objednavky nahradnich dilt a dalsi informace o vyrobku

] E W] ziskate:
— el - NAvstévou naseho webu docs.bauknecht.eu a parts-selfservice.whirlpool.com,
- «  naskenovanim QR kddu,
«  pfipadné kontaktujte nas poprodejni servis (telefonni ¢islo naleznete v zaru¢nim listé). Pfi kontaktovani
| I] naseho poprodejniho servisu prosim uvedte kody na identifika¢nim Stitku produktu.
u . Informace o modelu ziskate pfes QR kod na energetickém Stitku. Stitek rovnéz obsahuje identifikaéni &islo

modelu, které muzete pouzit k vyhledavani v databazi na portalu https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht




Kiirjuhend

TANAME, ET OSTSITE BAUKNECHTI TOOTE
Parema tugiteenuse saamiseks registreerige oma

seade aadressil www.bauknecht.eu/register

A Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt labi

ohutusjuhend.

ESMAKORDNE KASUTAMINE

Parast paigaldamist oodake vahemalt kaks tundi, enne kui seadme
toitevorku Gihendate. Uhendage seade elektrivorku ja see alustab t66d.
Toidu ideaalsed sailitustemperatuurid on haalestatud tehases.

JUHTPANEEL

Parast seadme sisselllitamist peate ootama 4-6 tundi keskmiselt
téidetud seadme jaoks dige sdilitustemperatuuri saavutamiseni. Kui
antibakteriaalne I6hnavastane filter on seadmega kaasas, asetage

see filtri pakendil ndidatud moel paigale. Helisignaal tdhendab, et
temperatuurialarm on kaivitunud: vajutage helialarmi valjalilitamiseks

nuppu.

TOTAL

KULMIKUSEKTSIOONI TEMPERATUUR

Nupuga (14) on véimalik valida temperatuuri.

Soovituslik sdte: +4 °C

FAST COOL (KIIRJAHUTUS)

Hoidke nuppu (14) 3 sekundit all, et kiiresti kiilmikusektsiooni jahutada.
Kui funktsioon on sisse lilitatud, sttib ikoon (2).

Funktsioon lulitub automaatselt 6 tunni parast valja, selle kasitsi
véljalilitamiseks hoidke nuppu (14) taas 3 sekundit all.

SISSELULITUS/OOTEREZIIM
Hoidke nuppu (13) 3 sekundit all, et seade ootereziimi lilitada.

Kui seade on ootereziimil, siis kiilmikusektsiooni valgustus ei to6ta.
Seadme uuesti aktiveerimiseks vajutage lihidalt uuesti nupule.

SUGAVKULMKAMBRI TEMPERATUUR

Nupuga (12) on véimalik valida temperatuuri.
Soovituslik séite: -18 C

TEMPERATUURIDISPLEI

Ekraanil on kuvatud kiilmikusektsiooni temperatuur vahemikus

2 °Ckuni 8 °C (vt ,Juhtpaneel: 1. Kilmiku temperatuur”) ja
kiilmutussektsiooni temperatuur vahemikus -16 °C kuni —24 °C (vt
LJuhtpaneel: 4. Stigavkilmiku temperatuur”).

Toidu raiskuminemise véiltimiseks vaadake veebis olevast kasutusjuhendist
soovituslikke scitteid ja sdilitusaegu.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

1.  Kllmiku temperatuur

2. Fast Cool (Kiirjahutuse) margutuli

3. Tappisjuhtimise ndidik

4. Sugavkilmiku temperatuur

5. Funktsiooni Fast Freeze (Kiirkiilmutus)
margutuli

6. Avatud ukse margutuli

7. Toitekatkestuse mdrgutuli

8. Party (Peoreziimi) mérgutuli

9. Vacation (Puhkusereziimi) ndidik

10. ReZiiminupp

11. Haire peatamise nupp

12. Sigavkilmiku temperatuuri / funktsiooni
Fast Freeze (Kiirkiilmutus) (3 s) nupp

13. Ootereziimi (3 s) nupp

14. Kilmiku temperatuuri/ funktsiooni Fast
Cool (Kiirjahutus) (3 s) nupp

FAST FREEZE (KIIRKULMUTUS)

Toidu voimalikult hea séilivuse tagamiseks kasutage enne suure
toidukoguse stigavkilmikusse panekut kiirkiilmutuse funktsiooni.
Funktsiooni valimiseks hoidke nuppu (12) all, kuni stittib ikoon (5).
Funktsioon lulitub automaatselt vélja 26 tunni parast. Selle kasitsi
véljalilitamiseks muutke stigavkilmiku temperatuuri.

Mdrkus: viiltige vdrske ja kiilmutatud toidu kokkupuudet. Ktilmutuskiiruse
optimeerimiseks voib sahtlid eemaldada ja asetada toidu otse sektsiooni
pbhja.

HELISIGNAALI VALJALULITAMINE
Helisignaali valjalulitamiseks vajutage lihidalt nuppu (11).

REZIIMINUPP
Voimaldab valida 2 véi enama valiku vahel. Reziiminupu

vajutamise korral valitakse esimene valik.

Kui reziiminuppu vajutatakse uuesti, liigutakse edasi jargmisele
valikule.

Valikute jarjekord on jargmine:

1. vajutus: kuvatakse 1. valik party (peoreziim), reziiminupp laheb
polema

2. vajutus: kuvatakse 2. valik (Vacation) (puhkusereziim), reziiminupp
laheb pélema

3. vajutus: valikud lulitatakse valja (kui méni valik on tehtud),
reziiminupp kustub

Reziim Vacation (Puhkus): See funktsioon sobib kasutamiseks siis, kui
viibite pikemalt kodust eemal. Ekraanil kuvatakse kilmikusektsiooni
temperatuur (+12 °C) ja suttib vacation (puhkusereziimi) ikoon.
Funktsiooni sisselllitamise jarel eemaldage kilmikusektsioonist
toit ja sulgege mélemad uksed - kiilmik hoiab parajat temperatuuri
I6hnade tekkimise valtimiseks. Stigavkllmik sdilitab aga algselt valitud
temperatuuri. Enne selle funktsiooni aktiveerimist on soovitatav teha
stigavpuhastus (nii kiilmiku- kui ka kiilmutussektsioonis), et hoida dra
bakterite levikut.

Reziim Party (Pidu): Kasutage seda funktsiooni jookide jahutamiseks
kilmutussektsioonis.

(B}tuknecht



Oluline! Arge jéitke pudelit kiilmutussektsiooni kauemaks, kui
funktsioon on sisse lilitatud (30 minutit). Funktsiooni valjalilitamisest
annab marku helisignaal.

Vajutage nuppu ALARM véi nuppu REZIIM, et alarm vélja liilitada.

KULMUTUSKONTROLL

See on uus tehnoloogia, mis véhendab temperatuurikéikumisi
terves kiilmutussektsioonis. Esineb vahem kiilmakahjustusi ja toit sdilitab
algse kvaliteedi ja varvuse.

VARSKE TOIDU JA JOOKIDE SAILITAMINE

See funktsioon lulitatakse automaatselt sisse, kui temperatuur on
vahemikus —22 °C kuni -24 °C. Kui funktsioon on rakendatud ja kasutaja
seab kilmiku temperatuuri véljapoole to6vahemikku, lilitatakse
funktsioon automaatselt valja. Funktsiooni valjalilitamiseks hoidke 3
sekundit korraga all alarmi seiskamise nuppu ja kiilmutussektsiooni
nuppu.

KULMIKUSEKTSIOON

Mitmevooluline 6hujaotus
Mitmevoolulisus aitab kiilmal 6hul kiilmiku sees tihtlaselt jaguneda, et

toit paremini sdiliks. Toidu voib seadmes panna tikskoik millisele riiulile.

Pidage silmas, et te ei tokestaks Ohujaotusavasid ja et 0hk saaks vabalt
liikuda.

* Saadaval ainult teatud mudelitel

Kirjeldus

KERGELT JAHE TSOON

Soovitatav troopiliste puuviljade, konservide, jookide,
munade, kastmete, marineeritud kdogivilja, voi, moosi
sdilitamiseks

JAHE TSOON
Soovitatav juustu, piima, igapaevase toidu, valmistoidu
ja jogurti sdilitamiseks

KOIGE KULMEM TSOON
Soovitatav kiilmade lihalikude, magustoitude, liha ja
kala sailitamiseks.

- SUGAVKULMIKUSAHTLID

KULMUTUSSEKTSIOONI SAHTEL
(Max jahe tsoon)
Soovitatav kasutada varske/valmistatud toidu

kilmutamiseks

Mahutavusele seab piirangu konkreetse seadme seadistus (korvid,
mahutid, klapid, sahtlid, riiulid jne) véi loomulik mahutavus.

Humidity Control (Niiskuskontroll)*
Puu- ja kodgiviljasahtli niiskustaseme selektor: liigutage selektorit, et
valida 6ige niiskustase toidule, mida selles sahtlis sailitate.

@ R TTET
| IZSZE :ZZZZQ ﬂ D Humidity Control H |
Vegetable) o 0 o o o o o ()it
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Valgustussiisteem (oleneb mudelist)

Tootes on kasutusel energiaklassi G
valgusallikas

Tootes on kasutusel energiaklassi G
- valgusallikas

KULMUTUSSEKTSIOON

Total No Frost siisteem

(Jadvaba stisteem) Total No Frost hoiab &ra jaad moodustumise, mistéttu
pole vaja stigavkulmikust ega kiilmikust jaad sulatada.

Selle ventilatsioonislisteem tagab suurepérase kiilma 6hu ringluse
molemas sektsioonis, takistades seeldbi jaa teket.

Jdadkuubikud*

Tditke jddrest 2/3 ulatuses veega ja pange tagasi kiilmutussektsiooni.
Arge mitte mingil juhul kasutage jéd eemaldamiseks teravaotsalisi voi
teravaid esemeid.

Véirske toidu kogus, mida saab kiilmutada 12 ja 24 tunni jooksul, on
mdrgitud andmesildile.

Kergesti ligipaasetav alus*

Stigavkilmiku salv on kasulik, padsemaks kergesti ligi sagedasti
kasutatavatele toodetele, toidu llejadkide voi vaikeste asjade
kiilmutamiseks.

ULDTEAVE

See toode sisaldab 2/4 lateraalset valgusallikat
: energiatohususe klassiga F ning tilemist
valgusallikat energiatéhususe klassiga G

Tootes on kasutusel energiaklassi G lilemine
- valgusallikas

Plaat Fast Freeze (Alu PAD)*

Metallpaneel aitab toitu kiiremini kiilmutada.

Metallpaneeli saab puhastuseks lihtsasti eemaldada, tostes seda
vasakust nurgast dles.

Varskusplaat*

Puu- ja kdogiviljasahtel on varustatud hiigieenirestiga. Tanu selle
komponendi erilisele kujundusele ei puutu puu- ja kddgiviljad kokku
loomulike leketega (nagu kddgiviljadest eralduv mahl ja niiskus), mis
ldhevad higieeniresti alla. Hiigieeniresti on t66deldud tehnoloogiaga
Microban SilverShield®, mis vahendab kahjulikke baktereid kuni

99,9% jahutusresti pinnal , et puu- ja kdogiviljad kauem varsketena
sdiliksid**. Hugieeniresti saab maardumise korral pesemiseks
eemaldada seda lihtsalt Ules tostes ja valja tdommates. Seda voib pesta
kasitsi veega voi neutraalse ndudepesuvahendiga. Seda voib pesta ka
ndéudepesumasinas. Parast puhastamist laske sellel kuivada, enne kui
selle tagasi oma kohale panete.

Sahtlite, korvide ja riiulite asendit ei tohiks muuta, kui selles kiirjuhendis ei
ole teisiti deldud.

Kiilmikusektsiooni valgustussiisteem kasutab LED-lampe, mis tagavad
tavapdirastest lampidest parema valgustuse ja on vdga madala
energiatarbega.

KORVALDAMINE
Kilmutusseadme uksed ja kaaned tuleb enne priigilasse viimist
eemaldada, et lapsed ega loomad ei saaks seadme sisse l6ksu jédda.

** Séltumatult testinud IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
Uhendkuningriik) vastavalt standardile 1SO 22196

SAHTLITE EEMALDAMINE

Témmake sahtlid I6puni viilja, téstke nad iles ja vétke vdlja. Mahu
suurendamiseks voib stigavkiilmikut kasutada ilma sahtliteta.
Veenduge, et uks on pdrast toidu tagasi restidele/riiulitele asetamist
korralikult suletud.
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TORGETE LAHENDAMINE

Mida teha, kui...

Véimalikud pohjused

Lahendused

Juhtpaneel on vilja
lllitatud, seade ei toota.

Sisevalgusti ei toota.

Sektsioonide temperatuur ei |

ole piisavalt madal.

Seadme esiserv on ukse
tihendi juurest kuum.
Suttib ikoon 6, /N vilgub ja
kolab helisignaal.

Siittib ikoon 7, /N vilgub
ja kolab helisignaal,
stigavkilmiku

temperatuurindidikul vilgub :
¢ Mérkus: Toote temperatuuri ei saa muuta
i enne, kui elektrikatkestuse alarm on

i inaktiveeritud.

saavutatud temperatuur.

Suttib alarmi seiskamise
nupp /N, stigavkilmiku
temperatuurindit vilgub ja
kolab helisignaal.

Naidikul vilguvad tahed ,F”
ja ,E".

i Seade peab olema sisselilitatud/
i ootereZiimis.

¢ Véimalik, et probleem on seadme toites. !
: i« pistik on korralikult sisestatud pistikupesasse ja vooluvérgu

Lambipirn voib vajada valjavahetamist.

Seade peab olema sisseliilitatud/
; ootereZiimis.

Pohjuseid voib olla mitmeid (vt
: ,Tegevused torke korvaldamiseks”).

Tegemist ei ole defektiga. See hoiab dra :
i kondensaadi tekkimise.
. Lahtise ukse hiire

¢ Aktiveerub siis, kui uks jaab kauaks
i avatuks.

© Voolukatkestuse alarm
i See aktiveerub juhul, kui pika
i toitekatkestuse tottu on temperatuur

stigavkilmkambris tdusnud.

© Siigavkiilmkambri

i temperatuurialarm

i Sugavkulmkambri temperatuurialarm
i nditab, et selle temperatuur ei ole

i optimaalne. See vdib juhtuda naiteks

¢ jargmistes olukordades: esmakordsel

¢ kasutamisel, parast sulatamist ja/voi

¢ puhastamist, kui stigavkilmkambrisse
i pannakse suur kogus toiduaineid voi ‘
. ktilmkambri uks pole korralikult kinni.

- Térke haire
© Alarm annab mérku tehnilise :
: komponendi rikkest. :

* Saadaval ainult teatud mudelitel

© Vétke Gihendust volitatud teenindusega.

Kontrollige:
i« kas uksed sulguvad korralikult;
¢« kasseade on ehk paigaldatud kuumusallika Idhedale;

Abindéud pole vajalikud.

¢ Helisignaali valjaliilitamiseks vajutage korraks alarmi seiskamise
i nuppu: Stigavkilmiku temperatuurindidik |6petab vilkumise. Alarmi

i seiskamise nupp kustub automaatselt, kui saavutatud on optimaalne
i temperatuur. Kui stigavkilmkambri temperatuurihdire jatkub, siis

i poorduge volitatud teenindusse.

Aktiveerige seade sisselllitamise/ootereziimi nupu abil.
¢ Kontrollige:

kas ei ole voolukatkestust;

kahepooluseline liliti (kui on olemas) on diges asendis (st
voimaldab seadme vooluvarustust);

«  kas majapidamise elektrisiisteemi kaitseseadmed on toimivad;

_toitejuhe pole katki.

kas valitud temperatuur on piisav;

+ kas 6hutsirkulatsioon lbi seadme p6hjas asuvate avade ei ole

takistatud.

© sligavkiilmiku temperatuurinaidikul kuvatavale temperatuurile, mis

i nditab kilmutussektsiooni kérgeimat temperatuuri elektrikatkestuse

i ajal. Helisignaali valjalilitamiseks vajutage korraks alarmi seiskamise

i nuppu: Parast nupule vajutamist nditab temperatuurinaidik uuesti

¢ valitud temperatuuri. Kui sigavkilmkamber pole veel joudnud

i optimaalsele toiduainete hoiustustemperatuurile, siis voib aktiveeruda
¢ stigavkilmkambri temperatuurialarm (vt teemat Stigavkilmkambri

¢ temperatuurialarm). Kontrollige toiduainete seisukorda enne

¢ kasutamist.

=y

Poliitika, standarddokumentatsiooni, varuosade tellimise ja toote lisainfo leiate, kui
«  Kulastades meie veebisaite docs.bauknecht.eu ja parts-selfservice.whirlpool.com
«  kasutate QR-koodi
Teise vdimalusena votke ithendust meie miiligijargse teeninduskeskusega (vt telefoninumbrit
garantiikirjas). Kui votate Ghendust midgijargse teenindusega, siis teatage neile oma toote andmeplaadil
olevad koodid.
Mudeliteavet on véimalik vaadata QR-koodi abil, mille leiate energiasildilt. Sildil on lisaks mudeli identifikaator,
mida saab kasutada andmebaasiportaalil https://eprel.ec.europa.eu.
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Rovid utmutato

KOSZONJUK, HOGY A BAUKNECHT TERMEKET
VALASZTOTTA!

Ahhoz, hogy atfogébb tamogatasban
részesuljon, kérjuk, regisztralja késziilékét a
www.bauknecht.eu/register oldalon

A A késziilék hasznalata el6tt olvassa el figyelmesen a

biztonsagi utmutatot.

ELSO HASZNALAT

Az lizembe helyezést kdvetden vérjon legaldbb két 6rét, mielStt

a készliléket csatlakoztatna az elektromos halézathoz. Miutan a
készlléket csatlakoztatta az elektromos halézathoz, automatikusan
mukodni kezd. Az élelmiszerek idedlis taroldsi hdmérséklete gyarilag
be van allitva.

KEZELOPANEL

A késziilék a bekapcsolds utan 4-6 oraval éri el a megfeleld tarolasi
hémérsékletet szokasos mennyiségl élelmiszer tarolasa esetén.
Helyezze be a ventiladtorba az antibakterilis szagtalanit6 sz(rét a
csomagolason lathaté utasitasok szerint (ha van). Ha hangjelzés
hallhato, az azt jelenti, hogy bekapcsolt a hdmérséklet riasztas: nyomja
meg a gombot a hangjelzés elnémitasahoz.

TOTAL

AHUTOTER HOMERSEKLETE

A hémérséklet a gombbal (14) médosithato.
Javasolt bedllitds: +4 K

FAST COOL (GYORSHUTES)

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig a gombot (14) a
hitétér gyors leh(itéséhez. A funkcié bekapcsolasakor kigyullad a (2)
szimboélum.

A funkcio 6 dra elteltével automatikusan kikapcsol, de igény szerint
manuadlisan is kikapcsolhaté: ehhez ismét nyomja meg és tartsa
lenyomva 3 masodpercig a gombot (14).

BEKAPCSOLT/KESZENLETI ALLAPOT

A készilék készenléti dllapotba kapcsolasdhoz nyomja meg és
tartsa lenyomva 3 méasodpercig a gombot (13).
Készenléti dllapotban a hltétér vilagitdsa nem kapcsol be. Nyomja meg
Ujra roviden a gombot az ismételt bekapcsolashoz.

A FAGYASZTOTER HOMERSEKLETE

A hémérséklet a gombbal (12) médosithato.
Javasolt bedllitds: -18 K

HOMERSEKLET-KIJELZO

A kijelz6 felvaltva jelzi a hlitétér hémérsékletét (2 °C és 8 °C kozott;
lasd: Kezel6pult, h(ité hdmérsékletét jelzé szamok [1]) és a fagyasztotér
hémérsékletét (-16 °C és -24 °C kozott; lasd: Kezel6pult, fagyaszto
hémérsékletét jelzd szamok [4]).

Az élelmiszer pazarldsdnak elkertilése érdekében alkalmazza az online
haszndlati dtmutatdban javasolt bedllitdsokat és tdroldsi id6ket.

* Kizarolag adott tipusok esetén

A h(ité hémérsékletét jelz6 szamok

Fast Cool (Gyorsh(ités) jelz6fénye

Precizids vezérlés jelz6fény

Fagyaszté hdmérsékletét jelzé szamok

Fast Freeze (Gyorsfagyasztas) jelzéfénye

Nyitott ajtora figyelmeztetd jelzéfény

Aramsziinetre figyelmeztetd jelz6fény

Party (Parti) izemméd jelzéfénye

Vacation (Tavollét) Gzemmod jelzéfénye

10. Uzemmod gomb

11. Figyelmeztetéskikapcsolé gomb

12. Fagyasztétér hdmérséklete / Fast Freeze
(Gyorsfagyasztas) gomb (3 mp)

13. Készenlét gomb (3 mp)

14. Hutétér hémérséklete / Fast Cool

(Gyorsh(tés) gomb (3 mp)

FAST FREEZE (GYORSFAGYASZTAS)

A legjobb tarolashoz kérjiik, hasznalja a Gyorsfagyasztas funkciot,
miel&tt nagy mennyiségui ételt tesz a fagyaszto rekeszébe.

A funkcio bedllitdisdhoz nyomja le és tartsa lenyomva a (12) gombot,
amig az (5) ikon vilagitani nem kezd.

A funkcié automatikusan kikapcsol 26 6ra elteltével, vagy manuélisan
mas fagyasztotér hdmérséklet kivalasztasaval.

Megjegyzés: A friss élelmiszer lehet8ség szerint ne érintkezzen a mdr
lefagyasztott élelmiszerekkel. A gyorsabb lefagyasztds érdekében
eltdvolithatja a fidkokat, és az élelmiszert kézvetleniil a mélyhditétér aljdra
teheti.

VReNoUuRWN=

A HANGJELZES KIKAPCSOLASA
A hangjelzés kikapcsoldsdhoz nyomja meg réviden a gombot

(.

UZEMMOD GOMB
Segitségével 2 vagy tobb elérhet6 opcid koziil valaszthatunk.

Az QZEMMQD gomb megnyomadsakor az elsé lehetdség aktiv.

Az UZEMMOD gomb tovabbi megnyomasaval végiggorgethetdk a
kilonbo6z6 lehetéségek.

A gorgetés sorrendje:

1. megnyomas: Az 1. lehet8ség lathaté (Parti izemméd); az Uzemmod
gomb vilagit

2. megnyomas: A 2. lehetdség lathatd Vacation (Tavollét) lzemmod; az
Uzemmod gomb vildgit

3. megnyomads: Opcidk kikapcsolasa (ha kordbban kapcsolt opciét); az
Uzemmod gomb kialszik

Vacation (Tavollét) iizemmad: Ha hosszabb idére elutazik otthonrdl,
haszndlja ezt a funkciét. A kijelz6n megjelenik a hltétér hdmérséklete
(+12 °C), és kigyullad a Tavollét lzemmod ikonja. A funkcié
bekapcsolasa utdn vegye ki az ételt a hlit6térbdl, és mindkét ajtod
legyen csukva - a h(it6 olyan hémérsékleten mikddik majd, amelynél
elkertilheté a kellemetlen szagok képz6dése. A fagyasztd azonban
tovabbra is az eredetileg beallitott hémérsékleten miikédik. A funkcid
bekapcsolasa el6tt javasoljuk, hogy alaposan tisztitsa meg a h(ité- és a
fagyasztoteret, igy elkerlilhet6 a baktériumok elszaporodasa.

@uknecht



Party (Parti) izemmaéd: Ezzel a funkcidval italokat hiithet le a
fagyasztétérben.
Fontos megjegyzés: A palackot csak addig tartsa a fagyasztétérben,

amig a funkcié aktiv (30 perc). A funkcié kikapcsoldsat hangjelzés jelzi.

A riasztas kikapcsolasahoz nyomja meg a ALARM (RIASZTAS) gombot
vagy az MODE (UZEMMOD) gombot.

Ez a funkcid -22 °C és -24 °C kdzotti hdmérséklet esetén automatikusan
bekapcsol. Ha a funkcid aktiv, és a felhasznalé a miikodési tartomanyon
kivili hémérsékletet allit be a fagyasztdhoz, a funkcié automatikusan
kikapcsol. A funkcié kikapcsolasahoz nyomja meg egyszerre és

tartsa lenyomva 3 masodpercig a Riasztas leallitasa és a Fagyasztotér
gombot.

FREEZE CONTROL (VEZERELT FAGYASZTAS)

Ezzel a fejlett technoldgiaval a teljes fagyasztotérben
csokkenthetd a hdmérséklet-ingadozas. Csokkenthetbk az élelmiszerek

A FRISS ELELMISZEREK ES ITALOK TAROLASA

HUTOTER

Multiflow lIégelosztas

A multiflow dramlas segiti a rekeszben [évé hideg leveg6 egyenletes
eloszlasat az élelmiszerek jobb taroldsahoz. Az ételek a késziilék
barmely polcéra helyezhet6k. Kérjiik, Gigyeljen arra, hogy ne zarja el a
Iégelosztd szell6zdnyilasokat, ezzel biztositva a szabad dramlast.

* Kizarélag adott tipusok esetén

Jelmagyardzat

KEVESBE HIDEG ZONA
Déligytiimdlcs, konzery, italok, tojas, sz6sz, savanyusag,
vaj, lekvar taroldsdhoz ajanlott

HIDEG ZONA
Sajt, tej, mindennapi élelmiszerek, csemegearuk,
joghurt tarolasdhoz ajanlott

LEGHIDEGEBB ZONA
Felvagottak, desszertek, hus és hal taroladsahoz ajanlott.

MELYHUTOTT ZONA REKESZE
(Leghidegebb z6na)
Friss/elkészitett ételek fagyasztasdhoz ajanlott

A terhelési hatdrokat az adott konstrukcié (kosarak, edények, szdrnyak,
fidkok, polcok stb.), vagy a terhelési hatdrokat a természetes terhelési
hatdrok hatdrozzdk meg.

Humidity Control (Paratartalom szabalyzasa)*

A z6ldség-gyumdlcs fidk paratartalom-szabélyzéja: csusztassa a
szabalyzét az aktudlisan térolt élelmiszereknek legjobban megfelelé
paratartalomszintre.

% 0 e ] |
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Vildgitorendszer (tipustol fiiggéen)

* osztdlyd fényforrdst tartalmaz

i osztdlyu fényforrdst tartalmaz

FAGYASZTOTER

Total No Frost rendszer

A Total No Frost rendszer hatékonyan megakadalyozza a jégképzddést,
igy elkerilhetd a kézi leolvasztas nehézsége mind a fagyasztoban,
mind a h(it6térben.

Szell6z6érendszere biztositja a hideg levegé tokéletes daramldsat
mindkét lregben, igy elkeriilhet6 a jégképzddés.

- Akésziilék egy G energiahatékonysdgi = SO

A készlilék egy G energiahatékonysdgi :

Jégkockdk*

Ontsén vizet a jégkockatartéba annak 2/3-dig, majd helyezze vissza a
tartot a fagyasztotérbe.

Semmi esetre se haszndljon éles vagy cstcsos eszk6zt a jég eltdvolitdsdahoz.
A 12 és 24 6ra alatt lefagyaszthatd élelmiszer mennyisége az adattdbldn
Idthato.

Konnyen hozzaférheté talca*

A fagyasztotalca a gyakran hasznalt termékek konnyU eléréséhez,
illetve maradékok és kisebb termékek fagyasztasahoz vagy egyszer(i
tarolasahoz hasznos.

ALTALANOS INFORMACIOK

© A késziilék 2/4 oldalsé F energiahatékonysdgi
. osztdlyba tartozé fényforrdst tartalmaz és egy
: G energiahatékonysdgu osztdlyba tartozé

: felsé fényforrdst

A késziilék egy G energiahatékonysdgi
- osztdlyd felsé fényforrdst tartalmaz

Fast Freeze (Gyorsfagyasztas) Alatét (Alu PAD)*

A fém panel segit gyorsabban lefagyasztani az ételeket.

A konny( tisztitas érdekében a fémpanelt eltavolithatjuk, bal oldalrdl
felemelve.

Frissen tarto alatét*

A zoldséges és gyimolcsos rekesz higiéniai rdccsal van ellatva.
Specialis kialakitadsanak készonhetéen a gylimdlcsok és zoldségek

nem érintkeznek a természetes modon keletkezd vizzel (mint a
csepegési veszteség és a zoldségekbdl szarmazé nedvesség), amely

a higiéniai racs ald csopdg. A higiéniai rdcsot Microban SilverShield®
technoldgidval kezelték, amely akar 99,9%-kal csdkkenti a baktériumok
szamat a racs fellletén, igy névelve a gylimolcsok és zoldségek
eltarthatésagat**. Ha a higiéniai racs koszos, a tisztitashoz eltavolithatéd
ugy, hogy egyszertien megemeli és kihtzza. Elmoshaté kézzel, csak
vizzel vagy altaldnos semleges mosogatészerrel. Mosogatégépben

is moshaté. Tisztitas utan hagyja megszaradni, miel6tt visszateszi a
helyére.

Ha a révid utmutaté mdsképpen nem rendelkezik, a fiokokat, kosarakat és
polcokat aktudlis helyzetiikben kell hagyni.

A htitétér vildgitdsa LED-ekkel térténik, ami a hagyomdnyos izzékndl jobb
megvildgitdst és rendkiviil alacsony energiafogyasztdst biztosit.

ARTALMATLANITAS

A hulladékként torténé elhelyezés el6tt a hiitGszekrény ajtajait és fedeleit
le kell szerelni - igy elkertiilhetS, hogy gyermekek vagy dllatok szoruljanak
a késziilékbe.

** Fuggetlen vizsgald: IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK) az
1ISO 22196 alapjan

A REKESZEK ELTAVOLITASA

Huzza ki teljesen a fikokat, emelje meg és vegye ki 6ket. Ha névelni
szeretné a rendelkezésre dll6 teret, haszndlja fiokok nélkiil a mélyhditSteret.
Az élelmiszereknek a rdcsokra vagy fiokokba valé visszahelyezése utdn
ellenérizze, hogy az ajté teljesen csukva van-e.

(B}luknecht



HIBAELHARITAS

Mi a teendg, ha...

Lehetséges okok

Megoldasok

A kezel6lap nem vildgit, és a
i tzemmodban van.
i Lehetséges, hogy a késziilék elektromos : -

késziilék nem mUikodik.

Lehet, hogy a késziilék Be/Készenlét

tapellatasaval van gond.

A készilék belsé vilagitasa

nem mukodik.

Lehet, hogy a késziilék Be/Készenlét V

Lehetséges, hogy ki kell cserélni az izzot.

uzemmodban van.

A késziilék belsejének
hémérséklete nem elég
alacsony.

A készlék ellilsé része az
ajtétomitésnél meleg.

Klgyullad a2|kon( ) aJeIzes : :
. Akkor kapcsol be, ha egy ajtét hosszabb
: |dore nyltva hagynak :

AN villog, és hangjelzés
hallat52|k

Kigyullad az |kon (7)

jelzés (B villog, hangjelzés
hallatszik, és a fagyaszto
hémérsékleténél az elért
érték villog.

Ennek kulonbozo okal Iehetnek (Iasd a
. ,Megoldas” oszlopot).

i Nem jelent meghibdsodast.Ez a ‘
. paralecsapédas megakadalyozasa miatt :
van.

Nyltott ajtora ﬁgyelmezteto jelzes

© Aramsziinettel kapcsolatos

: figyelmeztetés

i Hosszabb dramkimaradds esetén
i kapcsol be, ha a fagyasztotér

i hémérséklete megné.

: Megjegyzés: Az dramsziinetre torténé
¢ figyelmeztetés kikapcsoldsaig nem
- dllithato be Uj hémerseklet.

A ,Riasztas ledllitdsa” gomb
/N kigyullad, a fagyasztd
kijelzett hdmérséklete
villog, és hangjelzés
hallatszik.

* Figyelmeztetés a fagyasztotér

: homérsékletére

i Afagyasztotér h6mérsékletére :
i vonatkozé figyelmeztetés azt jelzi, hogy
i arekesz h6mérséklete nem optimalis.

Ez a kovetkez6 esetekben fordulhat
. elé: els6 hasznalatkor, leolvasztas és/
: vagy tisztitds utan, nagy mennyiségu

. étel fagyasztasakor, vagy ha a fagyaszté
. ajtaja nincs megfeleléen bezarva.

Az ,F" és ,E" betl villog a
kijelzén.

* Kizérolag adott tipusok esetén

: Meghibasodasi figyelmeztetés
. Ezajelzés az egyik miszaki alkatrész :
: meghibasodésara utal. :

Ellenérizze, hogy:
i« azajtok megfelel6en zarnak-¢;

i Nincs teendé.

Javasoljuk hogy a hangJeIzes klkapcsolasa elétt teklntse meg a
i Fagyaszto hémérséklet-kijelzén lathatd hémérsékleti értéket, amely

i az aramkimaradas sorén a fagyasztotérben elért legmagasabb

i hémérsékletnek felel meg. A hangjelzés kikapcsolasahoz nyomja

i meg roviden a ,Riasztas kikapcsolasa” gombot. A gomb megnyomasa
¢ utdn a hdmérséklet-kijelz6 ujra a bedllitott hémérsékleteket jelzi.

¢ Ha a fagyasztotér még nem érte el az ételek tarolasahoz sziikséges

i optimalis hémérsékletet, bekapcsolhat a fagyasztétér hémérsékleti

© riasztasa (lasd a ,Figyelmeztetés a fagyasztotér hémérsékletére” részt).
Fogyasztas elétt eIIenorlzze az ételt.

Kapcsolja be a késziiléket a Be/Készenlét gombbal.
¢ Ellendrizze, hogy:

nincs-e aramkimaradas;

:«avillasdugo jol be van-e dugva a haldzati aljzatba, és a kétpolusu

halézati megszakito (ha van) a helyes élldsban van-e (tehat
biztositja-e a készulék tapellatasat);

e mUikodik-e a lakas elektromos halézatanak védelmi rendszere;

_nem hibasodott-e meg a hal6zati kabel.

« akészilék nincs-e héforras kozelében;
medfelel6-e a bedllitott hémérséklet;

{«  nem akadélyozza-e valami a leveg6 aramlasat a készilék aljan

Ievo szellozonyllasokon keresztul

© Ahangjelzés klkapcsolasahoz nyomja meg rowden a ,,R|asztas
i ledllitdsa” gombot: A fagyaszto kijelzett h6mérsékletének villogédsa
i megszUnik. Ha a késziilék eléri az optimalis hémérsékletet, a

,Riasztas ledllitdsa” gomb automatikusan kialszik. Ha a fagyasztotér

¢ hémérsékleti riasztasa nem kapcsol ki, forduljon a hivatalos
: vevészolgalathoz.

_i!.;z.

A szabalyzatok, a szabvanyos dokumentacio, a tartalékalkatrészek rendelése és a termékkel kapcsolatos
tovabbi informaciék az alabbi médon érheték el:
Latogasson el a docs.bauknecht.eu és parts-selfservice.whirlpool.com weboldalakra
« QR-kdd segitségével

I : «  Vagy vegye fel a kapcsolatot a vevészolgalattal (a telefonszamot lasd a garanciafiizetben). Amennyiben a

vevészolgalathoz fordul, kérjlk, adja meg a termék adattablajan feltiintetett kddokat.
A modell adataihoz olvassa be az energiafogyasztast jel6l6 cimkén taldlhaté QR-kodot. A cimkén taldlhatd

" modellazonosité segitségével hasznalhaté az adatbazis portal https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht



Isa pamaciba

PALDIES, KA IEGADAJATIES BAUKNECHT

@\ IZSTRADAJUMU
Z= ) Laisanemtu pilnigu palidzibu, lGdzu, registréjiet savu

ierici timekla vietnewww.bauknecht.eu/register

A Pirms ierices lietosanas rupigi izlasiet drosibas
noradijumus.

PIRMA LIETOSANAS REIZE

Péc ierices uzstadisanas uzgaidiet vismaz divas stundas, pirms
pievienojat ierici elektrotiklam. Pievienojot ierici elektrotiklam, ta sak
darboties automatiski. Pilemérota uzglabasanas temperatira partikai
tiek sakotnéji iestatita rapnica.

VADIBAS PANELIS

Péc ierices ieslégsanas pagaidiet 4-6 stundas, lai tiktu sasniegta normali
uzpilditai iericei nepiecieSama uzglabasanas temperatira. Novietojiet
antibakterialo aromata novérsanas filtru (ja tads ir) ventilatora, ka
paradits filtra iepakojuma. Ja atskan skanas signals, tas nozimé, ka
atskanéjis temperaturas bridindjuma signals: nospiediet pogu, lai
izslegtu skanas bridinajuma signalus.

TOTAL

LEDUSSKAPJA NODALIJUMA TEMPERATURA
Atskirigu temperataru var iestatit ar pogu (14).

leteicamais iestatijums: +4 °C

FAST COOL (ATRA DZESESANA)

Lai atri atdzesétu ledusskapja nodalijumu, 3 sekundes turiet nospiestu
pogu (14). Kad funkcija ir ieslégta, iedegas ikona (2).

Funkcija izslédzas automatiski péc 6 stundam vai to var izslégt manuali,

vélreiz 3 sekundes turot nospiestu pogu (14).

IESLEGTS/GAIDSTAVE
Lai ledusskapi parslégtu gaidstaves rezima, 3 sekundes turiet

nospiestu pogu (13).
Gaidstaves rezZima gaisma ledusskapja nodalijuma neiedegsies. Lai
atkartoti aktivizétu ledusskapi, vélreiz nospiediet pogu.

SALDETAVAS TEMPERATURA
Atskirigu temperataru var iestatit ar pogu (12).
leteicamais iestatijums: -18 °C

TEMPERATURAS DISPLEJS

Displeja tiek paradita ledusskapja nodalijuma temperatira diapazona
starp 2 °C un 8 °C (skatiet vadibas paneli, ledusskapja temperatdras
ciparus 1) un saldétavas nodalijuma temperatira diapazona no -16 °C
lidz -24 °C (skatiet vadibas paneli, saldétavas temperaturas ciparus 4).
Lai nepielautu partikas izskérdésanu, lidzu, skatiet ieteicamo iestatijumu
un uzglabasanas laiku, kas atrodams tiessaistes lietotdja rokasgramata.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Ledusskapja temperataras cipari

Fast Cool (atras atdzesésanas) indikators

Precizitates kontroles indikators

Saldétavas temperatras cipari

Fast Freeze (atras sasaldésanas) indikators

Indikators “Atvértas durvis”

Energoapgades partraukuma indikators

Party (Ballites) rezima indikators

Vacation (Atvalinajuma) rezima indikators

10. ReZimu poga

11. Trauksmes apturésanas poga

12. Saldétavas temperatidras/Fast Freeze
(atras sasaldésanas) (3 s) poga

13. Gaidstaves (3 s) poga

14. Ledusskapja temperatiras/Fast Cool

(atras atdzesésanas) (3 s) poga

FAST FREEZE (ATRA SASALDESANA)

Lai vislabak uzglabatu partikas produktus, pirms liela daudzuma
produktu ievieto3anas saldétava, ladzu, izmantojiet funkciju Atra
Saldésana.

Lai iestatitu o funkciju, nospiediet pogu (12), lidz ieslédzas ikona (5).
Funkcija automatiski izslédzas péc 26 stundam vai manuali, izvéloties
citu saldétavas temperataru.

Piezime. raugiet, lai svaiga partika tiesi nesaskaras ar jau sasaldéto partiku.

Lai optimizétu saldésanas atrumu, atvilktnes var iznemt un partiku var
novietot tiesi nodalijuma apaksa.

VReNoUuRWN=

BRIDINAJUMA SKANAS SIGNALA IZSLEGSANA
Lai izslegtu bridindjuma skanas signalu, nospiediet pogu (11).

REZIMU POGA
Lauj izvéléties kadu no divam vai vairak pieejamam opcijam.

Nospiezot pogu MODE (Rezims), tiks atlasita pirma opcija.
Turpmaka pogas MODE (ReZims) spiesana laus izvéléties papildu
opcijas.

Ritinasanas cikls ir sads:

Nospiezot vienu reizi: tiks paradita 1. opcija (ballites rezims); ledegas
rezima pogas indikators

Nospiezot divas reizes: tiks paradita 2. opcija (atvalinajuma rezims);
ledegas rezima pogas indikators

Nospiezot tris reizes: visas opcijas ir izslégtas (ja kada bijusi atlasita);
ReZima pogas indikators nodziest

Vacation (Atvalinajuma) rezims: So funkciju var izmantot ilgsto3as
prombatnes gadijuma. Displeja paradisies ledusskapja nodalijuma
temperatura (+12 °C), un iedegsies atvalinajuma rezima ikona. Péc
sis funkcijas ieslégsanas iznemiet partiku no ledusskapja nodalijuma
un abas durvis turiet aizvértas, tad ledusskapis uzturés piemérotu
temperatdru, lai novérstu aromatu veidosanos. Tacu saldétavas
sakotnéji iestatita temperattra nemainas. Lai novérstu baktériju
vairo$anos, pirms $is funkcijas ieslégsanas ieteicams veikt pamatigu
tirisanu (gan ledusskapja, gan saldétavas nodalijuma).

@uknecht



Party (Ballites) rezims: Izmantojiet So funkciju, lai saldétavas
nodalijuma atdzesétu dzérienus.

Svarigi: Neatstajiet pudeli saldétavas nodalijjuma ilgak par funkcijas
darbibas laiku (30 minates). Funkcijas izpildes beigas noradis skanas
signals.

Nospiediet pogu ALARM (Bridinajums) vai pogu MODE (ReZims), lai
izslégtu bridinajumu.

SALDESANAS UZRAUDZIBA

Ta ir progresiva tehnologija, kas samazina temperataras svarstibas
visa saldétavas nodalijuma. Tiek samazinata saldétavas izraisitu aukstuma
apdegumu iespéjamiba, un partika saglaba savu sakotnéjo kvalitati un
krasu.

Si funkcija tiek ieslegta automatiski, kad temperatira ir diapazona no

-22 °Clidz -24 °C. Ja funkcija ir ieslégta un lietotajs maina saldétavas
temperaturu arpus darba diapazona, funkcija tiek automatiski izslégta.
So funkciju var izslégt, 3 sekundes turot nospiestu bridinajuma
apturésanas un saldétavas nodalijuma pogu.

KA UZGLABAT SVAIGUS PARTIKAS PRODUKTUS UN DZERIENUS

| =]

=]

LEDUSSKAPJA NODALIJUMS

Vairaku gaisa plasmu izkliede

Vairakas gaisa plismas palidz vienmeérigi izkliedét auksto gaisu
nodalijuma, lai labak saglabatu partiku. Partikas produktus var novietot
jebkura ledusskapja plaukta. Ladzu, pievérsiet uzmanibu tam, lai
netiktu nosprostotas gaisa izkliedes atveres, tadéjadi nodrosinot brivu
gaisa plasmu.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Apzimejums

NEDAUDZ DZESETA ZONA

Paredzéta tropisko auglu, konservu, dzérienu,

olu, mércu, marinétu gurkidu, sviesta, ievarijjuma
uzglabasanai

VESA ZONA

Paredzéta siera, piena, ikdienas produktu, delikatesu,
jogurta uzglabasanai

VESAKA ZONA
Paredzéta gatavo galas produktu, desertu, galas un zivju
uzglabasanai.

- SALDETAVAS ATVILKTNES

SALDESANAS ZONAS ATVILKTNE
(Visvésaka zona)
Paredzéta, lai sasaldétu svaigu/pagatavotu partiku

Slodzes ierobeZojumus nosaka konkréta konstrukcija (grozi, tvertnes,
atloki, atvilktnes, plaukti utt.), vai ari slodzes ierobeZojumus nosaka
dabiskie slodzes ierobeZojumi.

Humidity Control (Mitruma limena vadiba)*

Mitruma limena parslégs auglu un darzenu atvilktné: parbidiet
parslégu, lai noregulétu pareizu mitruma limeni, uzglabajamas partikas
labakajai saglabasanai.

M =i 1=
% | 7. 2| o | |

Vegetablef) o 0 o o o o o (Yrmur
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Apgaismojuma sistéma (atkariba no modela)

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
. energoefektivitates klasi G

Saja izstradajuma ir gaismas avots ar
i energoefektivitdtes klasi G

SALDETAVAS NODALIJUMS

Sistéma Total No Frost

Sistéma Total No Frost efektivi novérs ledus veidosanos, laujot
izvairities no manualas saldétavas un ledusskapja atkausésanas.

Sis ietaises ventilacijas sistéma nodrosina teicamu auksta gaisa
cirkulaciju abos nodalijumos, tadéjadi nepielaujot ledus uzkrasanos.

Ledus gabalini*

Uzpildiet 2/3 no ledus paplates ar Gdeni un jevietojiet to atpakal saldétavas
nodalijuma.

Nekada gadijuma ledus iznemsanai nelietojiet asus vai smailus
priekSmetus.

Svaigas partikas daudzums, ko var sasaldét 12 un 24 stundu laika, ir
nordadits parametru plaksnite.

Viegli pieejama paplate*

Saldétavas paplate ir noderiga, lai viegli varétu pieklatu biezi
izmantotajiem produktiem, sasaldétu vai vienkarsi uzglabatu
parpalikuso partiku vai nelielus priekSmetus.

VISPARIGA INFORMACIJA

Sis izstradajums satur 2/4 sanu gaismas avotus
. ar energoefektivitates klasi F un augséjo
: gaismas avotu ar energoefektivitates klasi G

Saja izstradajuma ir augséjais gaismas avots
i ar energoefektivitates klasi G

Fast Freeze (Atras saldésanas) paliktnis (Alu PAD)*

Metala panelis lauj atrak sasaldét partiku.

Lai batu vieglak tirit, metala paneli var iznemt, pacelot to uz augsu no
kreisa stara.

Svaigais paliktnis*

Auglu un darzenu atvilktne ir aprikota ar higiénas rezgi. Pateicoties
s komponenta ipasajam dizainam, augli un darzeni nesaskaras ar
dabigam nopladém (pieméram, pilieni un mitrums no darzeniem), kas
nonak zem higiénas rezga. Higiénas rezgis ir apstradats ar Microban
SilverShield® tehnologiju, kas samazina kaitigo baktériju skaitu lidz
99,9 % uz rezga virsmas, nodrosinot uzlabotu auglu uz darzenu
uzglabasanu**. Higiénas rezgi var iznemt un nomazgat, ja tas klast
netirs, to vienkarsi pacelot un izvelkot. To var vienkarsi nomazgat

ar rokam, tikai ar Gdeni vai ierastajiem neitralajiem partikas trauku
tirisanas lidzekliem. To var mazgat ari trauku mazgajama masina. Péc
tirisanas, nozavéjiet pirms to ievietojat atpakal vieta.

Atvilktnes, grozi un plaukti jatur pasreizéja stavokli, ja vien saja isaja
pamdciba nav ieteikts citadi.

Ledusskapja nodalijuma apgaismojuma sistéma tiek izmantotas gaismas
diodes, kas nodrosina labaku apgaismojumu neka tradicionalas gaismas
spuldzes, ka ari [oti zemu enerdijas pateérinu.

UTILIZACIJA
Pirms ledusskapja utilizacijas atkritumu izgaztuvé ir jagnonem ta durvis un
vaki, lai nepielautu bérnu vai dzivnieku iesprasanu ledusskapi.

** Neatkarigu parbaudi veica IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd,
UK), lietojot standartu 1SO 22196

ATVILKTNU IZNEMSANA

Izvelciet atvilktnes, cik iespéjams, paceliet un iznemiet. Lai batu vairak
vietas, saldétavas nodalijumu var izmantot bez atvilktnem.

Péc produktu novietosanas atpakal uz rezgiem/plauktiem, parliecinieties,
vai durvis ir kartigi aizvertas.

(B}luknecht



PROBLEMU NOVERSANA

Ka rikoties, ja...

lespéjamie iemesli

Risinajumi

Vadibas panelis ir izslégts,
ierice nedarbojas.

Nedarbojas iekséjais
apgaismojums.

Temperatdra nodalijumos
nav pietiekami zema.

lerices priek$éja mala pie

durvjuizolacijas ir karsta.

ledegas 6. ikona, mirgo
I\ un atskan bridinajuma
skanas S|gnals

Iedegas 7. |kona mirgo
\, atskan bridinadjuma

skanas signals un saldétavas :
temperatiras displeja mirgo :
i nodalljjuma temperatira paaugstinas.
¢ Piezime. Citu produktu temperatdru nevar
i iestatit, kamér nav izslégts energoapgades
i traucéjumu bridinajuma signals.

sasniegta temperatura.

ledegas “bridinajuma
apturésanas” pogas
indikators, iedegas /i\

, mirgo saldétavas
temperatiras displejs un
atskan skanas signals.

Displeja mirgos burts “F”
un “E"

lerice var but rezima leslégts/gaidstave.
¢ Var bit traucéta ierices elektroapgade.

lespéjams, ka jamaina spuldze.

Ierlce varbut rezima Ieslegts/galdstave.

. Tam var bat dazad| |emesI| (skatiet
i sadalu “Risinajumi”).

Tas nav defekts. Tas novér$ kondensata
veldosanos
. Atvértu durv;u brldmajums

. Tas tiek aktivizéts, kad durvis ir ilgstosi
H atvertas

Energoapgades partraukuma

. bridinajums

Tas ieslédzas, ja ilgstosa elektroenergijas
i energoapgades partraukuma laika. Lai izslégtu skanas signalu,

i nospiediet “bridinajuma apturésanas” pogu: Péc pogas nospiesanas

partraukuma gadijuma saldétavas

. Saldétavas nodalijuma temperatiras :
i bridinajuma signals

i Saldétavas nodalijuma temperatdras

i bridinajuma signals norada, ka

i nodalijuma nav optimala temperatara.
i Tas var notikt $ados gadijumos: pirmaja
i izmantosanas reizé, péc atkausésanas

¢ un/vai tiridanas, ja saldétava ieliek lielu
¢ produktu daudzumu vai, ja saldétavas

durV|s nav kartlgl alzvertas

{ Darblbas traucéjuma brldmajuma

¢ signals

¢ Bridinajuma signals norada uz tehniska
. komponenta klami.

* Pieejams tikai atseviskiem modeliem

Labosana nav nepiecieSama.

Plrms skanas 5|gnala |zslegsanas ieteicams pleverst uzmanlbu
¢ temperatdrai, kas redzama saldétavas temperataras displeja un

Nospiediet ierices pogu leslégts/gaidstave.
© Parliecinieties, ka:

nav energijas padeves partraukuma;

«  kontaktdaksa ir pareizi pieslégta kontaktligzdai, un elektrotikla

divpolu slédzis (ja ir) ir pareiza pozicija (proti, lauj piegadat stravas
padevi uz ierici);

i« sadzives elektrosistémas aizsargierices darbojas pareizi;

_ stravas kabelis nav parrauts

Parllecmletles, ka:
i durvis ir kartigi aizvértas;

. jerice nav uzstadita blakus siltuma avotam;

¢ - iestatita temperatara ir adekvata;

gaisa cirkulacija pa ventilacijas atverém ierices apaksa netiek
trauceta

atbilst augstakajai temperatdrai, kas sasniegta saldétavas nodalijuma

displeja atkal bUs redzamas iestatitas temperatdras. Ja saldétavas
temperatira nav vél sasniegusi partikas uzglabasanai optimalu limeni,

© var ieslégties saldetavas temperataras bridinajuma signals (skatiet
¢ sadalu par saldétavas nodalijuma temperataras bridinajuma signalu).
Plrms produktu |zmantosanas parbaudlet tos.

Lai |zslegtu skanas S|gnalu nospiediet "brldlnaJuma apturesanas

i pogu: Saldétavas temperaturas displejs parstaj mirgot. “Bridinajuma

i apturésanas” pogas indikators izslégsies automatiski bridi, kad tiks

i sasniegti optimalie temperatiras nosacijumi. Ja saldétavas nodalijuma
i temperaturas bridinajuma signals nepazid, sazinieties ar pilnvarotu

- klientu apkalposanas centru.

SE

Politikas, standarta dokumentaciju, rezerves dalu pasitisanu un produktu papildinformaciju var atrast:

Apmekléjot masu timekla vietni docs.bauknecht.eu un parts-selfservice.whirlpool.com

- +  lzmantojot QR kodu

«  Vaiari sazinieties ar miisu pécpardosanas servisu (talruna numurs ir noradits garantijas gramatina).
Sazinoties ar misu pécpardosanas servisu, ladzu, nosauciet kodus, kas redzami izstradajuma datu plaksnite.

Modela informaciju var iegat, izmantojot QR-Code, kas noradits jaudas uzlimé. Uzlimé noradits ari modela

identifikators, ko var izmantot, lai skatitu informaciju datu bazes portala: https://eprel.ec.europa.eu.
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Trumpasis vadovas
DEKOJAME, KAD |SIGIJOTE ,BAUKNECHT” GAMIN]
@\ Kad galétumeéte tinkamai pasinaudoti
Z= ) pagalba, uzregistruokite gaminj svetainéje
www.bauknecht.eu/register

LT

A Pries naudodamiesi prietaisu atidziai perskaitykite saugos

instrukcijas.

NAUDOJIMAS PIRMA KARTA

|renge, prie$ prijungdami prietaisa prie maitinimo, palaukite bent
dvi valandas. Prijunkite prietaisg prie elektros tinklo ir jis pradés
veikti automatiskai. Ideali temperatira maisto laikymui nustatoma
gamykloje.

Jjunge prietaisa, turite palaukti 4-6 valandas, kol bus pasiekta tinkama
jprastai pripildyto prietaiso laikymo temperatira. Antibakterinj,

nuo kvapy saugantj filtra jdékite j ventiliatoriy, kaip parodyta ant
filtro pakuotés (jei yra). Jei pasigirsta garsinis signalas, reiskia, kad
suveiké temperatlros jspéjimo signalas: paspauskite mygtuka, kad
iSjungtuméte garsinj signala.

VALDYMO SKYDELIS
1.2 3. 4.5 6.7. 8. 9 1. Saldytuvo temperataros skaicius
] 2. Fast Cool (greito atvésinimo) indikatorius
3. Precizisko temperatiros valdymo
indikatorius
4, Saldiklio temperataros skaic¢ius
5. ,FastFreeze” (greitojo uzsaldymo)

SALDYTUVO SKYRIAUS TEMPERATURA

Galima nustatyti kitg temperatirg mygtuku (14).
Rekomenduojamas nustatymas: +4KX

FAST COOL (GREITASIS ATSALDYMAS)

Paspauskite mygtuka (14) ir palaikykite 3 sekundes, kad greitai
atSaldytuméte Saldytuvo skyriy. Kai funkcija jjungiama, ima Sviesti
piktograma (2).

Funkcija automatiskai iSsijungs po 6 valandy arba galite iSjungti
rankiniu badu vél paspaude mygtuka (14) ir palaike 3 sekundes.

JJUNGIMO / BUDEJIMO REZIMAS
Paspauskite mygtuka (13) ir palaikykite 3 sekundes, kad

jjlungtuméte prietaiso budéjimo rezima.
Veikiant budéjimo rezimui saldytuvo skyriuje lemputé neuzsidega. Dar
karta spustelékite mygtuka norédami vél suaktyvinti prietaisa.
SALDIKLIO SKYRIAUS TEMPERATURA

Galima nustatyti kita temperatirg mygtuku (12).
Rekomenduojamas nustatymas: -18 X

TEMPERATUROS RODINYS

Ekrane rodoma 3aldytuvo skyrius temperatira tarp 2 °Cir 8 °C (Zirékite
valdymo pulta, Saldytuvo temperataros skaicius 1) ir Saldiklio skyriaus
temperatura tarp -16 °Cir -24 °C (ziGrékite valdymo pulta, saldiklio
temperataros skaicius 4).

Rekomenduojamus nustatymus ir produkty laikymo laikq galite paZiaréti
internetiniame naudotojo vadove, kad maisto nereikéty iSmesti.

*Tik tam tikruose modeliuose

indikatorius

6. Atidaryty dureliy indikatorius

7. Elektros pertrikio indikatorius

8. Party (Pobavio) rezimo indikatorius

9. Vacation (Atostogy) rezimo indikatorius

10. Rezimo mygtukas

11. Signalo iSjungimo mygtukas

12. Saldiklio temperatara / Fast Freeze
(greitojo uzsaldymo) (3 sek.) mygtukas

13. Budéjimo rezimo (3 sek.) mygtukas

14. Saldytuvo temperatiros / greitojo
atsaldymo (3 sek.) mygtukas

FAST FREEZE (GREITASIS UZSALDYMAS)

Kad maistas bty geriausiai iSsaugomas, pries dédami didelj maisto
kiekj j saldiklio skyriy, naudokite greitojo uzsaldymo funkcija.
Norédami nustatyti sig funkcija, paspauskite mygtuka (12), kol ims
Sviesti piktograma (5).

Si funkcija automatiskai i$sijungs po 26 valandy arba galite ja i$jungti
rankiniu badu pasirinkdami kit Saldiklio temperatara.

Pastaba. saugokite, kad SvieZi maisto produktai nesiliesty prie jau
uzsaldyty produkty. Kad uzsaldymas vykty optimaliai sparciai, stalcius
galima istraukti ir produktus sudéti tiesiai ant skyriaus apacios.

GARSINIO SIGNALO ISJUNGIMAS
Norédami iSjungti garsinj signala, trumpai paspauskite mygtuka

(11).
-E REZIMO MYGTUKAS

Juo galima pasirinkti i$ 2 ar daugiau galimy parinkciy.
Paspaudus rezimo mygtuka, pasirenkama pirma parinktis.
Toliau spausdami rezimo mygtuka eisite per skirtingas parinktis.
Pasirinkimo seka yra tokia:
1 paspaudimas: Rodoma 1" parinktis (,Party” (vakarélio) rezimas);
ReZimo mygtukas ims Sviesti
2 paspaudimas: Rodoma 2"¢ parinktis (,Vacation” (atostogy) rezimas);
ReZimo mygtukas ims Sviesti
3 paspaudimas: Parinktys iSjungiamos (jei buvo pasirinkta kuri nors
parinktis); Rezimo mygtukas uzges
»Vacation” (atostogy) rezimas: Sig funkcija galite naudoti, kai
ruosiatés ilgai nebati namuose. Ekrane matysite saldytuvo skyriaus
temperatura (+12 °C) ir uzsidegs atostogy rezimo piktograma. Jjunge
duris - saldytuvas palaikys tinkama temperaturg, kad baty iSvengta
jvairiy kvapy susidarymo. Taciau 3aldiklyje isliks anksc¢iau nustatyta
temperatara. Prie$ aktyvinant sig funkcija rekomenduojama kruopsciai
iSvalyti ir Saldytuvo, ir Saldiklio skyrius, kad neplisty bakterijos.
»Party” (vakarélio) rezimas: Si funkcija naudojama atvésinti 3aldiklio
skyriuje sudétus gérimus.

@uknecht



Svarbu: Butelius saldiklio skyriuje laikykite, tik kol veikia $i funkcija (30
min.). Garsinis signalas pranes apie funkcijos pabaiga.

Paspauskite ]SPEJIMO mygtuka arba REZIMO mygtuka, kad
iSjungtuméte jspéjamajj signala.

SALDYMO VALDYMAS

Tai moderni technologija, kuri sumazina temperatiros svyravimus
visame Saldiklio skyriuje. Sumazéja saldiklio atsilimai ir maistas islieka
kokybiskas bei nepakeicia spalvos.

KAIP LAIKYTI SVIEZIA MAISTA IR GERIMUS

Si funkcija automatiskai jsijungia, kai temperatara yra tarp -22 °C ir -24 °C.
Jei esant jjungtai funkcijai naudotojas nustato funkcijos veikimo ribas
virdijancia temperatara, funkcija idsijungs savaime. Sia funkcija galima
iSjungti kartu paspaudus jspéjamojo signalo sustabdymo ir 3aldiklio
skyriaus mygtukus bei palaikius 3 sekundes.

*
*
SALDYTUVO SKYRIUS

Daugiasrautis oro paskirstymas

Daugiasrautis oro paskirstymas padeda tolygiai paskirstyti $altg org
skyriuje ir geriau apsaugoti maista. Maista galite laikyti bet kurioje
prietaiso lentynéléje. Atkreipkite démesj, kad nebaty uzdengtos oro
tiekimo ventiliatoriy angos ir oras galéty laisvai judéti.

*Tik tam tikruose modeliuose

Legenda

SILPNAI VESI ZONA

Rekomenduojama tropiniams vaisiams, skardinéms,
gérimams, kiausiniams, padazams, konservuotiems
produktams, sviestui ir uogienei laikyti

VESI ZONA

Rekomenduojama sariui, pienui, kasdieniams
produktams, delikatesams, jogurtui laikyti

ZEMIAUSIOS TEMPERATUROS ZONA
Rekomenduojama mésos gaminiams, desertams, mésai

ir zuviai laikyti.

- SALDIKLIO STALCIAI

SALDYMO ZONOS STALCIUS
(Vésiausia zona)
Rekomenduojama SvieZziems / paruostiems maisto

produktams Saldyti

[krovq riboja tam tikra konstrukcija (krepsiai, indeliai, atvartai, stalciai,
lentynélés ir t. t.) arba jkrova yra ribojama natiraliomis jkrovos ribomis.

Humidity Control (Drégnumo valdymas)*

Drégmeés lygio vaisiy ir darzoviy stalCiuje reguliatorius: stumdami
reguliatoriy nustatykite tinkama drégme, kad geriausiai issisaugoty
laikomas maistas.

4 E=1
. = SO o | |
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SALDIKLIO SKYRIUS

~Total No Frost” sistema

JTotal No Frost” sistema efektyviai apsaugo nuo ledo susiformavimo
ir padeda iSvengti rankinio 3aldiklio ir Saldytuvo skyriy atitirpinimo
rapesciy.

Ventiliacijos sistema uztikrina puiky Salto oro cirkuliavima abiejuose
skyriuose ir neleidzia susiformuoti ledui.

Ledukai*

Pripildykite 2/3 leduky padéklo vandeniu ir jdékite atgal j Saldiklio skyriy.
Jokiu badu nenaudokite astriy ar smailiy daikty, kad iSimtumeéte ledukus.
SvieZio maisto kiekis, kuris gali bati uzsaldytas per 12 ir 24 valandas yra
nurodytas techniniy duomeny lenteléje.

Lengvos prieigos padéklas*

Naudojantis Saldiklio padéklu galima lengvai pasiekti daznai
naudojamus produktus, ¢ia galima uzsaldyti arba laikyti maisto likucius
arba nedidelius produktus.

BENDROJO POBUDZIO INFORMACIJA

- Siame gaminyje integruoti 2/4 Soniniai F klasés
. energijos naudojimo efektyvumo Sviesos

i $altiniai ir G klasés viriutinis apsvietimo

i Saltinis

Siame gaminyje integruotas G klasés energijos
i naudojimo efektyvumo virsutinis apsvietimo
i Saltinis

~Fast Freeze” (greito uzsaldymo) déklas (Aliuminio déklas)*
Metalinis skydas padeda grei¢iau uz3aldyti maista.

Kad galétuméte lengvai isvalyti, metalinj skyda galima iSimti, pakeliant
ji nuo kairiojo kampo.

Sviezia produkty déklas *

Vaisiy ir darzoviy stalciuje yra jrengtos higieninés grotelés. Dél
specialios $io komponento konstrukcijos vaisiai ir darzovés nesiliecia
su natdraliomis nutekéjusiomis medziagomis (aprasojimo skysciu ir
drégme i$ darzoviy), kurios surenkamos po higieninémis grotelémis.
Higieninés grotelés yra apdorotos taikant ,SilverShield®” technologija,
kuri ant groteliy pavirsiaus sumazina kenksmingy bakterijy kiekj net
iki 99,9 %, todél vaisiai ir darzovés geriau apsaugomos**. Nesvarias
higienines groteles galima isimti ir nuplauti; tereikia jas pakelti ir
iStraukti. Jas galima plauti rankomis, naudojant tik vandenj arba
jprastas neutralias indy plovimo priemones. Jas galima plauti ir
indaplovéje. Nuplove nudziovinkite ir tik tada dékite atgal j Saldytuva.

Stalciai, krepsiai ir lentynos turi likti esamoje padeétyje, jei Siame
trumpajame vadove nenurodoma kitaip.

Saldytuvo skyriaus apsvietimo sistema naudoja LED lemputes, kurios
yra ryskesnés uz tradicinés lemputés ir pasizymi itin maZomis energijos
sgnaudomis.

UTILIZAVIMAS

Prie$ atiduodant Saldymo prietaisq j sqvartyngq, jo durelés ir dangciai turi
bati nuimti, kad viduje negaléty jstrigti vaikai arba gyvanai.

** Nepriklausomus tyrimus atliko IMSL (,Industrial Microbiological Services
Ltd", JK), taikant 1SO 22196

STALCIY ISEMIMAS

Patraukite stalcius j iSore, kiek jie leidZiasi, pakelkite ir iSimkite. Jei norite
turéti daugiau vietos, Saldymo kamerq galite naudoti be stalCiy.

Padéje maistq ant groteliy ar j lentynas jsitikinkite, kad tinkamai uzdaréte
duris.
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GEDIMY SALINIMAS

Ka daryti, jei...

Galimos priezastys

Sprendimai

Valdymo pultelis yra
iSjungtas, prietaisas
neveikia.

Nedega lemputé viduje.

Nepakankamai zema
temperatira kamerose.

Prietaiso priekinis krastas
ties uzdarymo tarpine yra
karstas

U25|degs 6 plktograma
» ims mirkséti ir pasigirs
garsmls 5|gnalas

UZS|degs 7 plktograma,

N ims mirkseti ir pasigirs
garsinis signalas, o Saldiklio
temperaturos ekrane
ims mirkséti pasiekta
temperatura.

,Stop Alarm” mygtukas

/Nims sviesti, Saldiklio
temperaturos ekranas
mirksés ir pasigirs garsinis
signalas.

Ekrane mirksés raidés ,F”
ir ,E".

*Tik tam tikruose modeliuose

- Gali bati, kad aktyvus prietaiso jjungimo :

/ budéjimo rezimas.

i Gali bati problemy dél elektros tiekimo.
‘ i« kistukas yra tinkamai jkistas j maitinimo lizda ir dvipolis jungiklis

Gali reikéti pakeisti lempute.

Gali bati, kad aktyvus prietaiso jjungimo

budejlmo rezimas.

i Priezas¢iy gaI| butl gvalrlq(
i ,Istaisymas”).

: Tai néra defektas. Tai neleidZia susidaryti :
. kondensatui. :

i Atidaryty dureliy signalas
. Jis pasigirsta, jei ilgai paliekate atviras
; dureles

; Elektros pertruklo S|gnalas

: Jis pasigirsta, kai ilgesniam laikui

i nutraksta elektros tiekimas, o 3aldiklio
i skyriuje pakyla temperatira.

¢ Pastaba. kol neisjungiamas signalas

i dél nutrakusio maitinimo, prietaiso

i temperataros negalite nustatyti.

Saldiklio skyriaus temperatiiros
i signalas
¢ Saldiklio skyriaus temperataros

signalas rodo, kad kamera veikia ne
optimalia temperatdra. Taip gali nutikti,

¢ kai: skyrius naudojamas pirma karta,
¢ skyriy atitirpdzius ir (arba) jj iSvalius, jei

saldiklio viduje laikoma daug produkty

arba blogai uzdarius $aldiklio duris.

i Veikimo trikties signalas
. |spéjimo signalas rodo, kad jvyko :
: techninio komponento triktis. :

Nleko daryti nerelkla

Paspauskite prietaiso jjungimo / budéjimo veiksenos mygtuka.
Patlkrlnklte ar:
nenutriuko elektros tiekimas;

(jei yra) yra tinkamoje padétyje (t. y. prietaisas gali bati jjungtas);

.+ tinkamai nustatyti buitiniy prietaisy elektros sistemos saugikliai;
.« maitinimo laidas nepaZeistas.

Patlkrlnklte ar:
i« durelés tinkamai uzdarytos;

«  prietaisas néra pastatytas arti Silumos 3altinio;

e nustatyta tinkama temperatara;

neblokuojama oro cirkuliacija pro védinimo angas prietaiso
apacme

i Pries |$Jung|ant 5|gnalq rekomendUOJama atkrelptl demesu

i temperaturg, rodoma 3aldiklio temperatiros ekranélyje, atitinkancia

i auksciausia temperatira, pasiekta Saldymo kameroje elektros srovés

i pertrakio metu. Trumpai paspauskite mygtuka ,ISjungti signalg” ir

i iSjunkite garsinj signala: Paspaudus $j mygtuka ekrane vél pasirodys

i nustatyta temperatara. Jei aldiklio skyriuje dar nepasiekta optimali

¢ maisto produkty saugojimo temperatura, gali suveikti saldiklio

¢ skyriaus temperataros signalas (skaitykite skyriy apie 3aldiklio skyriaus
¢ temperataros signalg). Pries vartodami maisto produktus, juos
patikrinkite.

Trumpai paspausklte ,,Stop Alarm” mygtukq, kad |SJungtumete

i garso signala: 3aldiklio temperattros ekranas nustos mirkséti. ,Stop
i Alarm” mygtukas automatiskai issijungs, kai bus pasiektos optimalios

temperatiros salygos. Jei saldiklio skyriaus temperatiros jspéjamasis
signalas ir toliau veikia, kreipkités j jgaliotajj techninés priezitros

. centra.

Informacija apie jmonés politika, standartine dokumentacija, informacija apie atsarginiy daliy uzsakyma

[ ] E [ ] ir papildoma informacija galite rasti atlikdami toliau nurodytus veiksmus:
— el - Apsilanke svetainéje adresu docs.bauknecht.eu ir parts-selfservice.whirlpool.com
- + Naudodami QR koda
«  Arba kreipdamiesi j techninés prieziiiros centra (Zr. telefono numerius garantijos lankstinuke). Kreipiantis j
= techninés priezilros centra butina pateikti gaminio duomeny ploksteléje nurodytus kodus.
u . Modelio informacija galima gauti pasinaudojus QR kodu, pateiktu energijos klasés etiketéje. Etiketéje yra nurodytas

ir modelio identifikatorius, kuriuo galima pasinaudoti duomeny bazés portale https://eprel.ec.europa.eu.
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Skrocona instrukcja obstugi

DZIEKUJEMY ZA ZAKUP PRODUKTU BAUKNECHT
W celu uzyskania kompleksowej pomocy

prosimy zarejestrowac urzadzenie na stronie
www.bauknecht.eu/register

A Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac

instrukcje bezpieczenstwa.

PIERWSZE UZYCIE

Po instalacji pozostawic¢ urzadzenie w bezruchu na co najmniej
dwie godziny przed podtaczeniem go do sieci. Po podtaczeniu do
Zrédta zasilania urzadzenie zaczyna dziata¢ automatycznie. Idealne
temperatury przechowywania zywnosci sa ustawione fabrycznie.

PULPIT STERUJACY

Po witaczeniu urzadzenia nalezy zaczekac 4-6 godzin, az zostanie
osiggnieta prawidtowa temperatura przechowywania normalnie
wypetnionego urzadzenia. Antybakteryjny filtr przeciwzapachowy
nalezy umiesci¢ w wentylatorze, jak pokazano na opakowaniu filtra
(jezeli w wyposazeniu). Jesli urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy,
oznacza to, ze wtaczyt sie alarm temperaturowy: wcisna¢ przycisk, aby
wytaczyc¢ alarmy dzwiekowe.

TOTAL

TEMPERATURA W KOMORZE CHLODZIARKI

Mozna ustawic inng temperature za pomoca przycisku (14).
Zalecane ustawienie: +4°C

FAST COOL (SZYBKIE CHLODZENIE)

Nacisngc¢ przycisk (14) i przytrzymac przez 3 sekundy, aby szybko
schtodzi¢ komore chtodziarki. Gdy funkcja jest wiaczona, swieci sie
ikona (2).

Funkcja wytacza sie automatycznie po 6 godzinach. Mozna takze
wytaczyc ja recznie, naciskajac przycisk (14) i przytrzymujac go przez 3

sekundy.
PRZYCISK WL./TRYB CZUWANIA

Nacisngc¢ przycisk (13) i przytrzymac przez 3 sekundy, aby
przetaczy¢ urzadzenie w tryb czuwania.
Kiedy urzadzenie pracuje w trybie czuwania, $wiatto chtodziarki nie
zapala sie. Aby wiaczy¢ urzadzenie, nalezy krétko nacisnac¢ ten przycisk
ponownie.

TEMPERATURA W KOMORZE ZAMRAZARKI

Mozna ustawic inng temperature za pomoca przycisku (12).
Zalecane ustawienie: -18°C

WYSWIETLACZ TEMPERATURY

Wyswietlacz pokazuje temperature w komorze chtodziarki w zakresie
od 2°C do 8° C (patrz Panel sterowania, cyfry Temperatura chtodziarki

1) oraz temperature w komorze zamrazarki w zakresie od -16°C do -24°C
(patrz Panel sterowania, cyfry Temperatury zamrazarki 4).

Aby unikng¢ marnowania Zywnosci, nalezy sprawdzi¢ zalecane ustawienia
i czas przechowywania produktdw. Informacje te znalez¢ mozna w
instrukcji obstugi na stronie internetowej.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

—

Cyfry temperatury chtodziarki
2. Kontrolka Fast Cool (Szybkiego
chtodzenia)

3. Wskaznik kontroli doktadnosci

4. Cyfry temperatury zamrazarki

5. Kontrolka Fast Freeze (Szybkiego
mrozenia)

6. Kontrolka otwarcia drzwi

7. Kontrolka przerwy w zasilaniu

8. Kontrolka trybu Party (tryb Party)

9. Kontrolka trybu Vacation (tryb wakacyjny)

10. Przycisk trybu pracy

11. Przycisk Wytaczenia alarmu

12. Przycisk Temperatury zamrazarki/ Fast
Freeze (szybkiego zamrazania) (3 sek.)

13. Przycisk Czuwanie (3 sek.)

14. Przycisk Temperatury chtodziarki / Fast
Cool (szybkiego chtodzenia) (3 sek)

FAST FREEZE (SZYBKIE ZAMRAZANIE)

Aby jak najlepiej przechowywac zywnos¢, przed wtozeniem duzej ilosci
zywnosci do komory zamrazarki nalezy skorzystac z funkcji szybkiego
zamrazania.

Naciska¢ przycisk (12) do momentu, az ikona (5) sie zaswieci, aby
ustawic funkcje.

Funkcja wytacza sie automatycznie po 26 godzinach. Mozna ja rowniez
wyltgczyc recznie, ustawiajac inng temperature zamrazarki.

Uwaga: nalezy unikac bezposredniego kontaktu Swiezej zywnosci

z Zywnosciq wczesniej zamrozong. Aby zoptymalizowa¢ predkos¢
zamrazania, nalezy wyjqc¢ szuflady i umiesci¢ Zywnos¢ bezposrednio na
dnie komory.

WYLACZANIE ALARMU DZWIEKOWEGO
Aby wytaczy¢ alarm dzwiekowy, nalezy krétko nacisna¢ przycisk

(11).
PRZYCISK TRYB PRACY

Umozliwia wybor sposrod 2 lub wiecej dostepnych opgji. Po
nacisnieciu przycisku TRYB PRACY wybierana jest pierwsza opcja.
Dalsze naciskanie przycisku TRYB PRACY powoduje przewijanie
pomiedzy poszczegdlnymi opcjami.
Lista przewijania wyglada nastepujaco:
1 nacisniecie: Wyswietlana jest 1- opcja (tryb impreza); Przycisk trybu
pracy Swieci sie
2 nacisniecie : Wyswietlana jest 2- opcja (tryb wakacyjny); Przycisk trybu
pracy swieci sie
3 nacisniecie: Opcje wytaczone (jesli zostata wybrana jakakolwiek
opcja); Przycisk trybu pracy wytaczony
Tryb Vacation (Wakacyjny): Tej funkcji mozna uzy¢ w przypadku
dtuzszej nieobecnosci w domu. Na wyswietlaczu widoczna bedzie
temperatura komory chtodziarki (+12°C) oraz bedzie swieci¢ ikona
trybu wakacyjnego. Po wiaczeniu tej funkgji nalezy wyja¢ zywnos¢ z
komory chtodziarki i zamkna¢ drzwi - chtodziarka bedzie utrzymywac
odpowiednig temperature uniemozliwiajacg powstawanie
przykrych zapachéw. Natomiast w zamrazarce bedzie pierwotnie
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ustawiona temperatura. Przed uruchomieniem tej funkgji zaleca
sie przeprowadzenie doktadnego czyszczenia (zaréwno komory
chtodziarki, jak i zamrazarki), aby zapobiec rozprzestrzenianiu sie
bakterii.

Tryb Party (Impreza): Ta funkcja umozliwia chtodzenie napojéw w
komorze zamrazarki.

Wazne: nie nalezy pozostawia¢ butelki w komorze zamrazarki
dtuzej niz czas aktywnosci tej funkcji (30 minut). Sygnat dzwiekowy
poinformuje o zakonczeniu dziatania funkgji.

Nacisnac¢ przycisk ALARM lub przycisk TRYB PRACY, aby wytgczy¢
alarm.

JAK PRZECHOWYWAC SWIEZA ZYWNOSC | NAPOJE

KONTROLA ZAMRAZANIA

Jest to zaawansowana technologia, ktéra redukuje wahania
temperatury w catej komorze zamrazarki. Wystepowanie oparzelin
mrozowych jest zredukowane, a zywnos¢ zachowuje swoja naturalng
jakosc i kolor.

Ta funkcja jest wigczana automatycznie, gdy temperatura wynosi od -22°C
do -24°C. Jezeli przy wiaczonej funkgji uzytkownik ustawi temperature
zamrazarki wykraczajaca poza wymagany zakres, funkcja ta zostanie
automatycznie wytaczona. Te funkcje mozna wytaczy¢, naciskajac
jednoczesnie przycisk wytaczenia alarmu i komory zamrazarki przez 3
sekundy.

KOMORA CHLODZIARKI

Dystrybucja powietrza Multiflow
System multiflow pomaga réwnomiernie rozprowadzac¢ zimne

powietrze w komorze, zapewniajac lepsze przechowywanie zywnosci.

Zywno$¢ moze by¢ umieszczona na kazdej pétce urzadzenia.
Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie blokowa¢ otworéw wentylacyjnych,
zapewniajac w ten sposdb swobodny przeptyw powietrza.

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Legenda

STREFA UMIARKOWANEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania owocéw tropikalnych,
puszek, napojéw, jajek, soséw, marynat, masta, dzemu

STREFA NISKIEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania seréw, mleka, wyrobow
mleczarskich, produktéw delikatesowych, jogurtéow

STREFA NAJNIZSZEJ TEMPERATURY
Zalecana do przechowywania wedlin, deseréw, miesa i

ryb.

- SZUFLADY ZAMRAZARKI

SZUFLADA STREFY ZAMRAZANIA
(Strefa najnizszej temperatury)
Zalecana do zamrazania $wiezej zywnosci/

ugotowanych potraw
Limity obcigzenia sq okreslone przez konkretnq konstrukcje (kosze,
kontenery, klapy, szuflady, potki itp.), lub limity obcigzenia sq okreslone
przez naturalne granice obcigzenia.

Humidity Control (Kontrola wilgotnosci)*

Wybér poziomu wilgotnosci w szufladzie na warzywa i owoce:
przesunac¢ przetacznik tak, aby ustawi¢ poziom wilgotnosci najbardziej
odpowiedni dla przechowywanej zywnosci.

& -
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System oswietlenia (w zaleznosci od modelu)

KOMORA ZAMRAZARKI

System Total No Frost

System Total No Frost skutecznie zapobiega tworzeniu sie lodu, co
pozwala unikna¢ niedogodnosci zwigzanych z recznym odszranianiem
zarébwno w zamrazarce, jak i we wnetrzu chtodziarki.

System wentylacyjny zapewnia doskonata cyrkulacje zimnego
powietrza w obu komorach, dzieki czemu nie tworzy sie l16d.

Kostki lodu*

Wypetnic 2/3 tacki na 16d wodq i wtozy¢ jq z powrotem do komory
zamrazarki.

Nigdy nie uzywac ostrych lub ostro zakoriczonych przedmiotéw do
wyjmowania lodu.

llos¢ Swiezej zywnosci, ktérg mozna zamrozi¢ w ciggu 12 i 24 godzin, jest
podana na tabliczce znamionowe;j.

Taca szybki dostep*

Tacka zamrazarki umozliwia fatwy dostep do czesto uzywanych
produktéw, zamrazanie i przechowywanie resztek zywnosci i matych
produktow.

INFORMACJE OGOLNE

: Produkt ten wyposazony jest w 2/4 boczne
. lampki klasy efektywnosci energetycznej

: Forazw gérnq lampke klasy efektywnosci
i energetycznej G

Produkt ten wyposazony jest w gdrne
: oswietlenie klasy efektywnosci energetycznej
e

Podkladka Fast Freeze (Szybkiego zamrazania) (Alu PAD)*
Metalowy panel pozwala na szybsze zamrazanie zywnosci.

W celu tatwego czyszczenia metalowy panel mozna wyja¢ poprzez
uniesienie go do goéry, zaczynajac od lewego rogu.

Wktad Fresh Pad*

Szuflada na warzywa i owoce jest wyposazona w kratke higieniczna.
Dzieki specjalnej konstrukcji tego komponentu owoce i warzywa

nie maja kontaktu z naturalnymi wyciekami (takimi jak utrata wody i
wilgoc¢ z warzyw), ktére sptywajg ponizej kratki higienicznej. Kratka
higieniczna wykorzystuje technologie Microban SilverShield®, ktéra
redukuje liczbe szkodliwych bakterii nawet do 99,9% na powierzchni
kratki, wptywajac na lepsze przechowywanie owocéw i warzyw**. W
przypadku zabrudzenia,kratke higieniczng mozna wyja¢ do umycia,
po prostu podnoszac ja i wyciggajac na zewnatrz. Mozna jg fatwo my¢
recznie, sama woda lub uzywajac zwyktych neutralnych detergentéw
do naczyn. Kratke mozna réwniez my¢ w zmywarce. Po wyczyszczeniu,
kratke nalezy osuszy¢ przed ponownym witozeniem na miejsce.

Szuflady, kosze i pétki powinny pozostac na swoim miejscu, jezeli w
niniejszej skroconej instrukcji nie podano inaczej.

W systemie oswietlenia wewnqtrz chtodziarki zastosowano diody LED,
ktére zapewniajq lepszq widocznos¢ w poréwnaniu z tradycyjnymi
zaréwkami, przy jednoczesnym bardzo niskim zuzyciu energii.
UTYLIZACJA

Drzwi i pokrywy urzqdzenia chtodniczego powinny by¢ usuniete przed
wyrzuceniem ich na wysypisko, aby uniknq¢ uwiezienia w nich dzieci lub
zwierzqt.

**Testowane niezaleznie przez IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) przy pomocy ISO 22196

WYJMOWANIE SZUFLAD

Wysunqc¢ szuflady maksymalnie na zewnqtrz, uniesc je i wyjqgc. Aby
uzyskac wiekszq przestrzen, komore zamrazarki mozna wykorzystac bez
szuflad.

Po umieszczeniu Zywnosci na kratkach/pdtkach upewnicé sie, ze drzwi sq
prawidtowo zamkniete.

(B}luknecht



USUWANIE USTEREK

Co zrobi¢, gdy... Mozliwe przyczyny

Rozwigzania

Panel sterowania jest
wytaczony, urzadzenie nie
dziata.

: On/Standby (wt./czuwania).
By¢ moze wystapit problem z zasilaniem
elektrycznym urzadzenia.

By¢ moze konieczna jest wymiana
zaréwki.

Nie dziata oswietlenie
wewnetrzne.

: On/Standby (w’f /czuwanla)

Temperatura wewnatrz
komor nie jest dostatecznie
niska.

rzeczy (patrz kolumna "Rozwiagzanie
problemu"”).

Nie jest to usterka. Jest to celowy
urzadzenia w poblizu efekt majacy na celu zapobiezenie
uszczelki drzwiowej jest i powstawaniu skroplin.

goraca. :

Krawedz przednia

. Alarm otwartych drzwiczek
¢ Uruchamia sig, gdy drzwi pozostaja
. otwarte przez dtuzszy czas.

Ikona 6 swieci sie, N
miga i rozlega sie sygnat
dzwu;kowy
. Alarm awarii zasilania
i Uruchamia sie w przypadku dtuzszej
i przerwy w dostawie energii, ktéra
¢ spowodowata wzrost temperatury w
i komorze zamrazarki.

lkona 7 $wieci sie,

/N miga i rozlega sie
sygnat dzwiekowy, a na
wyswietlaczu temperatury
zamrazarki miga osiggnieta
temperatura. © Uwaga: Dopdki nie zostanie wylgczony

i alarm awarii zasilania, nie jest mozliwe

i ustawienie innej temperatury urzadzenia.

i Alarm temperatury komory
. zamrazarki

Przycisk ,Wytacz alarm”
/N Swieci sie, wyswietlacz

temperatury zamrazarki © Alarm temperatury komory zamrazarki
miga i rozlega sie sygnat i wskazuje, ze temperatura komory nie
dzwiekowy. i jest optymalna. Moze do tego dojs¢

i przy: pierwszym uzyciu po odszronieniu :

¢ i/lub czyszczeniu, w przypadku

¢ zamrozenia duzych ilosci produktow
¢ lub jezeli drzwiczki zamrazarki nie sa
dokiadnle zamknlete

i AIarm mepraW|dIowego d2|alan|a
¢ Alarm sygnalizuje nieprawidtowe

Litery ,F” oraz ,E” migaja na
wyswietlaczu.

¢ dziatanie podzespotu technicznego. :

* Dostepne tylko w wybranych modelach

Urzadzenie moze sie znajdowac w trybie
: Sprawd2|c czy:

Urzadzenie moze sig znajdowac w trybie :

i Moze by¢ wiele przyczyn taklego stanu

Przed wyiqczenlem sygnalu dzmekowego zaleca sie zwrécenie
i uwagi na temperature wskazywana na wyswietlaczu, odpowiadajaca

i najwyzszej temperaturze osiggnietej w komorze zamrazarki w trakcie
i przerwy w zasilaniu. Wcisna¢ krétko przycisk “Stop Alarm”, aby

i wylaczyc¢ alarm dzwiekowy. Po nacisnieciu przycisku na wyswietlaczu
i temperatury pojawia sie ponownie ustawione temperatury. Jezeli

¢ komora zamrazarki nie osiggnefa jeszcze temperatury zapewniajacej

¢ optymalne warunki przechowywania produktéw, moze sie uruchomi¢
¢ alarm temperatury dla komory zamrazarki (patrz alarm temperatury).

Wiaczyc¢ urzadzenie przyciskiem On/Standby (Wt./Trybu czuwania).

nie doszto do przerwy w doptywie pradu

«  czy wtyczka zostata poprawnie wcisnieta w gniazdo i czy
przetacznik dwubiegunowy sieci (jesli gniazdo jest w niego
wyposazone) jest we wtasciwym potozeniu (umozliwia zasilenie
urzadzenia)
zabezpieczenia instalacji elektrycznej uruchamiajacej urzadzenie
sprawnie dziataja

~ przewod za5|Iancy nie jest uszkodzony.

W’rqczyc urzqdzenle przyasklem On/Standby (WH. /Trybu czuwania).

Sprawd2|c czy:

drzwiczki zamykajg sie prawidtowo
«  urzadzenie nie jest zainstalowane w poblizu zrédta ciepta

: « ustawiona temperatura jest odpowiednia

- obieg powietrza przez kratki wentylacyjne u dotu urzadzenia nie
jest zablokowany.

Nie jest wymagane zadne rozwigzanie.

C W celu wy’rqczenla sygnalu dzmekowego nalezy zamknqc drzwi
: urzadzenia.

Przed spozyoem produktow sprawd2|c ich stan.

© Nacisna¢ krétko przycisk ,Wytacz alarm”, aby wyiqczyc sygnai

i dzwiekowy: Wyswietlacz temperatury zamrazarkl przestaje migac.

i Przycisk ,Wytacz alarm” wylacza sie automatycznie po osiagnieciu

i optymalnych warunkéw temperaturowych. Jezeli alarm temperatury
i komory zamrazarki pozostaje wtgczony, nalezy sie skontaktowac z
autoryzowanym serwisem.

Zasady, standardowa dokumentacje, zamoéwienia czesci zamiennych oraz dodatkowe informacje o
— -mw Produkcie mozna znalez¢:
[ | | - Odwiedzajac naszg strone docs.bauknecht.eu i parts-selfservice.whirlpool.com

E « Uzywajac QR-Code
- .

ﬂq Ewentualnie mozna, skontaktowac sie nasza obstugg posprzedazowa (patrz numer telefonu w ksigzeczce
— ..'J:!;

gwarancyjnej). W przypadku kontaktu z nasza obstuga posprzedazowa, prosimy podac kody z tabliczki
znamionowej produktu.
Informacje o modelu mozna uzyskac przy pomocy QR-Code wskazanego na etykiecie energetycznej. Etykieta
zawiera rowniez identyfikator modelu, ktérego mozna uzy¢ do znalezienia informacji na portalu z baza danych

https://eprel.ec.europa.eu.
(Bauknecht




Ghid de referinta rapida

VA MULTUMIM CA ATI ACHIZITIONAT UN PRODUS
BAUKNECHT

Pentru a beneficia de servicii complete de

asistentd, va rugam sa va inregistrati produsul pe
www.bauknecht.eu/register

' RO

A Inainte de a utiliza aparatul, cititi cu atentie instructiunile

privind siguranta.

PRIMA UTILIZARE

Dupad instalare, asteptati cel putin doua ore inainte de a conecta
aparatul la reteaua electrica. Conectati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica; acesta incepe sa functioneze automat.
Temperaturile ideale de depozitare a alimentelor sunt presetate din
fabrica.

PANOU DE COMANDA

Dupad ce puneti aparatul in functiune, trebuie sa asteptati 4-6 ore
pana cand se atinge temperatura adecvata de pastrare a alimentelor
pentru un aparat incdrcat normal. Daca aparatul este prevazut cu filtru
antibacterian si anti-miros, amplasati-l in ventilator, asa cum se indica
pe ambalajul filtrului. Daca este emis semnalul sonor, inseamna ca
alarma de temperaturad a intervenit: apasati pe buton pentru a opri
alarmele sonore.

TOTAL

NO FROST

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Puteti seta o alta temperatura cu ajutorul butonului (14).
Setare recomandatd: +4 °C

FAST COOL (RACIRE RAPIDA)

Apasati butonul (14) timp de 3 secunde pentru a raci rapid
compartimentul frigider. Cand functia este activatd, pictograma (2) se
aprinde.

Functia se dezactiveaza automat dupa 6 ore, sau o puteti dezactiva
manual daca apasati din nou pe butonul (14) timp de 3 secunde.

PORNIRE/STAND-BY
Apasati butonul (13) timp de 3 secunde pentru a seta aparatul

in modul standby.
In modul Standby, lumina din compartimentul frigider nu se aprinde.
Apasati din nou scurt butonul pentru a reactiva aparatul.

TEMPERATURA DIN COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Puteti seta o alta temperatura cu ajutorul butonului (12).
Setare recomandata: -18 °C

AFISAJUL TEMPERATURII

Pe afisaj este indicata temperatura compartimentului frigider intre 2 °C
si 8 °C (Consultati panoul de comandg, cifrele temperaturii frigiderului
1) si temperatura compartimentului congelator intre -16 °C si -24 °C
(Consultati panoul de comandg, cifrele temperaturii congelatorului 4).

Pentru a evita risipirea alimentelor, va rugdm sd consultati setarea si
perioadele de depozitare recomandate incluse in manualul de utilizare
online.

* Disponibil numai la anumite modele

Cifre temperatura frigider

Indicator Fast Cool (Racire rapida)

Indicator control precizie

Cifre temperatura congelator

Indicator Fast Freeze (Congelare rapidd)

Indicator usd deschisa

Indicator pana de curent

Indicatorul Mod Party (Petrecere)

Indicator mod Vacation (Vacanta)

10. Butonul Mod

11. Butonul Oprire alarma

12. Buton temperatura congelator / Fast
Freeze (Congelare rapida) (3 sec.)

13. Buton standby (3 sec.)

14. Butonul temperaturd frigider / Fast Cool

(Racire rapidad) (3 sec.)

FAST FREEZE (CONGELARE RAPIDA)

Pentru conservare optima, va rugam sa utilizati functia Congelare
rapida inainte de a introduce o cantitate mare de alimente in
congelator.

Apasati butonul (12) pana cand pictograma (5) este activata pentru a
seta functia.

Functia se dezactiveaza automat dupa 26 de ore sau manual, selectand
o temperatura diferita a congelatorului.

Nota: evitati contactul direct intre alimentele proaspete si alimentele deja
congelate. Pentru a optimiza viteza de congelare, sertarele pot fi scoase si
alimentele pot fi asezate direct in partea inferioard a compartimentului.

VONOURWN=

DEZACTIVAREA ALARMEI SONORE
Pentru a dezactiva alarma sonord, apasati scurt pe butonul (11).

BUTONUL MOD
Permite selectarea dintre 2 sau mai multe optiuni disponibile.

Odata ce butonul MOD este apasat, este selectata prima optiune.
Apasarea repetatd pe butonul MOD deruleaza diferitele optiuni.
Secventa derularii este:

Prima apasare: Este afisata optiunea 1 (modul Petrecere); Butonul
modului se aprinde

A 2-a apasare: Este afisata optiunea 2 (modul Vacantd); Butonul
modului se aprinde

A 3-a apasare: Optiuni dezactivate (daca a fost selectatd o optiune);
Lumina butonului Mod se stinge

Modul Vacation (Vacanta): Puteti utiliza aceastd functie in cazul unei
absente indelungate de la domiciliu. Pe afisaj va apdrea temperatura
compartimentului frigider (+12 °C) si se va aprinde pictograma mod
Vacanta. Dupa activarea acestei functii, scoateti alimentele din
compartimentul frigider si tineti ambele usi inchise - frigiderul va
mentine o temperatura adecvata pentru a preveni aparitia mirosurilor
neplacute. Cu toate acestea, congelatorul ramane la temperatura setata
initial. Se recomanda o curatare amanuntita (atat a compartimentului
frigider, cat si a compartimentului congelator) inainte de activarea
acestei functii pentru a preveni raspandirea bacteriilor.

@uknecht



Modul Party (Petrecere): Folositi aceasta functie pentru a raci Aceasta functie este activata automat cand temperatura este cuprinsa

bauturile in compartimentul congelator. intre 22 °C si -24 °C. Daca functia este activatd, iar utilizatorul modifica
Important: |asati sticla in compartimentul congelator doar cat temperatura din congelator la o valoare din afara intervalului de
timp functia este activa (30 de minute). Un semnal acustic va indica functionare, functia este dezactivata automat. Aceasta functie
finalizarea functiei. poate fi dezactivata apdsand simultan butoanele Oprire alarma si
Apésati butonul ALARMA sau butonul MOD pentru a dezactiva Compartiment congelator timp de 3 secunde.
alarma.

CONTROLUL CONGELARII

Este o tehnologie avansata care reduce fluctuatiile de temperatura
din intregul compartiment congelator. Degeraturile sunt reduse,
alimentele pastrandu-si calitatea si culoarea initiale.

DEPOZITAREA ALIMENTELOR PROASPETE S| BAUTURILOR

Legenda

ZONA CEA MAI PUTIN RECE

Recomandata pentru depozitarea fructelor tropicale,
conservelor, bauturilor, oudlor, sosurilor, muraturilor,
untului, gemurilor

{*:* 7 ZONA RECE
E— Aceasta este recomandata pentru depozitarea

= = . . branzeturilor, laptelui, alimentelor de consum zilnic,
delicateselor, iaurtului
=

|
— ZONA CEA MAI RECE
Recomandata pentru depozitarea mezelurilor,
deserturilor, cdrnii si pestelui.

- SERTARELE CONGELATORULUI

SERTARUL ZONEI DE CONGELARE
(Zona de racire maxima)
Acesta este recomandat pentru congelarea alimentelor

proaspete/gatite
Limitele de incdrcare sunt determinate de structura specificd a aparatului
(cosuri, recipiente, clapete, sertare, rafturi etc.) sau limitele de incdrcare sunt
determinate de capacitatea de incdrcare obisnuitd.

COMPARTIMENTUL FRIGIDER

Functia Multiflow de distributie a aerului Humidity Control (Controlul umiditatii)*
Functia Multiflow permite distributia uniforma a aerului rece in cavitate  Selectorul pentru nivelul de umiditate din sertarul pentru fructe si
pentru conservarea optima a alimentelor. Alimentele pot fi amplasate legume: culisati selectorul pentru a regla nivelul adecvat de umiditate

pe orice raft al aparatului. Aveti grijd sa nu blocati orificiile de ventilatie ~ pentru conservarea optimd a alimentelor depozitate in sertar.
pentru distributia aerului, asigurand astfel circulatia libera a acestuia.

@ =)
= [0 wmacora | |

Vegeublef) - o o o 0 o o o (JFuit

* Disponibil numai la anumite modele

@uknecht



Sistemul de iluminat (in functie de model)

© Acest produs contine o sursd de lumind c
. eficientd energeticd din clasa G

© Acest produs contine o sursci de lumind c
: eficientd energeticd din clasa G

COMPARTIMENTUL CONGELATOR

Sistemul Total No Frost

Sistemul Total No Frost previne in mod eficient formarea ghetii,
evitand nepldcerea dezghetdrii manuale atat a congelatorului, cat sia
frigiderului.

Sistemul sau de ventilatie asigura circularea perfectd a aerului rece in
ambele compartimente, evitand astfel acumularea ghetii.

Cuburi de gheata*

Umpleti tava pentru gheatd 2/3 cu apd si asezati-o inapoi in
compartimentul congelator.

Nu folositi in niciun caz obiecte tdioase sau ascutite pentru a scoate
gheata.

Cantitatea de alimente proaspete care poate fi congelata in 12 si 24 de ore
este indicatd pe pldcuta cu date tehnice.

Tava de acces usor*

Tava congelatorului este utila pentru a accesa cu usurinta produsele
utilizate frecvent, pentru a congela sau, pur si simplu, pentru a
depozita resturile alimentare sau articolele mici.

INFORMATII GENERALE

© Acest produs contine 2/4 surse de lumind

. laterale cu eficientd energeticd din clasa F si o
: sursd de lumind in partea de sus cu eficientd

: energeticd din clasa G

- Acest produs contine o sursd de lumind in
i partea de sus cu eficientd energeticd din clasa

Covorasul Fast Freeze (Congelare rapida) (Alu PAD)*

Panoul metalic contribuie la congelarea rapida a alimentelor.

Pentru curdtare usoara, panoul metalic poate fi demontat, ridicandu-I
inclinat din partea stanga.

Covorasul de mentinere a prospetimii*

Sertarul pentru fructe si legume este echipat cu gratar pentru
mentinerea igienei. Datorita design-ului special al acestei componente,
fructele si legumele nu sunt in contact cu scurgerile naturale (precum
apa pierduta prin scurgere si umiditatea din legume) care cad sub
gratarul pentru mentinerea igienei. Gratarul pentru mentinerea igienei
este tratat cu tehnologia Microban SilverShield® care reduce bacteriile
daunatoare de pe suprafata sertarului pentru fructe silegume cu pana
la 99,9%, pentru o mai buna conservare a fructelor si legumelor**.
Gratarul pentru mentinerea igienei poate fi demontat pentru a fi spalat
atunci cand se murddreste, ridicandu-I| pur si simplu si tragandu-l in
afara. Acesta poate fi pur si simplu spalat manual, numai cu apa sau

cu detergenti neutri obisnuiti pentru vase. Acesta poate fi spalat si in
masina de spalat vase. Dupa curdtare, uscati-l inainte de a-l pune inapoi
in locas.

Sertarele, cosurile si rafturile trebuie sd rdmand in pozitia curentd, cu
exceptia cazuluiin care se oferd indicatii diferite in acest sens in ghidul de
referintd rapida.

Sistemul de iluminat din interiorul compartimentului frigider utilizeazd
iluminare cu LED-uri, permitdnd o iluminare mai bund decat cea cu becuri
traditionale, precum si un consum de energie foarte scdzut.

ELIMINAREA

Usile si capacele frigiderului trebuie demontate inainte ca aparatul sd fie
dus la depozitul de deseuri, pentru a evita blocarea copiilor sau animalelor
de casad in interiorul aparatului.

**Testat independent de IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
pe baza ISO 22196

DEMONTAREA SERTARELOR

Trageti sertarele in afard pand la capdt, ridicati-le si scoateti-le. Pentru a
beneficia de mai mult spatiu, compartimentul congelator poate fi utilizat
fdrd sertare.

Verificati dacd usa este inchisd corect dupd ce ati asezat alimentele inapoi
pe gratare/rafturi.

(B}luknecht



REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Ce trebuie facut daca...

Cauze posibile

Solutii

Panoul de comanda
este oprit, aparatul nu
functioneaza.

Becul din interior nu
functioneaza.

Temperatura din interiorul

compartimentelor nu este
suficient de scazuta.

Marginea din fata a
aparatului, la garnitura
de protectie a usii, este
ﬁerblnte

P|ctograma 6 se aprlnde

I\ clipeste si se emite un
semnal acustlc

P|ctograma 7 se aprlnde

AN clipeste si se emite un
semnal acustic, iar afisajul
temperaturii din congelator
indicd intermitent
temperatura atinsa.

Butonul ,Oprire alarma”

/N se aprinde, afisajul
temperaturii din congelator
clipeste si se emite un
semnal acustic.

Literele ,F" si ,E” clipesc pe
afisaj.

Aparatul ar putea fi in modul Pornit/
Stand by

. Pot exista dlverse cauze (consulta'gl
: sectiunea ,Solutii”).

. Alarma de usa deschisa
¢ Se activeaza cand o usa ramane
: deschlsa prea mult tlmp

Alarma de intrerupere a curentulul

Alarma de defectlune
¢ Alarma indica o defectiune la o :
: componenta tehnica. i

Aparatul ar putea fi in modul Pornit/

Stand-by.
Este posibil sa existe o problema la
reteaua de alimentare cu energie

i electrica a aparatului.

Ar putea fi necesara inlocuirea becului.

Aceasta nu este o defectiune. Acest

lucru impiedica formarea condensului.

Aceasta se activeaza atunci cand
alimentarea cu energie electricd este
intrerupta un timp indelungat, lucru
care poate determina o crestere

. atemperaturii in compartimentul
i congelator.

© Not&: Pana cand nu este dezactivats

alarma de intrerupere a curentului, nu
puteti seta o alta temperaturd pentru

aparat

: AIarma de temperatura

: compartiment congelator

i Alarma de temperatura din

i compartimentul congelator indica

i faptul ca acesta nu a atins temperatura
i optima. Aceasta se poate intampla: la

¢ prima utilizare, dupa decongelare si/sau :
i curatare, daca au fost introduse cantitati
: mari de alimente in congelator sau daca :
¢ usa congelatorului nu a fost inchisa :
corect.

* Disponibil numai la anumite modele

i« cablul de alimentare nu este defect.

Verlﬁcap alimentele inainte de a le consuma.

: Apasa’;l scurt pe butonul ,Oprire alarm"’ pentru a dezactlva semnalul
i acustic: Afisajul temperaturii din congelator inceteaza sa mai

i clipeasca. Butonul ,Oprire alarma
i se ating conditiile optime de temperatura. In cazul in care alarma
i de temperatura din compartimentul congelator ramane activata,
i contactati centrul de service autorizat.

Activati aparatul cu ajutorul butonului Pornit/Stand-by.

Verificati daca:

- alimentarea cu energie nu este intrerupta

«  stecarul este introdus corect in prizd si comutatorul cu doi poli
de la retea (dacd exista) este in pozitia corecta (adica permite
alimentarea aparatului)

- dispozitivele de protectie a sistemelor electrocasnice sunt

eficiente

; Verlﬁca’gl daca:
i« usile seinchid corect

« aparatul nu este instalat in apropierea unei surse de caldura

i« temperatura setata este adecvata
- circulatia aerului prin grilele de ventilare de la baza aparatului nu

este blocata

nainte de a dezactlva semnalul acustic, se recomanda sa acordati
atentie temperaturii indicate pe afisajul temperaturii din congelator,
valoare corespunzatoare celei mai inalte temperaturi atinse de
compartimentul congelator in timpul penei de curent. Apdsati scurt
pe butonul ,Oprire alarma” pentru a dezactiva semnalul acustic.

. Dupd apasarea butonului, pe afisajul temperaturii va aparea din nou
i valoarea setatd. In cazul in care compartimentul congelator nu a ajuns
¢ inca la temperatura optima pentru conservarea alimentelor, alarma

de temperatura din compartimentul congelator s-ar putea activa
(consultati Alarma de temperaturd din compartimentul congelator).

xn

se stinge automat atunci cand

; Contactap centrul de service autorizat.

Puteti gasi politicile, documentatia standard, informatiile despre comandarea pieselor de schimb si
informatiile suplimentare despre produs:

«  Accesand site-urile noastre web docs.bauknecht.eu si parts-selfservice.whirlpool.com

»  Utilizdnd codul QR

- Caalternativd, contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare (consultati numarul de
telefon din certificatul de garantie). Cand contactati serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzare,
precizati codurile specificate pe placuta cu date de identificare a produsului dumneavoastra.

Informatiile privind modelul pot fi accesate folosind codul QR indicat pe eticheta energetica. Eticheta include, de

asemenea, identificatorul de model care poate fi utilizat pentru a consulta portalul bazei de date https://eprel.ec.europa.eu.

@uknecht
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Brzivodic
HVALA STO STE KUPILI BAUKNECHT PROIZVOD
Kako biste dobili kompletniju podr3ku, registrujte svoj A Pazljivo procitajte bezbednosna uputstva pre upotrebe
=) proizvod na www.bauknecht.eu/register uredaja.

PRVA UPOTREBA

Sacekajte najmanje dva sata nakon postavljanja uredaja, pre nego

$to povezete uredaj sa napajanjem. Nakon priklju¢enja uredaja na
elektri¢nu mrezu, automatski zapocinje sa radom. Idealne temperature
za ¢uvanje hrane su unapred podesene u fabrici.

KONTROLNA TABLA

Nakon $to ukljucite uredaj, morate da sacekate 4-6 sati kako bi

se postigla odgovarajuca temperatura za odlaganje za normalno
napunjen uredaj. Postavite antibakterijski filter protiv neprijatnih mirisa
u ventilator kao 5to je prikazano na pakovaniju filtera (ako postoji). Ako
se zacuje zvucni signal, to znadi da se oglasio alarm za temperaturu:
pritisnite dugme da biste iskljucili zvu¢ne alarme.

TOTAL

TEMPERATURA ODELJKA FRIZIDERA

Temperatura moze da se promeni pritiskom na dugme (14).
Preporuceno podesavanje: +4 °C

FAST COOL (BRZO HLADENJE)
Pritisnite dugme (14) na 3 sekunde dugme da biste brzo ohladili odeljak
frizidera. Kada je ukljucena ova funkcija, svetli ikona (2).
Funkcija ¢e se automatski iskljuciti posle 6 sati, odnosno ru¢no ako
ponovo pritisnete dugme (14) i drzite ga 3 sekunde.
UKLJUCENO/REZIM PRIPRAVNOSTI

Pritisnite dugme (13) na 3 sekunde da biste aparat prebacili u
rezim pripravnosti.

U rezimu mirovanja, svetlo u odeljku frizidera se ne ukljucuje. Opet
nakratko pritisnite dugme da biste ponovo aktivirali aparat.

TEMPERATURA ODELJKA ZAMRZIVACA

Temperatura moze da se promeni pritiskom na dugme (12).
Preporuceno podesavanje: -18 °C

PRIKAZ TEMPERATURE

Na displeju se prikazuje temperatura odeljka frizidera izmedu 2 °C
i 8 °C (Pogledajte Kontrolna tabla, Cifre temperature frizidera 1) i
temperatura odeljka zamrzivaca izmedu -16 °C i -24 °C (Pogledajte
Kontrolna tabla, cifre temperature zamrzivaca 4).

Da bi se izbeglo bacanje hrane, pogledajte preporuceno podesavanje
i vreme skladistenja, koji se mogu pronaci u korisnickom prirucniku na
mrezi.

* Dostupno samo na odredenim modelima

1. Cifre temperature frizidera

2. Indikator za funkciju Fast Cool (Brzo
hladenje)

3. Indikator funkcije Kontrola preciznosti

4. Cifre temperature zamrzivaca

5. Indikator za funkciju Fast Freeze (Brzo
zamrzavanje)

6. Indikator za otvorena vrata

7. Indikator nestanka struje

8. Indikator za rezim Party (Zabava)

9. Indikator rezima Vacation (Odmor)

10. Dugme Rezim

11. Dugme Zaustavljanje alarma

12. Dugme za temperaturu zamrzivaca/za
funkciju Fast Freeze (Brzo zamrzavanje)
Bs)

13. Dugme za rezim pripravnosti (3 s)

14. Dugme za temperaturu frizidera/za
funkciju Fast Cool (Brzo hladenje) (3 s)

FAST FREEZE (BRZO ZAMRZAVANJE)

Radi najboljeg o¢uvanja hrane, koristite funkciju Brzo zamrzavanje pre
stavljanja velike kolic¢ine hrane u odeljak zamrzivaca.

Drzite dugme (12) pritisnutim dok se ne ukljuci ikona (5) kako biste
podesili funkciju.

Funkcija se automatski iskljucuje nakon 26 sati ili ru¢no biranjem druge
temperature zamrzivaca.

Napomena: Izbegavajte direktan kontakt sveZe i ve¢ zamrznute hrane. Radi
optimizacije brzine zamrzavanja, fioke se mogu ukloniti i hrana se moZe
postaviti direktno na dno odeljka.

DUGME REZIM

Omogucava biranje izmedu 2 ili vise dostupnih opcija. Kada
pritisnete dugme REZIM, vrii se izbor prve opcije.

Dalje pritiskanje na dugme REZIM vrii pomeranje kroz razli¢ite opcije.
Petlja kretanja je:

Pritisak 1: Prikazuje se 1. opcija (rezim Zabava); Sija dugme Rezim
Pritisak 2: Prikazuje se 2. opcija (rezim Odmor); Sija dugme ReZim
Pritisak 3: Opcije se iskljucuju (ako je bila izabrana neka opcija);
Isklju¢uje se dugme Rezim

Rezim Vacation (Odmor): Mozete koristiti ovu funkciju u slucaju
duzeg odsustva van kuce. Na displeju e se prikazati temperatura

u frizideru (+12°C), a ikona za reZim Vacation ce se upaliti. Nakon
aktiviranja ove funkcije, izvadite hranu iz frizidera i drzite i jedna i
druga vrata zatvorenim - frizider ¢e odrzavati temperaturu pogodnu za
sprecavanje stvaranja mirisa. Zamrzivac ostaje na prvobitno podesenoj
temperaturi. Pre aktiviranja ove funkcije se preporucuje dubinsko
¢isc¢enje (odeljka frizidera i zamrzivaca), u cilju sprecavanja Sirenja
bakterija.

Rezim Party (Zabava): Koristite ovu funkciju za rashladivanje pica
unutar odeljka zamrzivaca.

ISKLJUCIVANJE ZVUCNOG ALARMA
Da biste iskljucili zvu¢ni alarm, kratko pritisnite dugme (11).

@uknecht



Vazno: nemojte ostavljati flasu u odeljku zamrzivaca duze od vremena
aktivnosti funkcije (30 minuta). Zvucni signal ¢e objaviti zavrsetak
funkcije.

Pritisnite dugme ALARM ili dugme REZIM da biste iskljucili alarm.

FREEZE CONTROL (KONTROLA ZAMRZAVANJA)

Ovo je napredna tehnologija koja smanjuje temperaturne
fluktacije u celom odeljku zamrzivaca. Promrzline su smanjene i hrana
zadrZava svoj prvobitni kvalitet i boju.

KAKO DA SKLADISTITE SVEZU HRANU | NAPITKE

Ova funkcija se automatski aktivira kada je temperatura izmedu -22 °Ci-24
°C. Ukoliko je ova funkcija aktivirana, a korisnik promeni temperaturu
zamrzivaca van radnog opsegda, funkcija se automatski iskljucuje. Ova
funkcija se moze onemoguciti istovremenim pritiskom na dugme
Zaustavljanje alarma i dugme za odeljak zamrzivaca u trajanju od 3
sekunde.

ODELJAK FRIZIDERA

Multiflow distribucija vazduha

Funkcija multiflow pomaze u jednakoj distribuciji hladnog vazduha u
odeljku radi boljeg ocuvanja hrane. Hrana se moze staviti na bilo koju
policu uredaja. Vodite ra¢una da otvori za distribuciju vazduha ne budu
blokirani kako bi se obezbedilo slobodno kretanje.

* Dostupno samo na odredenim modelima

Legenda

ZONA BLAGOG HLAPENJA
Predlaze se za skladiStenje juznog voca, limenki, pica,
jaja, soseva, kiselih krastavaca, putera, dzema

ZONA ZA HLADENJE
PredlaZe se za skladiStenje sira, mleka, mle¢nih
proizvoda, delikatesa, jogurta

NAJHLADNIJA ZONA
Preporucuje se za ¢uvanje mesnih preradevina,
poslastica, mesa i ribe.

- FIOKE ZAMRZIVACA
FIOKA ZONE ZA ZAMRZAVANJE
(Zona najjaceg hladenja)
Preporucuje se za zamrzavanje sveze/kuvane hrane

Ogranicenja koli¢ine se odreduju posebnom konstrukcijom (korpe, posude,
krilca, fioke, police itd) ili prirodnim ogranic¢enjem kolicine.

Humidity Control (Kontrola vlage)*

Podesivac nivoa vlaznosti u fioci za voce i povrée: pomeranjem
podesivaca odredujete nivo vlaznosti koji je najbolji za o¢uvanje hrane
koju skladistite.

= | =
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Sistem osvetljenja (u zavisnosti od modela)

Ovaj proizvod sadrZiizvor svetlosti klase
. energetske efikasnosti

Ovaj proizvod sadrZi izvor svetlosti klase
: energetske efikasnosti

ODELJAK ZAMRZIVACA

Sistem Total No Frost

Sistem Total No Frost efikasno sprecava stvaranje leda, ¢ime se
izbegava ru¢no odmrzavanje odeljaka zamrzivaca i frizidera.

Njegov sistem za ventilaciju obezbeduje savrsenu cirkulaciju hladnog
vazduha u oba odeljka, ¢ime se izbegava nakupljanje leda.

Kockice leda*

Napunite 2/3 kalupa za led vodom i vratite ga u zamrzivac.

Ni u kom slucaju nemojte da koristite ostre ili Siljate predmete za vadenje
leda.

Koli¢ina sveZe hrane koju je moguce zamrznuti tokom 12 i 24 ¢asa
navedena je na natpisnoj plocici.

Posuda kojoj se moze lako pristupiti *

Posuda zamrzivaca je korisna za lako pristupanje proizvodima koji se
Cesto koriste, za zamrzavanje ili jednostavno za ¢uvanje ostataka ili
malih namirnica.

OPSTE INFORMACIJE

Ovaj proizvod sadrzi 2/4 bocna izvora svetlosti
. klase F energetske efikasnosti i gornji izvor
: svetlosti energetske klase G

: Ovaj proizvod sadrzi gornji izvor svetlosti klase
i Genergetske efikasnosti

Ulozak Fast Freeze (za brzo zamrzavanje) (Alu ULOZAK)*
Metalna plo¢a pomaze u brzem zamrzavanju hrane.

Radi lakseg cis¢enja, metalna ploca se moze izvaditi tako $to se
podigne za levi ugao.

Fresh ulozak*

Fioka za voce i povrée ima higijensku mrezicu. Zahvaljujuci posebnom
dizajnu ove komponente, voce i povrce ne dolaze u kontakt sa
prirodnim curenjem (kao $to je kapanje i vlaga povrca) koje pada
ispod higijenske mrezice. Higijenska mrezica je tretirana Microban
SilverShield® tehnologijom koja smanjuje stetne bakterije do 99,9%
na povrsini pregrade za voce i povrce, radi poboljsanog ¢uvanja voca
i povr¢a**. Higijenska mrezica se moze ukloniti radi pranja kada se
zaprlja, jednostavnim podizanjem i izvla¢enjem. Moze se jednostavno
oprati rukom, samo vodom ili uobicajenim neutralnim deterdzentom
za sudove. Takode se moze oprati u masini za pranje sudova. Nakon
¢iSc¢enja, osusite pre vra¢anja na mesto.

Fioke, korpe i police treba drzati na trenutnom polozaju, osim ako je
drugacije navedeno u ovom brzom vodicu.

Sistem osvetljenja unutar odeljka frizidera koristi LED svetla, cime se
omogucava bolje osvetljenje nego standardnim sijalicama, kao i veoma
niska potrosnja energije.

ODLAGANJE
Vrata i poklopce uredaja za hladenje treba ukloniti pre odlaganja na

deponiju, kako bi se izbeglo da se deca ili Zivotinje zatvore unutar uredaja.

** Nezavisno testirano od strane IMSL (Industrial Microbiological Services
Ltd, UK) uz koriS¢enje standarda ISO 22196

UKLANJANJE FIOKA

Povucite fioke do kraja ka spolja, podignite ih i uklonite. Ako Zelite da
dobijete vecu zapreminu, odeljak zamrziva¢a moZe da se koristi bez fioka.
Proverite da li su vrata pravilno zatvorena nakon Sto vratite hranu na
resetke/police.
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VODIC ZA RESAVANJE PROBLEMA

Sta ako...

Moguci razlozi

Resenja

Kontrolna tabla je iskljucena

i uredaj ne radi.

Unutrasnja lampica ne radi.

Temperatura u odeljcima
nije dovoljno niska.

Prednja ivica uredaja kod

zaptivaca vrata je topla.

Ukljugice se ikona 6, 1N

se i zvucni signal.
Ukljucice se ikona 7, N
pocece da treperi, oglasice
se i zvucni signal, a prikaz

temperature zamrzivaca

postigne.

Dugme Zaustavljanje alarma
i Alarm za temperaturu zamrzivaca
: oznacava da u odeljku zamrzivaca nije
i optimalna temperatura. Ovo moze da
¢ se desi: prilikom prve upotrebe, nakon
¢ odmrzavanja i/ili ¢i$¢enja uredaja, ako se !
¢ velika koli¢ina hrane stavi u zamrzivacili :
- ako se vrata ne zatvore kako treba.

/N se ukljucuje, prikaz
temperature zamrzivaca
treperi, a zvucni signal se
oglasava.

Na displeju trepere slova
FQ LB

Uredaj moze da bude uklju¢en/u rezimu
¢ mirovanja. :
i Mozda postoji problem sa napajanjem
¢ uredaja.

Mozda mora da se zameni sijalica.

Uredaj moze da bude uklju¢en/u rezimu
i mirovanja. :
. Moze postojati vide uzroka (videti
,Redenja”).

To nije kvar. Time se sprecava stvaranje
kondenzacije.
Alarm za otvorena vrata

: Aktivira se ako vrata ostanu dugo

pocece da treperi, a oglasice !
¢ otvorena.

© Alarm za nestanak struje

i Aktivira se u slu¢aju duzeg nestanka
i struje Sto dovodi do porasta

- temperature u frizideru.

treperi kada se temperatura :

Napomena: Dok se alarm za nestanak

i struje ne deaktivira, ne mozete podesiti
i drugaciju temperaturu uredaja.

Alarm za temperaturu zamrzivaca

¢ signal: Prikaz temperature zamrzivaca prestaje da treperi. Dugme
: Zaustavljanje alarma ¢e se automatski iskljuciti kada se dostignu

¢ optimalni temperaturni uslovi. Ukoliko se alarm za temperaturu

¢ zamrzivaca ne iskljuci, obratite se ovlai¢enom servisnom centru.

© Alarm koji ukazuje na kvar
i Alarm ukazuje na kvar tehni¢ke
i komponente.

* Dostupno samo na odredenim modelima

. Obratite se ovlai¢enom servisnom centru.

. Proverite:
¢« dalisevrata pravilno zatvaraju
¢« dalije uredaj postavljen u blizini izvora toplote

Resenje nije potrebno.

Pozovite ovlaséeni servisni centar.

Ukljucite uredaj pritiskom na dugme Uklju¢eno/Rezim pripravnosti.

¢ Proverite:

dalije struja iskljucena

: «dalije utika¢ ispravno prikljucen u uti¢nicu za struju i da li je

dvopolni prekidac za struju (ako postoji) u ispravnom polozZaju (tj.
omogucdava napajanje uredaja)

« dali su uredaji za zastitu ku¢nog elektri¢nog sistema ispravni

_dalije kabl za napajanje ostecen.

dalije podesena odgovarajuca temperatura

-« dalipostoje prepreke za cirkulaciju vazduha kroz ventilacione

otvore pri dnu uredaja.

paznju na temperaturu prikazanu na ekranu sa temperaturom

i zamrzivaca, koja odgovara najvisoj temperaturi dostignutoj u odeljku
i zamrzivaca tokom nestanka struje. Pritisnite dugme ,Zaustavljanje

i alarma” kako biste deaktivirali zvucni signal. Po pritiskanju dugmeta,

i nadispleju e se opet prikazati podesene temperature. Ukoliko

i zamrzivac jo$ uvek nije dostigao optimalnu temperaturu za ¢uvanje

i hrane, alarm za temperaturu zamrziva¢a moze da se aktivira (videti

: alarm za temperaturu zamrzivaca). Proverite u kakvom je stanju hrana

=g

Smernice, standardna dokumentacija, porucivanje rezervnih delova i dodatne informacije o proizvodu se
mogu naci putem:
- Posete nasem sajtu docs.bauknecht.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
ilipomocu QR koda
Takode, mozZete kontaktirati nas postprodajni servis (broj se nalazi u garantnoj knjizici). Prilikom

kontaktiranja naseg postprodajnog servisa, navedite sifru koja se nalazi na plocici za identifikaciju proizvoda.
Informacije o modelu se mogu preuzeti pomocu QR koda prikazanog na energetskoj oznaci. Oznaka ukljucuje i

identifikator modela koji moZe da se upotrebi za proveru registracije na portalu baze, na adresi https://eprel.ec.europa.eu.
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Rychly sprievodca

DAKUJEME, ZE STE SI KUPILI VYROBOK

BAUKNECHT
Aby sme vam mohli lepsie poskytovat pomoc,
=) zaregistrujte, prosim, svoj spotrebic na

www.bauknecht.eu/register

. SK

A Prv nez spotrebic za¢nete pouzivat, pozorne si precitajte

Bezpecnostné pokyny.

PRVE POUZITIE

Po instalacii pockajte aspon dve hodiny, az potom pripojte spotrebic
do elektrickej siete. Spotrebic pripojte k zdroju elektrickej energie,
automaticky za¢ne pracovat. Idealna skladovacia teplota pre potraviny
je prednastavend vo vyrobnom zavode.

OVLADACI PANEL

Po zapnuti spotrebi¢a musite vyckat 4 — 6 hodin, kym sa dosiahne
spravna skladovacia teplota. Plati pre obvyklé napInenie.
Antibakteridlny protizdpachovy filter umiestnite do vetrédka podla
ukazky pribalenej k filtru (ak je prilozeny). Ak sa ozve zvukovy signal,
znamena to, Ze sa spustil teplotny alarm: stlacenim tlacidla zvukové
alarmy vypnete.

TOTAL

TEPLOTA V PRIECINKU CHLADNICKY

Pomocou tlacidla (14) je mozné nastavit rozne teploty.
Odporucané nastavenie: +4 °C

FAST COOL (RYCHLE CHLADENIE)

Stla¢enim tlacidla (14) na 3 sekundy rychlo ochladite chladiaci priestor.
Ked'sa funkcia zapne, rozsvieti sa ikona (2).

Funkcia sa automaticky vypne po 6 hodinach, pripadne manuélne
opatovnym stlacenim tlacidla (14) na 3 sekundy.

ZAP./POHOTOVOSTNY REZIM

Spotrebic prepnete do pohotovostného rezimu stlacenim
tlacidla (13) na 3 sekundy.
V pohotovostnom rezime sa svetlo v chladiacom priestore nerozsvieti.
Kratkym opakovanym stla¢enim tlacidla znovu aktivujete spotrebic.

TEPLOTA V PRIECINKU MRAZNICKY

Pomocou tlacidla (12) je mozné nastavit rézne teploty.
Odporucané nastavenie: —18 °C

UKAZOVATEL TEPLOTY

Na displeji sa zobrazuje teplota chladiaceho priestoru medzi 2 °C

a 8 °C (pozrite Ovladaci panel, ¢islice teploty chladnicky 1) a teplota
mraziaceho priestoru medzi —16 °C a —24 °C (pozrite Ovladaci panel,
Cislice teploty mraznicky 4).

Aby ste neplytvali potravinami, riadte sa, prosim, odporicanym
nastavenim a ¢asom skladovania, ktoré st uvedené v online ndvode na
pouZivanie.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Cislice teploty v chladni¢ke

Indikator Fast Cool (Rychle chladenie)

Indikator regulacie presnosti

Cislice teploty mrazni¢ky

Indikator Fast Freeze (Rychle mrazenie)

Indikator otvorenych dveri

Indikator vypadku elektriny

Indikator Party (Party) rezim

Indikator Vacation (Dovolenkovy) rezim

10. Tlacidlo rezimu Mode

11. Tlacidlo Zastavit alarm

12. Tlacidlo teploty mrazni¢ky / Fast Freeze
(rychle mrazenie) (3 sek.)

13. Tlacidlo pohotovostny rezim (3 sek.)

14. Tlacidlo teploty chladni¢ky / Fast Cool

(rychle chladenie) (3 sek.)

FAST FREEZE (RYCHLE MRAZENIE)

Pre najlepsie uchovanie potravin pred vlozenim velkého mnozstva
potravin do mraziaceho priestoru pouzite funkciu rychle mrazenie.

Na nastavenie funkcie stlacte tlacidlo (12), kym sa nerozsvieti ikona (5).
Funkcia sa automaticky vypne po 26 hodinach alebo manudlne
zvolenim inej teploty mraznicky.

VReNoUuRWN=

Pozndmbka: Cerstvé potraviny a tie, ¢o st uz zmrazené, by sa nemali
dotykat. Zdsuvky je mozné vybrat a potraviny umiestnit priamo na dno
prie¢inka, ¢im sa optimalizuje rychlost mrazenia.

VYPNUTIE ZVUKOVEHO ALARMU
Zvukovy alarm vypnete kratkym stlacenim tlacidla (11).

TLACIDLO REZIM
Umozniuje vyber z 2 alebo viacerych dostupnych moznosti. Po

stla¢eni Rezim sa vyberie prvd moznost.

Dal3i tlak v rezime ReZim menite rolovanim medzi réznymi
moznostami.

Rolovanim menite medzi moznostami:

Tlak 1: Zobrazi sa 1. moznost (Party rezim); Rozsvieti sa tlacidlo rezimu
Tlak 2: Zobrazi sa 2. moznost (Dovolenkovy rezim); Rozsvieti sa tlacidlo
rezimu

Tlak 3: Moznosti vypnutia (ak nebola vybrata Ziadna moznost); Tlacidlo
rezimu nesvieti

Vacation (Dovolenkovy) rezim: Ak ste doma dlhodobo nepritomny,
mozete pouzit tuto funkciu. Na displeji sa zobrazi teplota priestoru
chladnicky (+12 °C) a rozsvieti sa ikona dovolenkového rezimu Vacation.
Po aktivovani tejto funkcie vyberte potraviny z priestoru chladnicky

a nechajte obidvoje dvere zatvorené - chladnicka bude uchovavat
vhodnu teplotu, aby zabranila vytvaraniu zapachov. V mraznicke

viak zostava nastavena povodna teplota. Aby sa zabranilo Sireniu
baktérii, pred aktivaciou tejto funkcie sa odporuca hlbkové ¢istenie
(chladiaceho aj mraziaceho priestoru).

Party (Party) rezim: Pomocou tejto funkcie moézete vychladit ndpoje
v priestore mraznicky.

(B}tuknecht



Délezité: v mraziacom priestore nenechdavajte flasu dlhsie, nez je
¢asové ohranicenie priebehu funkcie (30 minut). Akusticky signal
oznami koniec funkcie.

Stla¢enim tlacidla ALARM alebo MODE vypnete alarm.

REGULACIA MRAZENIA

Toto je pokrocila technoldgia, ktora znizuje vykyvy teploty v celom
mraziacom priestore. Znizuje ,spélenie” potravin mrazom a zachovavaju si
povodnu kvalitu a sfarbenie.

AKO SKLADOVAT CERSTVE POTRAVINY A NAPOJE

Tato funkcia sa aktivuje automaticky, ked'je teplota medzi —22 °Ca —24 °C.
Ak je funkcia zapnuta a teplotu v mraznicke prestavite na hodnotu
mimo stanoveného rozpétia, funkcia sa automaticky vypne. Tuto
funkciu je mozné deaktivovat stic¢asnym stlacenim tlacidiel Zastavit
alarm a Mraziaci priestor na 3 sekundy.

CHLADIACI PRIESTOR

Viacprudova distribucia vzduchu

Této funkcia pomdaha rovnomerne distribuovat studeny vzduch

v priestore, aby sa potraviny lepsie uchovali. Potraviny je mozné
ukladat na lubovolné police spotrebica. Davajte pozor, aby ste otvory
na distribuciu vzduchu nezablokovali, aby mohol vzduch volne prudit.

*K dispozicii len na niektorych modeloch

Legenda

MENSIA CHLADIACA ZONA

Odporuca sa na uskladnenie tropického ovocia,
plechoviek, ndpojov, vajicok, omacok, nakladanej
zeleniny, masla, dzemov

CHLADNA ZONA

Odporuca sa na skladovanie syra, mlieka, mlie¢nych
vyrobkov, lah6dkarskych vyrobkov, jogurtov

NAJCHLADNEJSIA OBLAST
Odporuca sa na uskladnenie studenych narezov,
zdkuskov, ryb a masa.

- ZASUVKY MRAZNICKY

ZASUVKA MRAZIACEJ ZONY
(Maximalne chladna zéna)
Odporuca sa na mrazenie Cerstvych potravin/

uvareného jedla

Limity zatazenia urcuje konkrétna konstrukcia (kose, nddoby, klapky, police
apod.) alebo st limity zataZenia urcené prirodzenymi limitmi zataZenia.

Humidity Control (Regulacia vlhkosti)*

Voli¢ urovne vihkosti v zasuvke na ovocie a zeleninu: posunutim
voli¢a nastavite spravnu Uroven vihkosti pre najlepsie uchovanie
skladovaného jedla.

< )
BgiginﬂD Humidity Control ” |
Vegetablef) - o o0 0 o o()rur
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Systém osvetlenia (zdvisi od modelu)

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej ucinnosti G

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
: s triedou energetickej tcinnosti G

MRAZIACI PRIESTOR

Systém Total No Frost

Systém Total No Frost Gc¢inne zabraruje tvorbe namrazy a vdaka
nemu sa vyhnete otravnému manualnemu odstrafiovaniu ndmrazy
v chladnicke i mraznicke.

Vetraci systém zabezpecuje dokonalu cirkulaciu studeného vzduchu
v oboch priestoroch, vdaka ¢comu sa ndamraza nevytvara.

Kocky ladu*

Naplrite vodou 2/3 zdsobnika ladu a viozte ho spét do mraznicky.

Za Ziadnych okolnosti nepouZivajte na odstrariovanie ladu ostré alebo
Spicaté predmety.

MnoZstvo Cerstvych potravin, ktoré moZno za 12 a 24 hodin zmrazit, je
napisané na stitku.

Lahko pristupna policka*

Policka v mraznicke je uzito¢na na lahky pristup k ¢asto pouzivanym
potravindm, na mrazenie alebo jednoduché ulozZenie zvyskov alebo
malych kuskov.

VSEOBECNE INFORMACIE

¢ Tento vyrobok obsahuje 2/4 boc¢né svetelné

: zdroje s triedou energetickej ucinnosti

. Fa horny svetelny zdroj s triedou energetickej
i ucinnosti G

Tento vyrobok obsahuje horny svetelny zdroj
. striedou energetickej ucinnosti G

Fast Freeze (rychlomraziaca) viozka (Alu PAD)*

Kovovy panel pomaha zmrazit potraviny rychlejsie.

Nadvihnutim z favého rohu mozno kovovy panel vybrat, aby sa dal
[ah3ie cistit.

Vlozka do zasuvky na cerstvé potraviny *

Zasuvka na ovocie a zeleninu je vybavena hygienickou vystuhou.
Vdaka $pecidlnemu dizajnu tohto komponentu ovocie a zelenina
neprichadzaju do styku s tekutinami, ktoré prirodzene stekaju zo
zeleniny (odkvapkavanie, vlhkost) a kvapkaju pod hygienicku vystuhu.
Hygienickd vystuha je oSetrend technolégiou Microban SilverShield®,
ktord redukuje skodlivé batérie az 0 99,9 % na povrchu priehradky

na ovocie a zeleninu pre lepsie uchovanie ovocia a zeleniny**. Ked je
hygienicka vystuha Spinavd, mozno ju jednoducho nadvihnut, vybrat
a umyt. Mézete ju umyvat ru¢ne iba vodou alebo s beznym neutralnym
umyvacim prostriedkom na riad. D4 sa umyvat aj v umyvacke riadu. Po
vycisteni ju vysuste a vlozte na miesto.

Zdsuvky, koSe a police by mali zostat'v ich sucasnej polohe, pokial'v tejto
strucnej prirucke nie je uvedené inak.

Systém osvetlenia vnutra chladnicky pouZiva LED svetlo a umozriuje tak
lepsie osvetlenie nez tradi¢né Ziarovky, ako aj velmi nizku spotrebu energie.

LIKVIDACIA
Pred vyvozom na sklddku sa musia z chladnicky odstrdnit dvere a vekd,
aby vnutri nemohli uviaznut deti ¢i zvieratd.

** Nezdvisle testovala IMSL (Industrial Microbiological Services Ltd, UK)
s pouzitim 1SO 22196

VYBERANIE ZASUVIEK

Zdsuvky vytiahnite smerom von, nadvihnite ich a vyberte. Po odobrati
zdsuviek ziskate v mraziacom priestore viac miesta.

Uistite sa, Ze st dvierka po vrdteni potraviny na policku/mriezku sprdvne
zatvorené.

(B}luknecht



RIESENIE PROBLEMOV

Co robit, ak...

Mozné priciny

Riesenia

Ovlddaci panel je vypnuty,
spotrebi¢ nepracuje.

Vnutorné svetlo nefunguje.

Teplota vnutri priecinka nie

je dostatocne nizka.

Predny okraj spotrebica je

horuci na mieste tesnenia

lkona 6 sa rozsvieti, blika N

a zaznie akusticky signal.

lkona 7 sa rozsvieti, blika

'\ a zaznie akusticky
signdl a na displeji teploty
mraznicky bliké dosiahnuta
teplota.

Rozsvieti sa tlacidlo ,Stop

Alarm” /\, blika displej
teploty mraznicky a zaznie
akusticky signal.

Na displeji blikaju pismena

JFa B

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v

pohotovostnom rezime.
Mohol nastat problém s napajanim
spotrebica.

Mozno treba svetlo vymenit.

Spotrebi¢ méze byt zapnuty/v

i pohotovostnom rezime.

. Priciny mézu byt rézne (pozrite si stipec
i ,Napravy”).

¢ Nejde o poruchu. Zabranuje tvorbe
. kondenzacie.

zépadky dveri.

Alarm pri otvorenych dverach
¢ Aktivuje sa, ked dvere zostanu dlhsie

otvorené.

Alarm vypadku napajania elektrinou
. Aktivuje sa v pripade dlhsieho vypadku
i napdjania, ktory spdsobi zvysenie

teploty v priestore mraznicky.
Poznamka: Az do vypnutia alarmu

i vypadku napdjania nemdzete na
. spotrebici nastavit inu teplotu.

i Signalizacia teploty priestoru

i mraznicky

i Teplotny alarm mraziaceho priestoru

i naznacuje, Ze v priecinku nie je

i optimalna teplota. Tato situacia moze
¢ nastat: pri prvom pouZiti spotrebica,

¢ po odmrazeni a/alebo po vycisteni, ak
i ste vlozili velké mnozstvo potravin do
: mraziaceho priestoru alebo, ked neboli
i spravne zavreté dvere mraziaceho

. priestoru.

¢ Alarm poruchy 3
i Alarm signalizuje poruchu v technickom
i komponente. ‘

*K dispozicii len na niektorych modeloch

i« nieje zlomeny napajaci kabel.

Uistite sa, Ze:
i« sudvierka riadne zavreté,

¢ NevyZzaduje si ziadnu napravu.

mraziaceho priestoru). Skontrolujte jedlo pred konzumaciou.

i Nakratko stlacte tlacidlo ,Stop Alarm”, aby ste zrusili zvukovy signal:
i Displej teploty mraznicky prestane blikat. Tlacidlo ,Stop Alarm” zhasne
i automaticky po dosiahnuti optimalnych teplotnych podmienok. Ak

i sateplotny alarm mraziaceho priestoru neda zrusit, obratte sa na

i autorizované servisné stredisko.

Spotrebic zapnite tlac¢idlom Zap./Pohot. rezim.

Uistite sa, Ze:
nedoslo k vypadku elektrického praudu,

«  jezastrcka riadne zasunuta v elektrickej zasuvke a hlavny
dvojpodlovy spinac (ak je sucastou vybavy) je v spravnej polohe (t.
j. umoznuje napajat spotrebic),

. efektivne funguju zariadenia na ochranu elektrického systému

v domacnosti,

Obratte sa na autorizované servisné stredisko.

spotrebic nie je nainstalovany v blizkosti tepelného zdroja,

i«  jenastavena teplota primeran,
+  nie je zablokované prudenie vzduchu cez vetracie otvory na

zakladni spotrebica.

. na teplotu zobrazenu na displeji tepl6t mraznicky, ktord zodpoveda
i najvyssej dosiahnutej teplote v priestore mrazni¢ky pocas vypadku

napajania. Nakratko stlacte tlacidlo ,Stop Alarm”, aby ste zrusili
zvukovy signdl. Po stlaceni tlacidla bude displej teploty opatovne
zobrazovat nastavenu teplotu. Ak teplota v mraziacom priestore este

: nedosiahla optimalnu teplotu na uchovanie potravin, méze sa zapnut

teplotny alarm mraziaceho priestoru (pozrite si ¢ast teplotny alarm

(=1}

Firemné zasady, Standardnu dokumentaciu, objednavanie nahradnych dielov a dalSie informacie
o produkte najdete na:
«  naSej webovej stranke docs.bauknecht.eu a parts-selfservice.whirlpool.com,
« pomocou QR kédu,

I : - Pripadne sa obratte na nas popredajny servis (telefonne Cislo najdete v zaruc¢nej knizke). Pri kontaktovani

nasho popredajného servisu uvedte, prosim, kédy z vyrobného stitku vasho spotrebica.

u Informécie o modeli ziskate cez QR kéd na energetickom $titku. Na stitku tiez najdete identifikacné cislo modelu,
" ktoré mézete pouzit na vyhladédvanie v databaze na portéli https://eprel.ec.europa.eu.
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Cmucnuii nocibHUK

AAKYEMO, WO NPUABAJIA BUPIB ®IPMUA
BAUKNECHT
[na oTpMaHHA 6inbLll NOBHOT JOMNOMOT Y

3apeecTpynTe CBi Npunag Ha canTi
www.bauknecht.eu/register

- UK

A Mepen BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO NpoYnTanTe

iHCTPYKLIii 3 TexHiKn 6e3nekn.

MEPLWE BUKOPUCTAHHA

3ayekanTe NPMHANMHI ABi FOAMHM MICNA YCTAaHOBMIEHHSA, MepLU HiX
NiKNOYNTN NpUIag Ao enekTpomepexi. AKLLO NigKIUYNT Npunag,
[l0 eneKkTpomepexi, BiH aBTOMaTU4YHO po3rnoyHe poboTy. CTaHgapTHO
BCTaHOB/IEHO TeMMNeEpPATYypy, AKa AKHaMKpaLle NigxoanTb Ana
36epiraHHA NPoAYKTIB.

MAHEJIb KEPYBAHHA

YBIMKHYBLUV NPUIAg, 3aueKaliTe 4-6 roguH, Wob TemnepaTtypa focArna
3HaUeHHs, JOCTaTHbOrO AJ1A 36epiraHHA CTaHAAPTHOI KifIbKOCTI
npoayKTiB. BCTaHOBITb Y BeHTUNATOP aHTMOaKTepianbHWi GinbTp

LANA YCYHEHHA HeNPUEMHMX 3anaxiB, AK Lie MOKa3aHO Ha yrnakoBLi
binbTpy (3a HaABHOCTI). AAKLLO NIyHAE 3BYKOBMI CUrHan, Lie 03HavaE, LWo
AKTVBOBAHO CMTHaN NonepeaKeHHA Npo TemrnepaTypy: HaTUCHITb Ha
KHOTMKY, W06 BUMKHY TV 3BYKOBI CUFHANN.

TOTAL

TEMMNEPATYPA XoJioAUNbHOIo BiAAIIEHHA

BaxkaHy TemnepaTypy MOXHa HanawTyBaTy 3a [JOrIOMOroio
KHonkw (14).
PekomeHO08aHe HanawmyeaHHa: +4°C

FAST COOL (LUBUAKE OXONTOAXKEHHA)

Ona wBMaKoro oXonoakeHHA XONoANIbHOIO BifAiINeHHA yTpuMyiTe
HaTucHeHoto KHonKy (14) npotarom 3 cekyHa. Konu yHKLia
YBIMKHETbCA, 3aCBITUTbCA 3HAYOK (2).

Yepes 6 roanH GyHKLiA BUMKHETbCA aBTOMaTUYHO. LLl06 BUMKHY T
i BPYUHY, NOBTOPHO HaTUCHITb KHONKY (14) i yTpumyiTe ii npoTArom
3 ceKkyHA.

YBIMKHEHHA/OYIKYBAHHA

YTprMyiTe HaTUCHYTO KHOMKY (13) NpoTArom 3 cekyHA, o6
YBIMKHY TV BUPIO y peXrMi OUiKyBaHHSA.
Y pexkumi OuikyBaHHA OCBIT/IEHHA B XONIOAWbHUKY He npauioe. LLlob
3HOBY BBIMKHY TV Npuaj, HATUCHITb L{I0 KHOMKY MOBTOPHO.

TEMMNEPATYPA MOPO3WJIbHOTO BIAAINEHHA

baxkaHy TemnepaTypy MOXHa HanawTyBaTy 3a [JOrIOMOroi0
KHOMKM (12).
PekomeHOo8aHe HanawmygaHHs: -18°C

BIAOBPAXEHHA TEMMEPATYPU

Ha gucnnen BMBognTbCA TemnepaTtypa B XON0AWAbHOMY BifAineHHi
B fiana3soHi Big 2°C go 8°C (g1B. NaHenb ynpasiHHA, MOKa3HUK

1 TeMnepaTypu XoNOAUNbHOrO BiAdiNeHHs) i Temnepatypa
3aMOpOXyBaHHA B fiana3oHi Big -16°C po -24°C (auBs. naHenb
ynpaBniHHA, NOKa3HUK 4 TemnepaTypu XONOAUIbHOIO BigAineHHs).

* IOCTYMHO N1LLIE Ha AeAKMX MOAENsAX

1. Toka3HuK TemnepaTtypu XoN0AUIbHOIO
BiagineHHA

2. |ngukaTop Fast Cool (wemngkoro
OXONIOXKEHHS)

3. IHAMKaTOp «TOYHUIN KOHTPOSbY

4. T[loKa3HVK TemnepaTypu MOPO3USIbHOI
Kamepu

5. IHaukaTop Fast Freeze (wBmpgkoro
3aMOpPOXKYBaHHA)

6. IHaukaTop «[lBepusATa BigKpuTi»

7. |HAMKaTOp 36010 eNEKTPOXKMBIEHHA

8. IHgukaTop pexumy "Party" («<Beuipka»)

9. IHaukaTop pexumy "Vacation"
(«BignycTka»)

10. KHONKa nepeMmnkaHHA pexumis

11. KHonka «BMMKHYTU nonepeaXeHHA»

12. KHonKa TemMnepatypu y MOPO3UIIbHIl
kamepw / Fast Freeze (LLBngke
3aMOpOXKyBaHHA) (3 cek.)

13. KHoOMKa pexunmy ouikyBaHHsA (3 cek.)

14. KHonka TemnepaTtypu y XonoguibHOMY
BinaineHHi / Fast Cool (LBuake
OXONoAXeHHA) (3 cek.)

LJob6 yHUKHYMU ymBopeHHs xap4o8ux 8i0x00i8, 0Uus. peKkoMeHO08aHi
HanawmysaHHsA i mepMiHu 36epi2aHHs, HasedeHi 8 OHNAliH-KepisHUYMBI
3 ekcnayamavyil.

FAST FREEZE (LULBUAKE 3AMOPO>XYBAHHA)

[na Kpaworo 36epekeHHnA YBIMKHITb GYHKLiO LUBMAKOrO
3aMOpPOXXYBaHHA 0 3aKMafaHHA B MOPO3UIIbHY Kamepy BeInKol
KiNIbKOCTi NPOAYKTIB.

LLlo6 BcTaHOBUTK GYHKL IO, HaTUCKaTe KHOMKY (12), [OKM He
yBIMKHeTbCA 3Ha4OK (5).

DyHKLiA aBTOMATNYHO BUMUKAETbCA yepes 26 roauH. [i MoxkHa
BVIMKHY TV BPYYHY, 3MiHVBLUM TeMMepaTypy MOPO3MIbHOIO BififiNeHHs.

Mpumimka: YHukalime KoHmMakmy ceixxux npodykmis i3 8xe
3AdMOpOXeHUMU NpodyKmamu. YHuUkalime KOHMAakmy ceixxux npooykmie
i3 8Xe 3amopoxxeHUMU npodykmamu. LLjo6 onmumizysamu weuokicme
3aMOPOXYBAHHSA, AUUKU MOXHA 8UMsA2HYymMU i po3mMicmumu npodykmu
6e3nocepedHbO HA OHi 8i0OineHHs.

BUMKHEHHA 3BYKOBOIo CUTHANY

LLlo6 BUMKHY TV 3BYKOBUIA CUFHaJ, KOPOTKOYACHO HAaTUCHITb
KHONKY (11).

KHONKA NEPEMUKAHHA PEXXUMIB

[lo3Bonse nepeMmKaTCA Mix 2 i Ginblue 4OCTYNHUMY
pexrmamu. Npu NnepLIoMy HaTUCKaHHI KHOMKU NepeMuKaHHA pexnmis
aKTUBYETbCA NEPLUNIA PEXKUM.

Mopanblui HaTUCKaHHA KHOMKM JO3BOMAIOTb NePEMMKATACA MiX
Pi3HNMYN peXKumamu.

MocnifgoBHICTb peXxnmis:

HatunckaHHA 1: BigobpaxaeTbca nepwmin pexum («Bevipka»); MounHae
CBITUTNCA KHOMKA NepeMnKaHHA pexumis
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HatuckaHHA 2: BigobpaxaeTbca apyruii pexkum («Bignyctkar); MounHae
CBITUTUCA KHOMKA NepemMnKaHHA pexnmis

HatuckaHHA 3: Pexxum BifKntovaeTbea (AKwWwo 6y obpaHui paHiwe);
MepecTae CBITUTNCA KHOMKa NepeMUKaHHA PeXMIB

Pexxum "Vacation" («BignycTka»): Lito dyHKLUil0 MOXKHa
BMKOPWCTOBYBATW y pasi TpMBanol BigCyTHOCTI BAoma. Ha gucnnei
BiloO6pasnTbCA TemmnepaTypa XonoaunbHOro BiagineHHs (+12°C) i
3aCBITUTLCA 3HAYOK PeXXUMy «BignycTka». YBIMKHYBLUM Lo GyHKLito,
BUTATHITb MPOAYKTW 3 XONOAMNABbHOIO BiAAINEHHA Ta 3aUNHITb YCi
IBepuAaTa. Y XonoaunbHoMmy BigAaineHHi 36epiraTmeTbca LOCTaTHLO
HU3bKa TeMnepaTypa, Wob YHNKHY TN YyTBOPEHHA HEMPUEMHMX
3anaxiB. OgHaK B MOPO3WbHii Kamepi MNiATPMMYETbCA NOCTiNHA
TemnepaTypa. lepLu HiX akT1BYBaTU PeXKNM, peKOMeHAYETbCA fobpe
OUMCTUTUN XONOAWIIbHE Ta MOPO3UTIbHE BiAINEHHS, Wob 3anobirtu
PO3MHOXEHHI0 6aKTepil.

Pexxum "Party" («Beuipka»): BukopucrosyiiTe Lo GyHKLit0, Konm
NoTPi6GHO OXONOANTU HAMOT B MOPO3USTIbHOMY BifAiNeHHi.

Baxxnueo: He 3anuwante NAAWKY B MOPO3UIbHOMY BiffiNeHHi Ha
JOBLUMI Yac, HiX TpMBaE poboTa dyHKLii (30 XxBMAKWH). [PO BUMKHEHHS
peXKnMmy CnoBillae 3ByKOBUIN CUTHan.

36EPITAHHA CBIXKUX MPOAYKTIB | HANOIB

Hatuchitb kHonky CUFTHAJ1 abo MEPEMUKAHHA PEXKUMIB gna
BiAK/IIOYEHHA 3BYKOBOrO CHrHary.

PErYJIOBAHHA MOPO3Y

Lle nepenoBa TexHONOrif, WO 3BOANTb A0 MiHIMYMY
KONMBaHHA TemnepaTypy B MOPO3W/IbHIl Kamepi. HeraTmsHi Hacnigku
3aMOPOXKYBaHHA 3HaUHO 3MEHLLYIOTbCH, i i>Ka 36epirae CBill NPUPOAHIi
Konip Ta AKICTb.
Lia ¢pyHKLiA aBTOMaTNYHO BMUKAETbCA, KON TeMnepaTypa 3HaXoANTbCA
y pianasoHi Big -22°C go -24°C. Ko GYHKLiA 3aCTOCOBYETHCA, 11
KOPMCTYBay 3MiHIOE TemnepaTypy MOPO3UbHOMO BiAAINEHHA TakK, WO
BOHa BMXOAUTDb 3a MeXi poboyoro fiianasoHy, To GyHKLiA aBTOMaTUYHO
BUMUKAETbCA. LIto GyHKL 10 MOXHA BUMKHYTMW, OAHOYACHO HAaTUCHYBLUN
KHOMKW «BUMKHY TV nonepegxeHHA» i <Mopo3unbHa Kamepa i
YTPUMYOUN IX TPOTArOM 3 CeKyHa.

XONnoAaunbHE BIAAINEHHA

baraTtonoTokoBa cucTema OXoNnoAKeHHA

3aBAsikM 6araToNoOTOKOBIN CUCTEMI OXOJIOAPKEHHS XONOAHE MOBITPA
piBHOMIPHO PO3MOAINAETLCA BCcepemHi Npunagy, 3abe3neuyoun
Kpalue 36epexxeHHA NpoayKTiB. [TpoAyKTV MOXKHa PO3MiLLyBaTh Ha
6ynb-sKiil nonuui xonoaunbHuKa. He nepekpriBaiite BeHTUNALINHI
oTBOpPY i 3abe3neuTe BiNbHWIA PyX NOBITPA.

* [OCTYNHO NnLLIe Ha AeAKMX MOAENAX

YmoeHi nosHa4yku

30HA HAMMEHLLOIO OXOJIOAXKEHHA
PekomeHpyeTbca AnAa 36epiraHHA TPOMIYHUX PYKTIB,
KOHCepBiB, HaMoiB, A€Lb, COYCiB, CONiHb, MacJ1a, BapeHHA

30HA OXONIOAXKEHHA
PekomeHpyeTbCa AnA 36epiraHHA cMpy, MOMOKa,
NPOAYKTIB WOAEHHOrO CMOXNBAHHA, AeniKaTecis,

norypty

HANXOJIOAHILWA 30HA
PekomeHpyeTbca ana 36epiraHHA Hapi3Ky, fecepTis,
prbwu i m'aca.

- KOHTEMHEPU MOPO3W1bHOI KAMEPU

KOHTEMHEP 30H/ 3AMOPOXYBAHHA
(30Ha MaKCMManbHOrO OXONOMMKEHHS)
PekomeHpayeTbCa 36epirati CBi>KO3aMOPOXKeHi/

NPUroToBaHi NPOAYKTU
Mexxi HasaHMaxkeHHsA 8U3HAYAIOMbCA KOHKPEMHOI KOHCMPYKUYi€0
(KowuKig, KOHMelHepi8, NOJIUYOK, AUJUKIB mowjo), abo MeXi
HABAHMAXXEHHSA 8U3HAYAIOMbCA NPUPOOHUMU MEXAMU HABAHMAXXEHHH.

Humidity Control (KoHTponb 3a Bonoricrtio)*

MepemMuKay piBHA BONOMM y KOHTENHepi Ana GpyKTiB i 0BOUIB:
nepecyHbTe NepemmnKkay, Wob HanawTyBaTu NPaBUIbHUIA PiBEHb
BOJOI A/1A HalKpaLLoro 36epexkeHHA NPOAYKTIB.
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i Lleti supi6 micmumeo enlemeHm ocgsimsieHHsA
| Knacy eHepzoegpekmusHocmi G

MOPO3UNbHE BIAAINIEHHA

Cucrema Total No Frost (be3 O6mep3aHHA)

Cuctema Total No Frost (be3 Obmep3aHHs) epeKTUBHO 3anobirae
bopmyBaHHIO NboAy, AO3BONAYM YHUKHY TV PO3MOPOXKYBaHHA BPYYHY
AK B MOPO3WJIIbHIl, TaK i B XONOAWUNbHI Kamepax.

BeHTunAuinHa cuctema 34iicHIOE LMPKYNALio NOBITPA B 060X Kamepax
npwnagy, TMM CaM/M He JoMYyCKaloUn yTBOPEHHS JIbOAy.

Ky6uku noooy*

3anosHime 1omok 0714 1,00y Ha 08i MpemuHU 800010 | nocmasme (020
00 MOPO3UJIbHO20 BiO0iNIeHHS.

Y x00HOMy 8unadky He 8ukopucmosytime 2ocmpi npedmemu, wo6
susTyyumu J1io.

Kinbkicme csixux npodykmis, AKi MOXHA 3amopo3umu npomszom 12 abo
24 200UH, 8KA3aHO Ha MabIuYyi 3 MexHiYHUMU OaHUMU.

Jlerkuin goctyn go notka*

MipAOH ANA MOPO3UITBHOT KaMePU KOPUCHUI ANA LWBUAKOrO JOCTYNY
[10 NPOAYKTIB, AKi YaCTO BMKOPUCTOBYIOTHCS, 3aMOPOXKYBaHHSA abo
npocTo 36epiraHHA APiIOHUX NPOAYKTIB UM NpeameTiB.

OCHOBHA IHOOPMALIA

* Lledi 8upi6 micmume 2/4 60K08UX efleMeHmu
| 0cs8imIeHHs Kacy eHepaoegekmusHocmi

i F ma sepxHili enemeHm ocsimsaeHHs knacy

i eHepzoepekmusHocmi G

i Leti supi6

Micmume 8epxHiti enemeHm
| ocsimsieHHA Knacy eHepzoeekmusHocmi G

Fast Freeze Pad (anomiHieBa naHenb LUBMAKOro 3amopoXXyBaHHA
Alu PAD)*

MeTaneBa naHenb gonomMarae WBKALLE 3aMOPO3NTK IXKY.

[Ina nerkoro ouuLeHHA meTaneBy NaHeslb MOXHa 3HATY, NIAHABLIN TT
nig NiBUM KyTOM.

Ocgixatouya naHenb*

KoHTeiHep ansa ¢pyKTiB i 0BOYUIB OCHaLLEeHW FiriEHIYHOLO CiTKOO.
3aBAAkM i cneuianbHi KOHCTPYKLiT, PPYKTN Ta OBOYI He KOHTaKTYIOTb 3
pigvHamu, Wo 3'ABNAI0TbLCA B pe3ynbTaTi NPUPOAHUX NPOLEeCiB (Takumuy,
AK CTiIKaHHA COKY Ta BOMOTM 3 OBOMIB), Ta 36MpatoTbCA Nif ririeHiyHot0
ciTkoto. lirieHiuHa CiTKa KOHTelHepa 06pobeHa 3 3aCTOCYBaHHAM
TexHonorii Microban SilverShield®, wo 3meHLye KinbKicTb WKigANBUX
6aKTepili Ha NOBepPXHi CiTKM Ha 99,9%, ANA NOKPALLEHHA YMOB
36epexxeHHs GPyKTiB i 0BOUIB**. Y BUNaaKy 3a6pyaHEHHS, FirieHiuHy
CITKY MOXKHa BUAHATW i TOMUTW. 1NA LIbOro NPOCTO NOTATHITb

Ta BUIMITb Ti. BOHa 1erko MMETbCA BPYUHY UMCTO BOZOK abo 3
[AOJaBaHHAM 3BMYaHOIo HENTPanbHOro MUIOYOro 3acoby AnA MUTTA
nocyay. TakoxX i MOXHa MUTV B MOCYAOMUIHIN MaLvHi. [licna mutTa,
nepeg TMM, AK BCTAaHOB/IOBATN CiTKY Ha micue, iT cif NpoCyLWnTL.

AuwuKu, KOWUKU Ma noauyi NOBUHHI 3a/1UWAMUCA Y NOMOYHOMY
NOJIOXKeHHI, AKWO 8 YbOMY CMUC/IOMY NOCIOHUKY He 3a3HAa4YeHO iHwe.
Cucmema ocsimsieHHs X07100U/1bHO20 8i00iNieHHsA MAe c8im00i00Hi
e/leMeHMU oceimiieHHs, sKi 3abe3neyylome Ackpasiwe cgimiio,
CNOXUBArYU NpU YbOMY MeHWe eslekmpoeHepail.

YTUNI3A4Ia

Jsepi i KpuwKu x0100UMLHO20 NpUNAdy neped ymuni3auiero Ha NONi2oHI
HeobXiOHO 3HAMU W06 YHUKHYMU NompansiaHHA ecepeduHy 0imeli abo
meapuH.

** HezanexHi BMnpobysaHHA nposeneHi IMSL (Industrial Microbiological
Services Ltd, UK) BignosiaHo fo ctangapty 1SO 22196

BUNMAHHA ALYUKIB

BumszHime koHmMeUliHepu, HACKiZIbKU ye MOXJ1u8o, mpoXxu niOHimime, a
nomim gutimime ix. LLjo6 36inewumu micye 0515 36epizaHHa npodykmie y
MOpO3UusIbHOMY 8i00ineHHi, 8UliMimb 3 Hb020 8Ci KOHMelHepu.
Po3micmuswiu npodykmu Ha noauysax abo pewimkax, WineHo 3akputime
dsepysama.
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YCYHEHHA HECNPABHOCTEN

LLlo po6uTK, AKWO...

MoxnuBi npuunHn

YcyHeHHA

MaHenb KepyBaHHA
BUMKHYTO, Npunag He
npaLjoe.

MoxxnuBo, npunag nepebyBac B pexumi
«YBIMKHEHO / PeXXnm ouikyBaHHA».
MoxnvBo, BUHMKNM npobnemu 3
eneKTponocTayaHHAM npunaay.

He npautoe ocsiTneHHA
BCEpeAUHI npunagy.

Temnepatypay
BiAdiNeHHAX He
[OCTaTHbO HU3bKa.

MprYrH HecnpaBHOCTI MOXe By TU Kinbka
(AuB. po3ain «YcyHeHHsA Npobnemy).

MepepHii Kpait MprUCTPOIO

no6au13y yuinbHioBava
[BEPLUAT HarpiBaeTbCs.

[MounHae cBiTnTNCA
3HauoK 6, 6nmae AN
NYHaE€ 3ByKOBMIN CUTHa.

MounHae cBiTnTNCA
3HAYoK 7, 6numae D i

NYHa€ 3ByKOBUIN CUTHa, a
Ha ancnnei Temnepatypu

MOPO3UJIbHOT Kamepu
6/1MIMa€E CNOBILLEHHS, WO

Temneparypa [JOCArHyTa.

{ CUrHan npo 3HeCTPYM/EeHHA

! BMVKa€eTbCA y BUMAAKY TPUBAIOrO
BiJK/MIOUEHHSA efleKTPOonocTaYaHHs, Wo
CNPUYMHAE NiABULLEHHA TemnepaTypu B
MOPO3UIbHOMY BifAiNeHHi.

¢ [TprmiTKa: oKW NyHaTVMe CUTHaN Npo
i 30i/1 enekTponoCTa4aHHA, BCTaHOBUTY ANA
¢ mpunagy iHWy TemnepaTypy HEMOXINBO.

CBiTUTbCA KHOMKA
«BUMKHY TN
nonepemkeHHa» /i

, MOYMHAE CBITUTUCA
avcnnen Temnepartypu
XONoAWNbHOIo
BiAAiNneHHs, a TaKoX
NYHA€E 3ByKOBUI CUTHaN.

;| BigAineHHA

i TemnepaTypHUI CUrHaN MOPO3UNTBHOTO

i BigAineHHA BKa3sye Ha Te, WO ONTUManbHy
{ TemnepaTtypy He AOCArHyTO. Lle moxe

i CcTaTMCA Nig Yac NepLioro BUKOPUCTAHHS,

nicns PO3MOPOXKYBaHHA Ta/abo OUMLLEHHS,

! AIKWO Y MOPO3W/IbHOMY BiadineHHi
i 36epira€TbCs BeAVKa KiNbKiCTb NPOAYKTIB
: ab0 AKLOo ABepUATa BiAAINEHHA He 3aKpuUTi

Ha gucnnei 6nnmaiotb
nitepu «F» i «E».

¢ CUrHan npo HeHanexHe
¢ dyHKLiOHyBaHHSA

¢ CvrHan nonepe/keHHsA BKa3sye Ha MOMUJIKY :

* [locTynHO NnLwe Ha AeAKUX MOAENAX

i MNepekoHanTecs, wWo:
i« [BepusTa 3aKPUTO HaNEXHVM YNHOM

i 3BepHITbCA B aBTOPY30BAHWNI CEPBICHUI LIEHTP.

¢ YBIMKHITb Npuia KHOMKO «YBIMKHEHO / PEXUM OUiKyBaHHS».

MNepekoHanTecs, Wwo:

+  He BipOyBCA 36il1 B Mepexi eNeKTponocTayaHHs;

+  LITencenb BCTABMIEHO B PO3ETKY HANEXHUM Y/MHOM, a
[BOMOMOCHNI NMepemMmKaY (3a HaABHOCTI) PO3TaLOBaHO
npaBuUbHO (TOGTO 3a6e3neUeHo eNeKTPOXKMBEHHSA Npunagy);

+  3aXUCHi NPUCTPOI eNEeKTPUYHOI cucTeMU BYANHKY NpaLiooTb

HaneXxXHUM YAHOM

«  Bce petanu ¢unbTpa fOMKHbI 6bITb OUMLLEHDI.

3BepHITbCA O aBTOPM30BAHOTO LIeHTPY 06CNyroByBaHHA KIiEHTIB.

i YBIMKHITb Npniag KHOMKOI «YBIMKHEHO / PeXum ouikyBaHHA».

. npvnag He BCTAHOBNEHUN no6n|/|3y pXxepena tensia

i« YCTaHOBJEHO HaNeXHy TeMnepaTtypy
P HiLLO He NepeLUKoAXKaE LMPKYNALIT NOBITPA Yepe3 BEeHTUNAALINHI

OTBOPW, PO3TaLLIOBaHi Ha HVXHIN YacTUHI npunagy.

He noTpibHO Hivoro 3amiHBaTK Ta BUNPABAATU.

LLlo6 BigkntounTy cMrHanisadito, 3akpuinte gepuaTa BUpoOy.

MepL Hi>X BUMKHY TV 3BYKOBUI CUMHAS, PEKOMEHA0BaHO 3BEPHYTU

: yBary Ha Temneparypy, BifobpaxeHy Ha aucrnnel Mopo3usbHOT

Kamepu. HaBefeHe TyT 3HaueHHA BIANOBIAAE HaMBULL i TemMnepaTypi,
AKOT 6yNno [OCATHYTO B MOPO3USIbHIll Kamepi y nepiof BiiCYy THOCTI
enekTponocTayaHHs. LLlo6 BigknounT 3sByKoBuUin curHan,
KOPOTKOYACHO HaTUCHITb KHOMKY «3yNUHUTK curHan». Micna
HaTUCKaHHA KHOMKW Ha Ancnei 3HOBY Bifo6pa3nTbca BCTaHOBNEHA

i TemnepaTypa. AKLO0 B MOPO3MSIbHOMY BiifliNEHHI Lie He AOCATHYTO

TemnepaTypu, SKa ONTUMabHO NiAXOAUTL A 30epiraHHA NPOAYKTIB,
MO>Ke BBIMKHYTNCA BIANOBIAHNIA curHan (A1B. BifOMOCTI Npo
TemnepaTypHUIA CUrHan MOPO3WIbHOTO BiaAineHHs). MepLu Hix

BXWBATV NPOAYKTN, MepeBipTe iXHI0 CBIXICTb.

o6 BigKNOUMNTY 3BYKOBUIA CUTHAJ, KOPOTKOUYACHO HAaTUCHITb KHOMKY

i «BUMKHYTU nonepeneHHaA»: [jucnnen tTemnepaTypu MOPO3UIbHOT

KaMepu npunmnHAae onumatun. KHonka «BVIMKHyTI/I nonepenxXeHHA»

© aBTOMATUYHO 3racae npw AOCATHEHH] ONTYMANLHUX TEMNEPATYPHIX
: YMOB. AIKLLO TemnepaTypHUI CUrHan MOPO3UIbHONO BigAiNEeHHA He

BYIMUKAETbCA, 3BEPHITbCA B aBTOPU30BAHNIN CEPBICHUN LIEHTP.

3 noniTukKolo KomnaHii, HOpMaTUBHOIO JOKYMeHTaLi€lo, iHpopmaLii€lo NPo 3aMOBJIeHHA 3aMacHNX YacTUH

_,'l:'!:?i .

Ta gopatkoBolo iHpopMaLi€io NPo NPOAYKT MOXKHa 03HAlOMUTICA:

«  Ha Hawowmy caiTi docs.bauknecht.eu i parts-selfservice.whirlpool.com
«  Bukopucraiite QR-Code
A60 3BepHITbCA 0 HALLOrO LieHTPa NiCNANPOAAYXKHOIr0 06CNYroByBaHHA KNi€HTIB (HOMep TenedoHy
3a3HaueHo y rapaHTifiHOMY TasloHi). 3BepTalounCh 10 LEHTPY MiCANPOAAaKHOro 06CyroByBaHHs, NoBigomTe
KogAu, 3a3HayeHi Ha Tabnunuui 3 NacCNopPTHUMYM JaHUMK BUPOOY.

IHdopmaLiito Wwoao mopeni moxHa oTpumaty, 3untaswm QR-Code, 3a3HaueHNI Ha APNUKY 3 MapKyBaHHAM
eHeproepeKTUBHOCTI. Ha ApnnKy Takox BKasaHWUi igeHTudikaTop mogeni Ana nowyky iHpopmauii Ha nopTtani

https://eprel.ec.europa.eu.
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